
Poštnina plaSana v gotovini. Cena Din 1*—

Izhaja vsak dan zjutraj razven 
v ponedeljkih in dnevih po praz- 
znikib. — Posamezna številka 
j) in mesečna nnročnina
Din 20'—. za tujino Din 3 0 —. 
Uredništvo v Ljubljani, Gregor

čičeva ulica št. 25. Telefon, ured
ništva 30-70, 30-69 in 30-71.

J u g o s k m n

Rokopisi se no vračajo. — Oglasi 
po tarifi in dogovoru. — Uprav* 
v Ljubljani, Gradišče 4, tel. 30-68. 
Podružnica v Mariboru, Aleksan
drova cesta št. 34, telefon 29-60. 
Podružnica v Celju, Samostan* 

ska ulica št. 4.

St. 1. Ljubljana, dne 1. junija 1930. Leto I.

»Kralj je naš in mi smo njegovi46.
R azpršeno je tudi zadnje nezaupanje v hrvatskem narodu.

Pomembni glasovi iz vrst hrvatskih kmetov in njihovih glasil.
Z agreb , 31. maja. 1. V današn ji številki 

j >SeIja5kega glasa« je  objavljeno pod na
slovom »Kralj je naš in mi smo njegovi« 
poročilo o sestanku km etov v Jazavici. 
Km et K arel Kovačevič v Jazavici, k i je 
organiziral poklonitveno deputacijo  pri 
Nj. Vel. k ralju , je  sklcail na svoj dom oko
liške km ete, da se  dom enijo o vprašanju 
nadaljn jega delovanja. Kovačevič je na se
stanku  podrobno poročal o deputaciji hr- 
vatskih seljakov. Za njim  je  govorilo n e 
kaj govornikov in  eden izm ed km etov je

rekel: »Mi hrvatsk i km etje sm o zvesti kra
lju in domovini. K ralj je  naš in mi smo
njegovi. Po naši historijski deputaciji kro
ži kraljevo im e n  kraljeva beseda po ee- 
lh, kakor zdravilo.« Vsi udeleženci 80  se 
po sestanku vračali navdušeni p ro ti svojim 
domovom.

Pod naslovom »Delo za kra lja , domovi
no in našo vas« objavlja »Seljaški glas« 
članek izpod peresa km eta Josipa Martin- 
ka. Članek je  naperjen proti društvu »Kri
žarji«, k i se v poslednjih dneh  širi med

seljaki. V članku poživlja M artinek km ete, 
naj se ne  dajo zavesti od društva v zmoto, 
dasi si osvaja to društvo nam en n ad a lje 
vati delo S tjepana Radiča. Č laii^ar poziva 
km ete, naj z vsemi silam i podprejo delo 
N j. Vel. k ralja  in  predsednika vlade gene
rala  Zivkoviča za dobrobit in  procvit Ju 
goslavije.

Zagreb, 31. m aja. 1. »Novo vreme<, list 
za seljake, p rinaša  povodom vstopa b iv 
ših pristašev Radičeve s tranke v vlado 
uvodni članek pod naslovom »Na pravem

Važna izjava čsL zastopnika.
CeHii s e  navcSoišeno pripravljajo za  vsesokoSski z le i.

Beograd, 31. maja. O dpravnik poslov 
čehoslovaškega poslaništva v Beogradu dr. 

‘Leo Vokač je sinoči dospel iz P rage. Kot 
'znano je on po odhodu poslanika g. Šebe 
prevzel odpravne posle in  zastopništvo če- 
hoeioua&Uf) države’ na našem  dvoru.

Po svojem povratku je izjavil, d a  bo 
im enovan za poslanika na dvoru e r. Ro 
b e rt Flid, k i p rispe v Beograd 4. junija.

Revohicijonarno gibanje 
proti sovjetom se širi.
London, 31. maj«- 1. P oposlednjih ve

steh  iz Šanghaja je baje izbruhnila v sov
jetskem  T urkestanu  in  enem  delu  Azer- 
bejdžana revolucija tam kajšnjih  kmetov. 
Potniki, k i prihajajo v H arbin iz Vladivo
stoka, trdijo, da  se na ozemlju okrog Vla
divostoka močno širi revolucija km etov, ki 
so se odločno uprli kolektiviziranju zem
lje. P ridružili so se jim  baje tudi rudarji. 
Sovjetske oblasti so v skrbeh, k er se je 
revolucija razširila  baje že na večje ozem
lje. Iz S ibirije je pribeglo v M andžurijo 
preko 100.000 kmetov.

iezadovoljstvo me<S konser
vativci z BaSdvimom.

London, 31. m aja. 1. Kot izgleda, vlada 
v konservativna stran k i vedno večje neza
dovoljstvo s postopanjem  Baldwina, po
sebno rad i njegovega nasprotstva proti
svobodni trgovini na ozemlju V elike Bri- 

' tanije . Za njegovega največjega nasprotni- 
, ka  sm atrajo tukajšnji politični krogi lorda 
B eaverbrooka, in to še posebej sedaj, ko 
sta  odstopila generaln i tajnik s tran k e  Da- 
vidson in njegov nam estnik  sir Bower. Iz
gleda, da se je lord B eaverbrook odločil za 

' jivno borbo proti Baldwinu. Bržkone bo 
1 večje število poslancev odstopilo in zahte

valo nove volitve pod geslom: Svobodna 
trgovina na ozemlju britanskega im perija! 

I Tedaj bo odvisno od rezultatov novih vo
litev, a li bo Baldvvin ostal še na svojem 

i meitu.

@dBj*&d grških ^ospodlarsive- 
rcikov v Beograd!.

Solun, 31. maja. AA. Pod vodstvom na- 
generalnega konzula g. Kojiča, za- 

S iug°sl°vensko - grške lige Mau-
| o or ata in zastopnika naše kraljevine dr.

1 nVr1 80 <iavi s P °seb n im  vlakom  št.
, !J, 1x?'.ova\i v Beograd na najavljen
f  f  med katerim i je

več zelo uglednih osebnosti, kakor solun- 
k s  župan Manos, biv§i fln 
Ko mas, bivši župan Va r ,eniidas in pred .  
sednik grsko-jugoslovenske lige.

Dr. Vokač je z ozirom na predstoječo 
konferenco Male an tan te  dejal, da so bo 
vršila v Štrbskem  P lesu 26. junija. T rajala 
bo tri dni. Ta konferenca bo značilna za 
nadaljn ji razvoj v odnošajih med država
m i Male an tan te . Razen čehoslovaškega 
m inistra zunanjih zadev dr. Beneša m  bo 
v Im e n u  CehoslovaSIio v la d o  u d o lo ž il k o n 
ference tud i njegov pomočnik Krofta.

Končno je dr. Vokač izjavil, da se vršijo 
na Čehoslovaškem velike priprave za ude
ležbo na  Vsesokolskem  izletu  v Beogradu. 
Kot vse kaže, bodo parlam ent, senat in  
vlada odposlali svoje zastopnike na zlet. 
Morda se ga bo udeležil tud i čehoslovaški 
vojni m inister g. Viškovsky. V ostalem pa 
ea ve« £©1*ooiow*oit.a a n av d u šen jem  p ri- 
pravlja  n a  dan, ko bodo n jen i telovadci 
posetili bratsko Jugoslavijo.

P o š te n a  j a v n o s t i
Po razdivjanem strankarstvu, ki je ob

vladalo vse naše javno življenje vso po
vojno dobo, je moralo priti do 6. j a n u -  
a r j a , ker jo bil ta edin mogoč izhod.

Osvobojen ni naš narod krenil na pra
vo pot, temveč postal žrtev razkrajajoče
ga nebrzdanega strankarstva, da je vsak 
razvoj zaostal, da se narodne sile niso 
moglo razvijati, vsled česar ni bilo pra
vega napredka ne v pokrajinah in ne v 
vsej državi.

Š e s t i  j a n u a r  je ustvaril n o v o  
d o b o ,  ki nam stavlja naloge na rseh  
poljih v cilju konsolidiranja vseh na
rodnih sil v dosego visokega cilja pro- 
cvita naroda in okrepitve države.

Ta nova doba je doba zidanja in gra
ditve in zato je vsakdo dobrodošel, ki

hoče z ljubeznijo in požrtvovalnostjo 
pomagati, da se ta namen doseže. Prav 
tako pa pozdravljamo vsakogar, ki bo po 
svoji najboljši vesti in moči pripomogel 
k popolni zmagi nove dobe.

Sedaj je prišel čas za ljudi čistega 
idealizma, sedaj ima vsakdo možnost 
udejstvovanja in dela, ker ni več tistih 
sil, ki so ovirale vsako konsolidacijo dr
žave.

Zato je tem bolj dolžnost slehernega  
Jugoslovana, da pripomore, da kreno 
država na pot notranjega miru in zuna
njo veličine.

V tem cilju vabimo vse pošteno mi
sleče ljudi k složnemu sodelovanju za 
slavo in blagor naše domovine!

Poljsko-italijanski odnošaji in Francija.
Pariz, 31. maja. AA. Listi se poslužujejo 

p rilik e  prihoda poljskega m inistra za zu
nanje zadev© Zaleskega v Pariz, da ko
m entirajo skorajšnji sestanek med njim in 
italijanskim  m inistrom  za zunanje zadeve 
G randijem , ki bo na Poljskem . Listi na- 
glašajo, da je  razumljivo, ako sm atra Polj
ska prijateljstvo z Italijo za dragoceno. To 
velja predvsem  za narod, ki neprestano

poudarja potrebo konsolidacije miru. To 
prijateljstvo bo m orda uprav krasna prili
ka za one, ki hočejo poudariti, kako je  kon
solidacija m iru združena s spoštovanjem 
meja, kakor so bile določene z m ednarod
nimi mirovnimi pogodbami. V tem pogle
du gotovo Briand in  Zaleski popolnoma 
soglašata.

Konferenca angleškega tiska.
London, 31. maja. AA. V ponedeljek bo 

do otvorili v Londonu četrto im perijalno 
tiskovno konferenco, k i bo tra ja la  ves me
sec junij.

Razen dela na konferenci se bodo m orali 
udeležiti delegati velikega števila banke
tov in sprejem ov, ki so bili organizirani 
njim  na čast. Po prelim inarnem  zasedanju, 
ki bo v ponedeljek v palači Grosvenor, bo 
spreje l delegate konference londonski žu
pan v m estni dvo ran i.. V istem poslopju 
bo banket, katerem u bo predsedoval sta 
rešina angleškega novinarstva Astor, k i je 
član parlam enta. V torek bodo delegati 
prisostvovali parad i k raljeve garde na ko
njih. Istega dne  bo v w estm instrski dvora
ni slavnosti zajtrk, katerem u bodo predse
dovali predsednik  spodnje zbornice, m ini
strsk i predsednik , lord kane.el ar in  zaklad-

n  m inister. V sredo bodo posetili delegati 
Epson Down, k je r se  bodo udeležli konjske 
dirke. Tu

Kraljeva dvojica bo sprejela delegate 
dne 24. junija v buckingham ski palači. 
Dne 26. junija bodo posetili delegati Ports
mouth, k je r bodo gledali vaje vojnega bro- 
dovja, dočim bodo videli 28. junija vaje 
kraljevega letalskega parka. Nadalje bodo 
posetili delegati tekom meseca urade lon
donskih in pokrajinskih  časopisov in Sha
kespearov rojstni k ra j v Stratfordu.

Konferenca bo razpravljala o važnih 
vprašanjih, ki zanimajo časnikarska pod
jetja, tako n. pr. o brzojavnih in brezžičnih 
pristojbinah, o voznih olajšavah in  o obšir
nejšem u poročevanju vesti iz dom ijjoov v 
angleškem  časopisju.

potu«, v katerem  odobrava novi vstop če- 
tvorioe novih m inistrov v  vlado. Njihov 
vstop v vlado, p rav i list, pom eni nedvom
no, da  je razpršeno tud i zadnje nespora- 
zum ljenje in  nezaupanje v hrvatskem  delu  
našega naroda. L ist m eni, da  ne  pretirava, 
ko trdi, da  bo napredovala konsolidacija 
naših  no tran jih  razm er sedaj s podvojenim 
kerakem  In da  bo vsekakor mnogo dopri
nesla  k uspehu in  napredku v državi. T re
b a  se  je  osvoboditi plem enskih predsod
kov in vplivov tu jih  elementov.

Naš roman.
Prihodnjo nedeljo prične izhajati t 
»JUGOSLOVANU« znameniti roman

velikega Žrasncoskega roma
nopisca AroatoSa France-a

s r n  f e j n i 4*
(L es dieux ont soif).

Roman »Bogovi so žejni« nas povede

v n a |W j krvavo dobo fran
coske revolucije,

v dneve terorja, ko padajo pod giljotino 
tudi glavo mlačnih in pravičnih in ne 
samo glave nasprotnikov revolucije.

V ospredju revolucije stoj<5 slikar 
G a m o  11 n, f a n a t i k  r e v o l u c i j e ,  
njegova mati in 3estra, njegova nevesta, 
bivši finančnik H I o z o f B r o t t e a n x ,  
v marsičem m iselni tolmač pisatelja, ki 
s stoičnim mirom prenaša bedo in kri
vico ter tudi ob aarta i ari najde tolažbo 
v Lukrecu, katerega vedno nosi t žepu 
svoje suknjo, dalje b a r n a b i t L o n - 
g u e m a r e  in še drugi, po svoje zani
mivi tipi. Nastopajo tudi

znani junaki revolucije
ISarat, Hohespierra i. dr.

S trpko ironijo in blagim sočutjem slika 
Anatole France trpljenje teh dni, ko 
zahtevajo slepe sile, ki vladajo človeško 
življenje, vedno novih žrtev. Za krvavi
mi prizori revolucije pa gre življenje 
svojo običajno pot, zapisano v večnih 
zakonih . . .

V dobi, ko feljtone dnevnih časopisov 
polnijo detektivski in pustolovski roma
ni, bo to n a J v s e  z a n i m i v o  i n  
u m e t n i š k o  v i s o k o v r e d n o lite
rarno delo

svojevrstna zanimivost,
ki bo dobrodošla no le literarno na- 
obraženim ljudem, ampak tudi širšemo 
občinstvu.

CITAJTE NAŠ NOVI ROMAN IN 
DOŽIVELI BOSTE LEPE IN 

NEPOZABNE URE! -

Nemiri v indija.
D harasna, 31. maja. AA. Danes so vdrli 

Gandhijevi prostovoljci v neko trgovino. 
P ri tem je prišlo  do krvavih spopadov med 
policijo in prostovoljci. V bolnico so odpe- 

ja li več ranjencev.



S tran  2. J U G O S L O V A N Nedelja, 1. junija 1930.

Nova
Heroični dobi svetovne vojne, ki se  je 

za nas končala z oživotvorjenjem velike  
Jugoslavije, je sledila žalostna m  sramot
na doba desetletne partizanske ere. Bila
ie  to doba, v k a te ri so se pošteni in  ideal
n i elem enti v strankah  zastonj borili za 
nadvlado. P rev ladalo  je  demagoštvo in 
nizkotni osebni m otivi. Neznosen te ro r 
partizanov je  dušil razvoj dižave vse po 
vsod, k jerko li je vzklila kal pravega, ne
sebičnega patriotizm a. Niti najm anjšem u 
človeku se n i prizaneslo. Vse se je mo
ralo slepo ukloniti d ik ta tu ri vidnih in  ne
vidnih s trankarsk ih  demagogov Z nad
človeškim  naporom  so vlekli državni voz 
iz b la ta  oni, k i se niso u k l o n i l i  p red  m a
likom  p artije  in k i jim  je b i l a drž*™ 
edin i cilj. Toda že je  izgledalo, da p re ti 
zastoj, da bodo vsi napori zam an in  da 
se pošteni ljud je zam anj trud ijo  u stvariti 
možno edinstveno državo, k i b i kazala zu
nanjem u svetu jasno in  krepko  voljo ju
goslovanskega nacijonalnm a. V političnih 
strankah  naše države so p rev ladali drugi 
instink ti, razpaslo se je dem agoštvo in  ko
rupcija, k i je v posam eznih grupah  zavze
la  že naravnost zločinske m ere, za k a te re  
ni bilo  ne zakona ne kazni. Tej zablodi 
se je  p rid ružila  vsepovsod silovita nespo
sobnost in  tako je demagoštvo združeno z 
nesposobnostjo potlačilo vsak pojav strem 
ljen ja  po um irjen ju  in  zbližanju. Idealnim  
elem entom  se ni posrečilo nadvladati v 
strankah , tem več so se m orali tud i oni 
podred iti d ik ta tu ri partij, d ik ta tu ri posa
m eznih klik . Zavladalo je neizprosno s tran 
karstvo  in  onemogočalo vsako ustvarjanje, 
vsako g rajen je  nove, velike države. Pod
črta ti m oram o, da  so bile  častne izjeme, 
da so b ili pojavi velikega patrio tizm a v 
stranka, ali m orali so ugasniti v splošni 
zablodi. Iluzija  je  b ila  m isel, u stv ariti iz 
kaosa partij močno, življenja sposobno či- 
njenico, d ik ta tu ro  iz skupin strank . Morda 
tak a  m isel n i b ila  samo iluzija, temveč 
celo katastrofa.

Narod je v tej nesrečni dobi popolnoma 
u trpn il. U strahovan od dem agoštva, dušev- 

L.no in  m aterijelno  ub it, je  narod  že izgub
lja l vsak sm isel in  vsako veselje do udej- 
stovanja in  do uprave v državi.

Tako je p riše l sam  po sebi kot ed ina lo
gična posledica 6 . januar — veliko delo 
velikega človeka in  velikega patrio ta. Na- 

, r od, ub it od neplodnih  s trankarsk ih  b o rb  
ub it duševno in  m aterijelno , se je  globo
ko oddahnil. Sesti januar je  p riše l kot a n  
gel m iru  in  kdo se ne spom inja s kakšno 
bliskovito naglico je v resnici nastopila 
doba m iru  in  dela. Sesti jan u ar je bila 
neizbežna posledica, je  b il ed in i toda si
ja jn i izhod iz desetletnega kaosa. Ta dan 
bo poleg dneva ro jstva naše države zapi
san  v zgodovini naše zemlje z zlatimi 
črkam i.

Danes, ko gledam o nazaj ua poldrugo- 
letno  delo nove dobe, kdo m ore povzdig
n iti glas in  zanikati velikih pozitivnih^ či- 
njenic na vseh poljih narodnega in  držav
nega udejstvovanja. Navidezno nerešljiv i 
problem i, za k a te re  b ivši parlam entarizem  
n i znal na jti nobenega izhoda, bo se p ri
čeli reševati z najjačjim  poletom  in  to na 
solidni, trd n i bazi. Ze danes im am o go
spodarsko ravnotežje in  n i sledu o gospo
darskem  polomu, k i se je  * zahrbtnim i 
nam eni in  z zlobnostjo napovedoval. Da, 
naša  država danes lahko dobro izhaja z 
lastn im i dohodki in  je vprašan je  državne
ga posojila le  vprašan je dviga produkcije 
naše zemlje, n ikakor pa ne vprašan je  ob
stoja. In  koliko je  nova doba uspela  v ci
lju  ustvarjan ja  ed instva in  zbližanja m ed 
Slovenci, S rb i in  H rvati, Je jasno vidno. 
Razvija se in  k repko  k lije  v vsej državi 
enotna k rep k a  volja do ustvarjan ja  veliko 
države, v k a te ri bodo vsi tr ije  narodi ena
kopravni in  zadovoljni.

Nova doba ne pom eni negacije parla
m entarizm a, ne pom eni negacije dem okra
tičnih fundam entov države. Nova doba po
m eni prehodno dobo. Ona m ora iz p re jš
njega kaosa u stvariti veliko grupacijo naj- 
poštenejših in  najboljših  sil naroda, g ru 
pacijo, k i bo enotne volje, ki bo prežeta  
nacijonalnega duha in  ki bo im ela p red  
očmi samo en cilj — srečo, izvirajočo iz 
zadovoljstva naroda in  veličine države. Ko 
bo taka  grupacija  ustvarjena, ne um etno 
nego resnično v srcu in  duhu naroda, po
tem  p ride  čas za drugo novo dobo, v ka
te ri se bo tud i parlam entarizem  uveljav
lja l v vseh panogah državnega žilja in 
b itja , da bo dal državnem u življenju nove 
moči in  ga vodil na nova uspešna pota, 
k jerkoli bo sposoben za to.

T ežavna ratifikacija londleBiskega sporazssma.
R esne m ednarodne posled ice.

Pariz, 31. m aja. 1. M inister zunanjih 
zadev B riand je sinoči dalj časa konferiral 
s predsednikom  priprav lja lnega odbora za 
razorožitev pri D ruštvu narodov, holand
skim  poslanikom  Loudonom. >Excelsior< 
javlja, da se je na  tej konferenci vršil raz

govor o težkočah, k i so n asta le  v Japon
ski, A ngliji in A m eriki v zvezi z ra tifika
cijo londonskega sporazum a. Te težkoče, 
ki so povzročile, da  ne  bo mogoče o p ra 
vem času ra tificirati londonskega pakta, 
bodo privedle tud i do nadaljn jega odla

ganja angleško-francosko-italijanskih raz
govorov. Spričo tega bo treba tudi odgo- 
d iti zasedanje pripravljalnega odbora za 
razorožitev, ki je b ila  določena za mesec 
novem ber t. 1. I

Min. dr. Šibenik za pospeševanje naseljevanja.
Beograd, 31. maja. 1. M inister p o lje d e l

stva dr. S tanko Šibenik se je  po prevzetju 
svojega reso rta  odločil, da bo rešil najak
tualnejše vprašanje, nam reč vprašanje na
seljevanja v južnih krajih . Gospod m inister 
je spreje l danes predsednika A grarnih za- 
jednic v južni Srbiji o. V asa Šalekiča, ki 
je  prišel, da se p redstavi novem u m inistru 
in se z njim dalj časa posvetuje o nadalj
njem  delovanju ag rarn ih  zajednic v južni 
Srbiji.

Beograd, 31. maja. 1. Danes dopoldne je 
km etijski m in ister dr. S tanko Šibenik

sprejel predsednika Zveze agrarn ih  zajed
nic v Južni Srbiji Vaso šaletiča . Gospod 
Saletič je  pozdravil novega m inistra in mu 
v im enu zadrug Južne Srbije želel uspešno 
delo te r mu predložil svoje konkretne 
želje in  predloge.

Beograd, 31. maja. 1. V km etijskem  m i
n istrstvu  se priprav lja  načrt za nov tip  
našeljenšk ih hiš v Južni Srbiji. Novi tip  
bo popolnoma ustrezal vsem potrebam . 
H iše novega tipa  bodo im ele po eno sobo 
v velikosti 5X 4 m, kuhinjo v velikosti

Za Grško - jugoslovansko zUiž@ si|e.
Izjave m inistra Vuglum isa

Solun, 31. m aja. 1. G rški m in ister za na
rodno gospodarstvo g. P . V uglum is je  po
dal naslednjo izjavo:

Poset p redstavnikov grške trgovine, in
dustriji in  novinarstva v jugoslovenski pre- 
stolici bo brezdvom no doprinesel k  ojače- 
n ju  stikov, k i obstojajo m ed jugosloven- 
skim  in  grškim  neredom . Naše trgovinske 
zveze so, k a r se  tiče Jugoslavije, precej 
razvite. Jugoslovenski izvoz v Grčijo, k i je 
znašal le ta  1928. 200.294 ton se je  v letu 
1929. povečal na 262.934 ton. V rednost 
uvoza je  v le tu  1928. znašala 625 m ilijonov 
drahem , v le tu  1929. pa se je  povečala na 
792 milijonov drahem . G rški uvoz v Jugo
slavijo je  le ta  1928. znašal S.903 ton v vred
nosti 30 m ilijonov  drahem , a  le ta  1929. jo 
znašal 6.393 ton v vrednosti 81 milijonov 
drahem .

G rški izvoz v Jugoslavijo predstav lja  
kom aj 3 in  pol odstotka jugoslovenskega 
izvoza v Grčijo. Te številke dovolj govore 
našim  trgovcem in  našim  industrijcem , 
kakšna velika p razn ina  obstoja in  k i jo je 
treb a  Izpopolniti, k a r  se doseže z zbliža- 
njem  m edsebojnih odnošajev naših  dveh 
držav. Na srečo gršk i proizvodi ne konku
rira jo  z jugoslovenskim i. Mi potrebujem o 
cerealije, drva, živino, vse ono, k a r im a

Jugoslavija v izobilju. Mi izvažamo vino, 
tobak, grozdje, smokve, olje, m ineralije, 
kem ijske in  industrijske proizvode, k i bodo 
mogli najti kupce v Jugoslaviji, če bo ca
rin sk i ta rif olajšal naš uvoz in  če bo naša 
trgv ina delala malo več propagande.

V političnem  pogledu glede ustanovitve 
balkanske federacije je neobhodno potreb
no ekonomsko sodelovanje. Dobri računi 
napravijo  dobre prijatelje . A tm osfera m i
ru  raste  in  reciprooitete pri medsebojnem  
izm ejavanju blaga.

S trem ljenje političnih ljudi za zbližanjo 
balkanskih  narodov bo kronano šele z 
uspehom  tak ra t, ko se  bodo recipročni in
teresi narodov popolnoma uredili To re 
snico morajo listi razglasiti te r  so oni vez 
med balkanskim i narodi. Istočasno naj 
propagirajo  za ekonomsko federacijo, o k a 
teri je toliko lepega in  tako obširno in 
iskreno povedal gosp. Ju ra j Denietrovič, 
ugledni m inister trgovine dn industrije  Ju 
goslavije.

Potrebno je, da postane B alkan mesto 
v ira  nesloge ognjišče m iru. A da se bo ta 
oilj dosegel, je  neobhodno potrebno lojalno 
sodelovanje balkansk ih  narodov in  svo
bodna izm enjava.

Polet „Grofa Zeppelina" poteka normalno.
Rim, 31. m aja. AA. Po zadnjih vesteh 

poteka polet zrakoplova »Zeppetlin« po 
centralni A m eriki v sm eri napram  le tali
šču v L akehurstu  povsem  norm alno.

Madrid, 81’. m aja. A A. D ivja plem ena v 
zapadni Sahari so zahtevala od španske 
vlade 100.000 pezet za odkup letalcev Bou-

geta, Numeza in  F erre ria , k i so jih  vjeli 
prejšnje dni.

Norfolk, Virginija, 81. m aja. AA. Glasom 
brezžičnega poročila je  zrakoplov »Zeppe
lin« sporočil, d a  prispe  po vsej p rilik i na 
letališče v L akehurst danes dopoldne.

Lakehurst, 31. maja. AA. Davi so opa
zili nad  mestom »Zeppelina«.

Poostritev spora med vlado ter Heimverom
Dunaj, 81. m aja. d. V krščanskosocialn i 

strak i, k i je  ena vodilnih avstrijsk ih  strank , 
je, kako r se zdi, izb ruhn ila  nova kriza. 
Desno strankino  krilo , k i je  pod vodstvom 
bivšega kancelarja  d r.S e ip la , skuša doseči 
izboljšanje položaja H eim w ehra in  obenem  
skuša preprečiti dr. Schobrov načrt zakona 
o razorožitvi. Zvezni kancelar dr. Schober 
pa vztraja odločno na stališču, da se raz- 
orožitveni zakon m ora spre je ti v p a rla 
m entu. Poslanski klub krščanskih social- 
cev je danes in  včeraj vodil živahno debato 

o situaciji. Zanimivo je, da se je  večina

klubovih članov izrek la  za vlado. Form alna 
odločitev pa pade šele v ponedeljek, ko se 
sestanejo zastopniki s tranke p ri zveznem 
kancelarju .

Odnošaji zveznega kancelarja  do >Heim- 
w ehra« so se zadnji čas še močno poostrili. 
F inančni p ro tek tor »Heim wehra«, znani 
generaln i ravnatelj Alpine-M ontan družbe 
dr. Apold, je  zaprosil za avdijenco p r i 
zvezne m kancelarju  dr. Schobru. Avdijenca 
je b ila  odklonjena zarad i znanih izpadov 
dr. A polda p ro ti Schobrovi vladi.

3,15X 3‘50, jedilno shram bo v velikosti1 
1‘30 X 3'50 in  drvarnico v velikosti 
l ’50X 4-75. Tem elji bodo postavljeni iz ka-, 
m ena, h iše pa  bodo zgrajene po potreb i inl 
po razm erah iz opeke ali pa iz lesa. Za 
vsako tako hišo bo potrebno približno 
7100 kub. m lesa. Letos se  bo zgradilo,' 
kakor je  pričakovati, okrog 2000 hiš. Za, 
zidanje vsake h iše  je  odbren kredit 10.000! 
Din. Les dobe naseljenci brezplačno ali' 
pa na k red it, kolikor b i strošk i presegali 
10.000 Din. *

Rumuni za Francijo.*
B ukarešta, 31. maja. AA. Bivši francoski 

poslanik Saint A ulaire in  general Berthe-| 
lot sta  prisostvovala seji parlam enta. P ri
sotni poslanci so prired ili lepo m anifesta-' 
cijo privrženosti n prijateljstva do F ran 
cije. I

Zaključek mednarodnih 
strelskih tekem.

Rim, 31. m aja. AA. Na lovskem  strelišču 
Paraio li so b ile  včeraj zaključene m edna
rodne stre lske tekm e. S treljali so na le te
če cilje. Nagrad je bilo raz p isan ih  za en 
če cilje. Nagra dje bilo razpisanih za en  j 
m ilijon lir. Tekem  se je  udeležilo 200 stre l
cev 17. narodov. Po izločilnih tekm ah bo 
m ed seboj tekm ovali tile  najboljši strelci: 

Y fnrrena, Francoz Cavroy in , 
Ita lijana R ossini in  M enicagli. Le-ta je  bil ] 
proglašen za absolutnega zmagovalca. Na 
15 strelov je  pogodil cilj 15krat.

P roslava spom ina dr. Laginje y
Z agrebu.

Zagreb, 31. maja. 1. Ju tr i ob 11. u ri p ri
redijo zagrebški Istran i kom em orativno 
akadem ijo na  čast pokojnega dra. Matka 
Laginje v veliki dvorani bivšega hrvatske- 
ga Sokla na trgu K ralja A leksandra. Go-I 
voril bo vseučiliščni profesor dr. Zuglia, 
za njim  pa bivši m inister dr. Petričič.

NovorazbojnišJvo n a  Boigarskem _
Sofija, 31. m aja. AA. Na cesti med Jam - 

bolo in  Elhovo so snoči napadli neznani 
razbojniki potn išk i avtomobil. Po tn ike to  
popolnoma izropali, potem pa jih  zaprli v 
neko hišo, a šoferja so odvedli s  seboj.

A d v o k a t

Dr. J a n k o  V ovk
uljudno naznanja, d a  je  ©dvoril 

svojo

odvetniško pisarno
n a  Jesenicah

poslopju h o te la  „T R IG L A V
(blizu kolodvora).

Načrtnovega obrtnega zakona.
Beograd, 31. m aja. 1. Načrt novega obrt

nega zakona je vzbudil veliko zanim anje, 
tako pri delodajalcih kot p ri delavcih. D e
lodajalci zahtevajo, da  se iz načrta  novega 
zakona izpuste razna določila, k i so v ko
rist delavcem  in nam eščencem . Delavci in 
njihove organizacije pa  nasprotno zahte
vajo, da ostanejo te  določbe nesprem enje
ne, k e r bi se  z njih črtanjem  znatno po
slabšal položaj delavstva in njegova dose
danja  zakonska zaščita. Radi razčiščenja 
tega vprašanja je  glavna delavska zveza 
sporazumno z vsemi svojimi organizacija
mi sklicala za ju tri 1. junija veliko zboro
vanja delavstva, na  katerem  ee bodo po

drobno razpravljala vsa ta  vprašanja, k a 
kor tudi načrt sam ega zakona. Zborovanje 
se bo vršilo v dom u delavske zbornice. Po
ročala bosta Milorad Belič in Josip Beker, 
zastopnika glavne delavske zveze.

Dunaj, 31. maja. 1. Glavni odbor krščan- 
sko-socijalne stranke, ki se  je  sesta l že si
noči, je danes nadaljeval razgovore o za 
konskem  načrtu za prepoved nošenja 
orožja. Večina članov je zastopala m nenje, 
da je ta  zakon nepotreben, toda če bi vla  ̂
da zahtevala, d a  se zakonski načrt v par
lam entu  sprejm e, bodo vsi glasovali zanj.

99*

‘R a z s t a v a
v Jakopičevem paviljonu pore
jena od Splošnega ženskega: 

d ruštva  pod geslom**
j g v & e i o  s v c e  

delovna pravica".]
Razstavljena so ročna <J<da; ®pke, vezenine 

(bele, pisane in v zlatu). Tkano in vozlane pre
proge, blazine itd. Od vefi sto razstavljenih pre 
metov je skoraj brez izjeme vsak umetnina 
se. Nad vse zanim‘ve in P<>ui>ne so razne ten-

n*Kar se ie z zvesto ljubeznijo in vdanostjo 
ohranilo iz preteklosti in kar je delovna zenska 
roka ustvarila v sedanjosti, to pokaže ta raz-

Razstava je odprta v s a k  dan od 9. do 19. t e t  j  
bo trajala dy konca velesejma.----------
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K ® s i i l n © i i f e l i i s i  p r o b l e m .
Briandov načrt o Združenih evropskih državah in  njegovo ozadje. — Posebno sta
lišče A nglije . — Pancvropa in  iberijska  ku ltu ra . — Odgovornost Nemčije in  F ra n 

cije za m ir.

Svetovnopolitična situacija s posebnim  
ozirom na celinska vprašan ja  je vse prej 
kot razveseljiva. Zdi se, da p ričen ja  ne
izprosna zgodovina človeštva s sankcioni
ranjem  S p e n g l e r j e v e  teo rije  o pro
padanju evropske ku ltu re , k a r pom enja eo 
ipso i rušen je civilizačnih pridobitev. Ve
lesile in  sredn je  velike države so oboro
žene do zob, obdane s pajčevino razno
vrstnih sigurnostnih in  arb itražn ih  pogodb, 
n i ga državnika, k i ob kaki slovesni p ri
liki ne b i znova p ritrd il m irovni deji, in 
vendar je jasno, da rea lna  politika ne po
zna toliko idealov in  teorem ov nego v p rv i 
vrsti golo stvarnost. Iz povedanega sledi 
nepobitno, da je  svetovni m ir teoretično 
pač zajamčen, nimamo pa  prak tične v ar
nosti p red  požarom, k i bi utegnil dovesti 
do splošne katastrofe.

B istra glava A ristida B r  i a n d a — 
moža ki ga bo »četrta« repub lika  brez 
dvoma uvrstila  m ed najgenialnejše svoje 
državnike — je spoznala, da je  F rancija  
izza versajskih  dni nekako odgovorna za 
vsako m otenje celinskega ravnovesja. Isto
časno utrju joč francosko vzhodno mejo ob 
Renu, je B riand kot samsvoj in te rp re t zu
nan je  politike Francije  doumel, da bi se 
sedanji sijajn i prestiž  Francije, n jena vo
jaška in pom orska moč obenem  z ogrom
nim  narodnim  prem oženjem  m orda po 
ikrivem tolm ačil kot zgovoren sim bol fran 
coske suprem acije. To pa b i v toku časa 
utegnilo zgostiti sim patije  za »revno«, »tla
čeno« in  »izmozgano« Nemčijo, in  zato je 
zagrabil B riand panevropsko form ulo po
litičnega in  gospodarskega sodelovanja, 
verujoč, da bi sodelovanje velikih konti
nen taln ih  narodov sedaj, ko je  reparacij- 
ski problem  prenesen, z mize reparacijske 
kom isije v blagajno reparacijske banke, 
zamoglo pravočasno zavreti razvoj, ki bi 
Franciji ob p rilik i p re j škodoval ko ko
ristil. V tem  pa tiči genijalnost Briandova.

Agnlcški tisk je z logičnimi povdarki 
odklonil možnost p ristopa V elike B ritan i
je v bodoče, še precej nejasno zam išljene 
Z©dinj«no države Evrope. M edkontinental- 
n i od nosa ji do <iuminjjonov in  pa obzirnost 
do njih sam ostojne zu n an je  politike — hic 
Kanada, A vstralija itd. — narekujejo  vsa
kokra tn i angleški vladi, da se im a anga
žira ti s svojo politiko prestiža na evrop
skem  kontinentu  le  toliko, kolikor dopu
šča v providencijelnem  sm islu d inam ika 
B ritanskega Im perija . V svoji znani knjigi 
»Paneuropa« je idejn i u tem eljitelj isto
im enskega gibanja, grof C o u d e n h o v e -  
K a l e r g i ,  že v napre j ugotovil ta  dea- 
in teressem ent Anglije ob g radnji Pan-
evrop«. Odklonilno stališče Anglije bodo 

iV P arizu  in  nedvom no tudi v B erlinu po

zdravili kot padec največje ovire: kako 
sprav iti v sklad politične in  ekonom ske 
in terese  kontinentalne U nije na eni in 
Anglije kot in terkon tinen ta lne  zvezne čla
nice na drugi stran i.

Špansko javno m nenje je odklonilo p ri
stop v ZDE iz raznih vidikov. M adridski 
listi so predvsem  naglašali nem alo razliko 
m ed i b e r i j s k o  k u l t u r o ,  dom inira
jočo onstran  P irenej, te r  m ed ku ltu ro  kon
tinentaln ih  narodov. Na d rugi s tran i baje 
Španija še ni odigrala vloge kot matica 
latino-am eriške ku lture , češ da so njene 
oči u p rte  v Južno A m eriko in  ne v Evro
po. Kako teh ten  je ta  argum ent, nam  po- 
kazuje na p rim er samo naklada barcelon
skega lista  » A v u n q u a r d i a « ,  k i šteje 
nad  en  m ilijon izvodov, od k a te rih  gre več 
stotisoč teh  iztisov v Južno Am eriko. Ra- 
zun tega kažejo Španjolci s prstom  na P i
reneje, češ, tu  je naravna m eja, ki nas 
deli geopolitično tako, kakor nas ne bi 
mogel cel kup varnostnih pogodb.

Ce torej poskusimo finaliz ira ti to ča- 
sovno-aktualno razpravo o usodi evropske
ga kontinenta, pusteč ob s tran i različne 
pojave sekundarnega značaja, se pokaže 
nem ško-francoska odgovornost za suho- 
zem ski m ir v polni luči. Te odgovornosti 
ne p rik riv a  n iti francoska n iti nem ška 
publicistika in  le njej se je zahvaliti, da 
obe velesili vztrajate na  lin iji politike, ki' 
sta ji položila tem elje ob Locarnskem  je
zeru  pokojni S t r e s e m a n n  in B r i 
a n d .  Koliko so si p rizadevali v F ranciji 
desničarji vseh političnih konfesij od Lčo- 
na D audeta do p iev idnega Tardieu-a z 
d iskred itiran jem  B riandove politike na- 
pram  Nemčiji! Kako prav ilna je  bila, je 
m oral dokazati celo Tardieu , ki je B rianda 
brez pom isleka pustil nadaljevati svoje 
delo na Quai d ’ Orsay-u. Isto velja za Nem
čijo. S t r e s e m a n n  je zapustil svojo 
bogato politično dedščino sedanjem u zu
nanjem u m inistru  dr. C u r  t i u s u , ki ga 
je  državni predsedn ik  H indenburg  ravno 
tako brez pom islekov postavil na S trese- 
mannovo mesto. Spričo nejasne situacije v 
svetovni po litik i so ti pojavi nem ško-fran- 
coskepra m e d seb o jn eg a  re sp e k fira n ja  ne- 
m ala u teha. U sodnost je dodelila galski 
in  nem ški rasi skupno nalogo. Letnice 
1870/71 in 1914/18 ne dopuščajo nadepol- 
nih kom entarjev. Francozi in  Nemci vedo 
najbolje, kaj se prav i »zmagati« in  »biti 
poražen«. Znam enja kažejo, da Francozi 
ne uživajo sadov zadnje zmage s slastjo 
in  da si tu d i Nemci ne želijo novega Se- 
dann. V tej p ara d o k sa ln o s ti je  m orda ključ 
do re š itv e  p an ev ro p sk eg a  v p rašan ja .

Spectator.

londonskega pom orskega  
palda.

Japonski vojaški kroga prodi pakdu — L aienina kriza japonske  
v la d e  — Tudi am erišk i vojaški krogi prodi pakdu.

Pariz, 31. m aja (n). Dasi prevladuje v 
odgovornih političnih krogih prestolnic 
največjih pom orskih sil prepričanje, da se 
bodo prem agale na vse zadnje vse ovire 
in  težkoče, na katere  je naletel londonski 
trostransk i pakt o om ejitvi oboroževanja 
na  morju, povzroča odločno nasprotovanje 
vojaških krogoov ratifikaciji teh dogodkov 
precejšnjo vznem irjenost.

Težkoče, ki so nastale v Tokiu, p resto l
nici Japonske, ene izmed najobčutljivejših 
držav v  vprašanju znižanja pom orskih boj
n ih  sil, so še posebno take narave, da 
lahko povzročajo najresnejše bojazni glede 
nadaljne usode ne samo zaključkov lon
donske konference, temveč tud i ideje raz
orožitve kot take. Japonski adm iralat se 
je enoglasno izjavil proti ratifikaciji te r

Jean Raineau:
B esn ež .

Doktor Bouterol, slavni psihiater, je v svoji 
ordinacijski sobi. Ducat pacijentov je že odpra
vil. Trinajsti vstopi, a tudi ta ni zadnji bolnik, 
ker še cela vrsta čaka v čakalnici. Ta trinaj
sti bolnik mora biti silno razburljiv človek. 
Njegove oči gledajo divje, vsaka kretnja je pre
tirana, njegova roka se trese. Kar vidi se, da 
se mu bo vsak hip zmešalo, če se mu že sploh 
ni. Po očetovsko ga potisne zdravnik v udoben 
naslonjač tik svoje pisalne mize.

»Kaj vam manjka, gospod?«
>Oh, gospod doktor, meni je . . .  meni j e . . .  

takt hudo...«  Jeclja in vzdihuje. Pet miuut po
trebuje, predno more opisati svojo bolezen. 
Sploh ue more spati, vsak hip ima omotico; 
samo z največjo težavo piše, tako se mu trese 
roka. Vrba tega pa čuti v želodcu najstrašnejše 
olečine. Boji se, d a . . .  da . . .  ima zelo hudo 

bolezen.
? draynlk Bouterol ga prične preiskovati, opa- 

«rpii?B »°V' punCi.ci’ Pogleda njegov jezik in 
1 ' gumijastim kladivom refleksni odboj 

° , lL i^ o ,Zâ nje vzame svinčnih in papir ter 
x xi (*a mu napiše par vrstic. Ob

upno čečkanje , e je pojavilo na papirju.
olmk je Potrpežljivo prenesel; po kon

čam preiskavi m po določitvi načina zdravlje-

dfktor?Vf a 3 1 J "  8e“  d0l2an’
»Tristo frankov.«

»In bi-bivanje v kli-kliniki?«
»Stopetdeset frankov na dan.«
»Toda?« je dejal pacijent preplašeno. »Kaj- 

kaj ima-imate mnogo ta-takih pa-pacijen-pacijen- 
tov v kli-kliniki ko-kot sem jaz?«

»Ne malo, moj gospod, danes okoli dvajset.«
»In vse-vse po tri-tristo frankov?«
»Nekatere celo po petsto.«
»In je v vaš-vaši kli-kliniki še mnogo teh 

ljudi?«
»Vsa je zasedena. Pred enim tednom sploh ne 

bi mogli vseh spraviti pod streho. Vseh 40 po
stelj je zasedenih.«

»Zelo dobro! Iskreno se Vam zahvaljujem, 
gospod doktor«, je dejal pacijent in vstal. In z 
zadovoljnim obrazom, jasnim pogledom in mirno 
roko je dostavil brez najmanjšega jeclanja: »Do
voljujem si Vam sporočiti, da sem kontrolor za 
dohodninski davek in da sem se hotel prepri
čati, če ste svoje dohodke pravilno napove
dali . . .  Če naj verjamem vaši davčni izjavi, ki 
ste jo lastnoročno podpisali — in bivši bolnik jo 
potegne iz žepa — znašajo vaši dohodki na leto 
le osemnajst tisoč sedemsto petinsedemdeset 
frankov in dvajsetpet santimov. Po vaši ustmeni 
izjavi pa, ki ste mi jo ravnokar dali, pa zaslu
žite na leto milijone. Smatram zato za svojo 
dolžnost, da se poslužim zakonskih predpi
sov . . .«

*

Tedaj pa se je vzdignil iz stola tudi zdravnik. 
Sedaj je on tisti, ki divje zre naokoli in čegar 
roko se tresejo. Z uničujočim pogledom pogleda

zahteva v svojem poročilu, da se im a lon
donska pogodba enostavno odkloniti, k e r 
bi pom enila njegova ratifikacija nepoprav
ljiv udarec za japonsko vojno mornarico.

Japonska vlada se nahaja radi tega sta
lišča vojaških krogov že nekaj časa v sta
nju latentne krize. Japonski adm irali, z 
načelnikom  pomorskega generalnega štaba 
adm iralom  Katom n a  čelu, ne  nastopajo 
nam reč sam o proti vsebini londonskega 
pakta , tem več tudi proti metodam vlade 
in  n jen ih  odposlancev tekom londonskih 
pogajanj. K er določa londonska pogodba 
om ejitev japonske vojne m ornarice in  s 
tem  bojne sile Japonske sploh, si je vlada 
s tem, da  je sprejela  tak e  obveze, prisvo
jila pravice, ki so pridržane izključno mi- 
kadu (cesarju). Le cesar sme po ustavi od
ločati o zm anjšanju a li povečanju bojne 
sile države, k a jti čl. 11 ustave izrecno 
predpisuje, da je cesar vrhovni poveljnik 
vojske in mornarice.

Proti tem u stališču vojaških krogov se 
oslanja vlada na drugačno razlago ustave, 
po k a te ri deleg ira  cesar pravico določanja 
obsega vojske in m ornarice v m irnem  času 
na vlado. Le v vojnem času v rši v ladar 
svojo oblast nad oboroženo silo direktno 
potom generalnega štaba in  ne potom 
vlade, dočim velja glede tega v m irnem  
času ravno nasprotno.

V prašanje ratifikacije londonskega po
m orskega pak ta  je torej dovedlo na Japon
skem  do ostre politične, da  celo ustavne 
krize. Da se odvrne nevarnost nadaljnih 
zapletljajev, se predloži ves ta  spor priva t
nem u vojnemu svetu japonskega cesarja, 
ki bo o sporu, definitivno odločil. Vojni 
svet se sestane baje že te dni in na njem  
bo branil stališče vlade m ornariški m ini
s te r adm iral T akaralu, ki je bil japonski 
odposlanec na londonski pom orski konfe
renci, a stališče vojaških krogov bo zasto
pal adm iral Kato.

Od odločitve vrhovnega vojnega sveta 
bo odvisna usoda sedanje japonske vlade 
na eni strani, na d rugi pa  tudi usoda lon
donskega pom orskega pakta. Kajti če p re
kliče Japonska svoj podpis, bo imelo to za 
posledico, da  postanejo vsi zaključki lon
donske konference popolnoma brezpred
metni. Zato vzbuja sedanji položaj v Tokiu, 
kot rečeno, sk rb i in  bojazen po vseh pri
zadetih prestolnicah, posebno pa v Wa- 
shingtonu, k je r je izzval londonski pakt 
položaj, ki je takorekoč do pičice enak po
ložaju v Tokiu. K akor na japonskem  je 
nalete l ta  pak t na  najodločnejše naspro
tovanje vojaških krogov tudi v Zedinje
nih državah, tako da je izzval tud i v Wa- 
shingtonu podobno napetost med adm ira
lom in odgovorno vlado. Razlika je le v 
tem, da je vpliv vojaških krogov v Wa- 
shingtonu nesorazm erno m anjši in da se 
zunanjepolitična kom isija am eriškega se
nata  ne bo ozirala na  njihovo nasprotova
nje, temveč bo predlagala senatu odobritev 
pakta. In  to tem prej, k e r en del javnega 
m nenja odločno in  javno zahteva, naj pred
sednik  Hover »pozove adm irale k redu, 
k er je treb a  njihovem u rovarjenju napra
viti enkrat za vselej konec, da bodo druge 
države videle, da ne govorijo v im enu onih, 
k i nosijo odgovornost za am eriško zunanjo 
politiko.«

Da bo A m erika londonski pakt kljub 
vsem nasprotovanjem  gladko ratificirala, 
za to govori tudi okolnost, da goji vvashing- 
tonska vlada najtoplejšo željo, odpraviti

lažnega bolnika in pritisne na električni zvonec. 
Vrata se odpro.

»Franc, pokličite dva čuvaja!«
Dva orjaka vstopita.
»Zastražite izhode!« jima je zapovedal doktor.
Paznika se postavita k obema vratima ordina- 

cijske sobe. Doktor nadaljuje: »Franc, pokličite 
šef-zdravnika! Prosite tudi internista, da pride 
sem !«

Ekspacijent se pričenja vznemirjati. Kaj naj 
to pomeni? Seže po klobuku in gre proti vra
tom. Toda paznik mu zastavi izhod. Že pa sta 
tu oba poklicana gospoda: šef-zdravnik in zdrav
nik za notranje bolezni.

»Gospoda! Tu imam zelo težak slučaj, ki ga 
Vama zaupam. Ta človek trpi od fiksne ideje. 
Domišljuje si, da je kontrolor davčnega urada!«

»Toda, to sem tudi!« je pričel kričati bivši 
pacijent. »Jaz sem tol Prosim, tu je moja karta: 
Alfred Caqueux, kontrolor davčnega urada, Rue 
Contrescarpe, št. 117. Prosim, preberite sami! 
Jaz sem kontrolor in jaz vam bom to dokazal. 
Samo počakajte!«

»Ali slišite,gospodje? G rožn je!... Bodite pre
vidni. Najprej mrzlo prho! Nato prisilni jopič! 
Samo po sebi se razume, da pride v oddelek za 
besneže... ker toži, da ima bolečine v želodcu, 
sporočite takoj kirurgu. Najbrže ima raka. V 
štiriindvajsetih urah bi mu že naogli odpreti 
trebuh in pogledati, ali ne?«

»T oda!... Toda, gospodje!« je jecljal kontro
lor. To pa je že preveč! Ne dotaknite so me! 
Prisežem vam, da nisem b lazen ...«  Protestiral

Laburistični minister Oswald MosIey,
čegar p o d lo g .za  rešitev brezposelnega vpra 
šanja v Angliji je p im ročii f dplno krizo Mac 
Donaldove vlade, ki je bila rešena s sprede 
mom Mosleyjeve demisije. Mosley je bil rojen 
1. 1896 in je bil v svetovni vojni kot letalec 
težko ranjen. Svojo politično karijero je pričel 
kot član konservativne stranke in postal 1. 1911 
najmlajši član spodnjega parlamenta. Kmalu pa 
je prišel v nasprotje s konservativno politike 
in leta 1924. je kandidiral na socialističnem 
programu, vsled česar je prišel v oster spor f 
svojim očetom. Leta 1926. se je odrekel svo 
jemu plemstvu. Tukrat je oče v listih nastopi’ 
proti njemu in siSer med drugim dejal, da bi 
se mesto plemstva raje odrekel dedščini.

— -w~
vsaj začasno nevarnost tekm ovanja v obo
roževanju, k i lahko rodi toliko nepričako
vanih presenečenj In m učnih spreihem l 
položaja. V tej želji vodi Zedinjene države 
predvsem  skrb , k i jih povzroča vrenje nr 
K itajskem , rad i katerega se  čuti v Wa 
shingtonu nujna po treba posebnega spo 
razum a med Am eriko, Anglijo in  Japom 
sko, da bodo priprav ljene na  vsako even 
tualnost.

Jasno pa je, da bi bil tak  sporazum er 
nastop glede kitajskega vprašanja možer 
le pod pogojem, d a  se vse tri države spo 
razum ejo najprej o svojih vojaških in tere 
sih na Tihem oceanu, t. j. da  pride d< 
redne ratifikacije londonskih dogodkov.

K er sm atrajo Zedinjene države Japonske 
za edinega zanesljivega činitelja na  Dalj 
nem  vzhodu, je razumljivo, da zasledujej< 
v Tokiu v zvezi z vprašanjem  ratifikacij' 
om enjenih dogovorov z veliko bojaznijo 
Kljub vsem u pa prevladuje prepričanje 
da bo zmagalo stališče japonske vlade 
ka jti tudi v in teresu  Japonske je, d a  8 ' 
odvrne nevarnost novega tekm ovanja v 
oboroževanju.

Ce pa  obvelja stališče adm iralov, poten 
je, kot rečeno, usoda londonskih pomor 
skih dogovorov zapečatena in  bo propade 
tudi drugi poskus, da bi se dosegel toza 
devni sporazum. P ri prvem  poskusu v 2e 
nevi, kot znano, sploh ni prišlo do nikakil 
zaključkov in se je konferenca razšla, do 
čim je bil na londonski konferenci sklenje: 
nekak  sporazum  vsaj za silo in prvo upo 
rabo. č e  sedaj ne bo ratificiran, bo pah 
njeno vse vprašanje nazaj na ono točke 
k jer se je nahajalo pred  približno 8 do 1( 
leti.

Velika izbira kolesi
Najnižje cene! Prvovrstne znan 
.Tehnik* JO SIP BAfSJAl, Ljublj<
Miklošičeva cesta štev. 20. 

Gramofoni, plošče, šivalni stroji itd.

je, se branil, postal ves plav od besa in ogorČe 
nosti, kaj ga bodo zares zaprli in operirali? N: 
pom oč... Medtem ga opazuje doktor Boutero 
in po nekaj minutah postane bolj dober ž njim 
In celo tako se spozabi, da mu rečo:

»Torej, vi res mislite, da niste blazni, <fra,<’ 
prijatelj? Na vse zadnje res ni izključeno, d 
bi se zmotil! , . . še  enkrat bova pričela o* 
kraja. Dve preiskavi sta več vredni, ko en- 
Pojdite malo seml Poglejte, tu imam nov p: 
pir. Napišite š e ‘ par vrstic,«

»Kaj? Kaj naj napišem?«
»Vam bom že diktiral.« In doktor ]e dikt 

ral:
»Jaz podpisani Alfred Caqueux .davčni kbu 

trolor, Rue Contrescarpe, št. 117, potrjujem 
tem, ko sem se osebno prepričal, da je davčn 
izjava gospoda doktora Bonterola, psihiatra 
Parizu, popolnoma . . .«

»Toda . . .« protestira dobri mož in njegov 
pero neha pisati.

». . .  v redu!« ponovi doktor z zapovedujoči: 
glasom. »Prosim, še datum in podpisi . . 
Tako! Opravljeno!«
In nato se obrne k svojima kolegoma in jim 
smeje pripomni:

»Dejansko, pisava moža je normalna. R' 
sem se preje zmotil. Ni tako nevaren, kak' 
sem v začetku mislil . . . Menda bi ga lahl 
odpustili, ali ne?«

In nato se obrne k svojima kolegoma in jin 
hodu.
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vesli.
Vso stojo prijatelje, zlasti one na deželi, 

fem potom vljudno vabimo, da naš list po 
svojih možeh podpro s tem, da lis t širijo, 
da zanj agitirajo in svoje znance nanj opo
zarjajo. . . , .  .

Posebno pa se priporočamo onim, ki ima
jo vesolje do pisanja, za krajša ali daljša 
poročila o vseli količkaj važnih dogodkih 
v njihovih okoliših, da bo list čim popolnej
ši in da bo ustrezal vsem zahtevam, ki jih 
naši prijatelji stavijo nanj. Vsa tozadevna 
potrebna pojasnila dajo uredništvo, na ka
tero naj se blagovolijo obrniti. Kolikor več 
bo vztrajnih sodelavcev, toliko več bomo 
lahko ustvarili z združenimi močmi za na
rod in državo!

R azglas banske uprave 
dravske banovine.

»Službeni list« * <lno 31. maja leta 1930. 
objavlja naslednji razglas: Vzvezi s tuuradmm 
razglasom z dne 9. maja 1930. I. No. 148/8 o 
ustanovitvi »Službenega Usta« kraljevske banske 
'uprave dravske banovine razglaša, da se bodo 
tffadni razglasi in druge objavo, r  kolikor se v 
imislu zgoraj označenega razglasa tek. St. 1—7 
no objavljajo v »Službenem listu«, priobžovalo 
t  službenem delu dnevnika »Jugoslovan*- l a  
odredba stopi v veljavo z dnem 1. junija 1930.

Pro <S©m®-
(Od našega rednega dunajskega poroče

valca.)
P revzel sem nalogo dunajskega poroče

valca za »Jugoslovana«. Ne bodo to pa sa
mo dunajslce vesti, m arveč iz A vstrije na 
sploh, še več: iz te  srednjeevropske cen
tra le , k je r se mnogo osredotočuje iz vse 
Evrope in  iz ostalega sveta, bomo obve- 
ičevali naše čitatelje  o mnogočem, k a r j? i  
Jim najbrže drugače ne prišlo  p red  oči. 
{Sveže so ugodne in  tu  je  vedno dovolj 
grad iva na razpolago. _

Toda naj bomo poročali karkoli ln  ka
korkoli, eno je gotovo, da nam  bodo p red  
očmi vodno edino lo dobri odnošaji med 
obem a državam a. Stojimo na stališču, ki 
ga je  lepo označil novi dunajski poslanik 
g. dr. A ndjelinovič p red  odhodom iz P ra 
ge dopisniku dunajske »Neue Ire ie  Piresse« 
Naglašal je, da sm atra  za svojo prvo na
logo, k rep iti itak  dobre odnošaje m ed Ju
goslavijo in  Avstrijo. Isto nalogo smo si 
naložili m i okoli »Jugoslovana«.

P rav  rad i tega pa še posebe naglasam o, 
da bomo v in te resu  nem otenih dobrih  od- 
nošajev p rinaša li tud i včasih take  vesti, ki 
b i sam e na sebi kazale motne odnosaje. 
Ako bomo pošiljali iz D unaja tudi take  ve- 
gti, k i nam  jih bo serviralo o p o z ic ijo n a ln o  
časopisje, se zgodi to le zategadel, da sli
šimo tud i drug glas zvona^ in  opozorimo 
m erodajne kroge v obeh državah, da se tu  
nekaj razglaša, k a r b i u tegnilo  dobre od
nošaje m ed državam a m otiti.

C lara pactat, boni amici. To je nasa de
reza ob vsej dobri volji za povsem objek
tivno poročanje. To naj sprejm o prizadeti 
k rogi na znanje, da ne bo nesporazum ov 
in  rekrim inacij. A. G.

P r e p o f f o d o v c e m .
P red  petnajstim i le ti smo sta li v strn je

n ih  vrstah, v boju za svobodno državo. Naj
čistejši idealizem  nas je  družil v p rija te lj
stvu, pripravljeni sm o b ili dati življenje 
drug  za drugega. Ločili smo se  v težkih 
dneh  svetovne vojne. Razgnanim  na vso 
[vetrove nam  je ostala ideja  sveta tudi da
hneš, lco smo odrasli v može.

Čutimo, da n i le srčna želja, tem več nu j
n a  potreba, da  bi se ob ipetnajsteltnici 
sm rti prijateljev Ivana Endlicherja in  Av
gusta Jen k a  zopet zbrali, obnovili duhovno 
taez ter oživeli staro  prijateljstvo.
V  Zato sklicujejo podpisani tak  sestanek  
7 . sep tem bra  1930 v Ljubljani. Dopoldne se 
vrši zborovanje Preporodovcev. Ob 11. se

tilcl on im o manom prijateljev , k i so za 
ejo dali življenje. Nato. skupen obed. Po- 
ri.jld a n  in  večer bosta posvečena sestanku 

ožjih sošolcev, naslednji dan  izletom.
Prepričani smo, da  se  sestanka udeleže 

vsi Preporodovci. Da lehko vsem  pravo
časno razpošljem o vabila in natančen spo- 
red, naj naznanijo naslove pripravljalnem u 
odboru na  naslov: Dr. Jože Novak, odvet
nik  v Ljubljani, Tavčarjeva ulica 3.
Juš Kozak. Evgen Lovšin. Dr. Anton Melik. 
Dr. Janže Novak. V. M. Zalar. Franc žužek.

Kej boči® rekla krajca?
V našem  časopisju berem o pogosto p ri

tožbe o raznih  nerodnostih  in nerodnostih, 
k i se dogajajo v naših k rajih  ob različnih 
prilikah. Ne rečemo, da  take pritožbe niso 
opravičene — nasprotno, še jako dobre in 
koristne so, zlasti če so napisane v dobri 
nam eri. Ne zdi se nam  pa prav ponavlja
n je  tistega večnega vprašanja, k i ga pri

Zveza za tujski promet v Sloveniji 
slavi letos 25 letnico.

vsakem  takem  oštevanju postavljam o kot 
nekak  s trah  za naše ljudi: Kaj bodo pa 
rek li tujci, če to vidijo a li slišijo? K akor 
vse kaže, postavljam o s tem vprašanjem  
tujce p red  naše ljudi kot nekake bav-bave, 
k a r pa n i p rav  nič potrebno. Nemci so res 
velik  narod  in  tud i Francozi so velik n a 
rod in  Angleži tudi in  A m erikanci, am pak 
e že tako, da  tudi ti gospodje niso samo 

izvoljena b itja  n a  tem  božjem svetu, k i bi 
b ila  poklicana, da  nad  nam i sodijo, am pak 
so prav  tako dobri in  slabi ljudje kakor 
mi. Zato bi bilo prav, če se naše preveliko 
spoštovanje p red  tujci in  naš prevelik  strah  
pred  njim i nekoliko om eji in  da se  ne 
vprašujem o več, kaj nam  bodo rek li tujci, 
am pak nam  m ora zadostovati, ka j bodo 
rek li o naših  nerednostih  in  nerodnostih  
naši domači dobri in  pošteni ljudje 1 Mar 
naši pošten jak i nič več ne veljajo?

Ljubljanski slavisti v iu r sk i  
S o b o t i .

V sredo je prispela v Prekm urje ekskurzija 
ljubljanskih slušateljev slavistike pod vodstvom 
univ. prof. dr. Prijatelja. Popoldne so si naj
prej ogledali Szaparyjev grad, kjer jim je dr. 
Mantuani nudil vpogled v silno bogastvo sta
rin, umetnin in knjižnice tega gradu, ki ga 
zdaj prodajajo, nato pa so priredili izlet v Mar- 
tiance, kjer jim je domači župnik prijazno raz
kazal znamenito gotsko cerkev, ki je menda 
ena najstarejših naših cerkva. Zvečer se je v 
mali dvorani Sokolskega doma vršil prijeten 
literaren večer, na katerega se je zbralo lepo 
število soboškega občinstva in zlasti dijaštva 
tukajšnje gimnazije. Pesnik Anton Ocvirk je 
Imel kratek nagovor o moderni slovenski knji
ževnosti, v katerem je med drugim poudaril 
veselo dejstvo, da slovanski seminar ni samo 
torišče slovenske literarne zgodovine in jezi
ka, temveč je obenem tesno zvezan z mlado li
terarno produkcijo. Iz Cankarjevih, Zupančiče
vih, SeJiškarjevih in Kosovelovih del so čitali 
akademiki Petre, Ingolič, Javornik in Šeško, 
od svojih stvari sta čitala Mrzel in Ocvirk. 
Globoko Je občinstvo dojelo zlasti lepa, topla 
podajanja Seliškarjevih in Kosovelovih poem! 
(Javornik, Beško) in pa Mrzelovo satirično 
»Pravljico o tem, kako se je mesec uprl Bogu«. 
Na banketu, ki se je vršil po recitacijah v ho
telu Dobrai in  na katerem  so govorili g. prof. 
dr. Prijatelj, v županovem imenu g. podžupan 
Ceh, g. okrajni glavar Lipovšek, g. prof. Meli- 
har in visokošoleo Bunc, je g. glavar naglašal, 
da takšnega umetniškega dogodka Murska So- 

:bota še ni doživela in da so podobni obiski za 
Prekmurje, za to silno, lepo, pa še vedno tako 
neznano deželo, dragocenega kulturnega po
mena. — Izletniki so bili gostje sobotske obči
ne, za kar gre zahvala gospodu županu Beuku. 
Naslednjega dne se je družba preko Tišine, kjer 
jo je g. šolski upravitelj Antauer razkošno po
gostil z domačim medom, vrnila proti Slatini 
Radencem in na Ljutomer, do kamor sta jih 
spremila” gospoda prof. Melihar in prof. Šter iz 
Murske Sobote.

Svečan občni zbor v dvorani Zbornico za TOI.
zacije.

Ljubljana, 31. m aja 1930.

Letos junija meseca poteče četrtstoletje

Lepi dosedanji uspehi te organi-

Spregenra caavega dunajskega po-
s la E i i ia  d?. AmajellaEaovDca na «Sa-
našnjjemn Ikoneesrtfu ,SS©v. Es6'©2ik«a -

Dunaj, 81. maja. Danes ob 8 . zvečer se 
vrši v češkem  Narodnem domu v T urner- 
gasse 9vm n č e rt našega »Slovenskega krož
ka«. — Spored je obširen. M ešani zbor 

I' pod vodstvoj^i# skladatelja  Klemo Viškovi- 
ča poje S ttonp lsm i: Sattnerjevo »Na p la
nine« in  narodno po Devu »P relepa je 
selška dolina«, hrvatsko narodno »Oj je
senske duge noči« in  pa slovensko »H rib
čki ponižujte se«. — Moški oktet poje pod 
vodstvom dr. V ladim ira D o l e n c a  štiri 
pesm i: »P laninška roža«, »Pogled v ne
dolžno oko«, »Sanak spava« in  »Vasoval
ca«. — Prof. Anton T r o s t  sv ira  »Venec 
slov. n a ro d n ih . pesmi«, ki ga je sam  p r i  
redil. — D alje sjo na program u še solisti 
D a r i a n ,  Zlatko B i s a i 1 in Milan J  a - 
n o w s k  y.

Ko je p riše l novi poslanik dr. A ndjeli
novič v sprem stvu svojih uradnikov, so ga 
svečano spreje li ob vlrČfdu v dvorano. PO' 
zneje je pozdravil gospoda m in istra  krož
kov predsednik  p ri odprtem  odru in  na 
njem  v lepem  vencu pevke v narodni noši 
in pevci. P redsednik  je dejal, da eto, ko 
maj je p riše l novi poslanik k raljev ine Ju 
goslavije na Dunaj, že je med nam i, da 
nas počasti s svojim dohodom in  nam  po
kaže zanim anje za delovanje naše narod
ne m anjšine in  kolonije. Upamo, da bo 
znal p rav tolm ačiti in  ceniti naše delo v 
tem  velikem  tujem  m estu, zato ga presrč- 
no pozdravlja v naši sred in i v im enu Slo
venskega krožka. K er v krožku ne sp re je
mamo nikogar s himno, so m u pevci spon
tano zaorili H ajdrihovo: Jadransko  morje. 
Sledilo je v iharno oduševljenjes

odkar je peščica požrtvovalnih mož, k i so 
uvideli, da  je tu jsk i prom et za Slovenijo 
v gospodarskem  pogledu velikanskega po
m ena, ustanovila predhodnico današnje 
Zveze in  sicer Zvezo za povzdigo tu jskega 
prom eta n a  K ranjskem . Med svetovno voj
no je  m orala tudi ta  organizacija, kakor 
mnoge druge kultu rne  in  gospodarske or
ganizacije, p renehati s  svojim delovanjem . 
Po prevra tu  je tak ra tn a  pokrajinska vlada 
za Slovenijo zopet poklicala v življenje to 
Zvezo pod im enom  Jugoslovanski komisa- 
rija t za tujski prom et. Leta 1923. se je iz
vedla tem eljita  reorganizacija. Vse posle 
kom isarija ta  je prevzela Zveza.

V veliki dvorani Zbornice za TOI se  je 
danes ob 10-30 dopoldne vršil na svečan 
način občni zbor Zveze povodom 25 le t
nice obstoja. Zbrani so bili delegatje iz 
vseh važnejših k rajev  Gorenjske, Š tajer
ske in  celo Dolenjske. Bana je zastopal 
p ri tem  slavju banski svet. Narte V e l i 
k o n j a ,  navzoči so bili zastopniki in pa 
predstavniki raznih korporacij, m ed d ru 
gimi podžupan prof. Evgen J a r c .

Predsednik , načelnik trgovinskega od
delka p ri banski upravi dr. Rudolf M a r n  
je otvoril občni zbor te r se je najprej v 
toplih besedah spom injal treh  ustanovite
ljev Zveze, gg. dr. V alentina K r i s p e r -  
j a , p rim arija  dr. V inka G r e g o r i č a  in 
pokojnega lek arn arja  U balda pl. T r  n  k  o - 
c z y j  a. V nadaljnem  svojem  govoru je 
predsednik  zlasti podčrtal okolnost, da po
m eni jubilej hk ra tu  m ejnik v Zvezinem 
delovanju. Zveza se  je sedaj posvetila po
drobnem u delu, da  ustvari vse pogoje za 
razvoj in  razm ah tujskega prom eta

Čestitko Zvezi.
Po lepem  predsednikovem  govoru so 

sledile čestitke posam eznih predstavnikov. 
Banski svet. Narte V e l i k o n j a  je izre
ke l čestitke v im enu bana inž. Dušana 
Serneoa, želeč hk ra tu  Zvezi še lepših 
uspehov v  bodočnosti.

T ajnik Zbornice TOI g. Ivan M o h o r i č  
je v krasn ih  izvajanjih podal glavne sm er
nice, k i naj jim  jub tlan tka  sledi p ri svo
jem delu. T reba je mnogo podrobnega 
dela, da se tu jsk i prom et v naših  kra jih  
dvigne n a  višino m odernega gospodarstva. 
N ujno je potrebno, da se že enkra t sprej
me nov zakon o hotelirstvu in  o pospeše
vanju stavbne akcije po letoviščih. Dalje 
;e  treba izvesti m odernizacijo tujskega 
prom eta. 2e pod m inistrom  dr. Korošcem 
_e prom etno m inistrstvo sklenilo, da  se iz
vede m odernizacija prom eta na  ta način, 
da se vpeljejo m otorni vozovi. V Subotici 
se je to prav dobro obneslo. Koristno bi 
bilo, da  se naglasi važnost modernizacije 
železniškega prom eta tud i s  tega mesta. 
Izdane so bile že m ilijonske vsote za nove 
železniške vozove in  bi bili izdatki za na
bavo m otornih vozov prav  m alenkostni 
prim eri s tem i. Nujno je  naposled po treb
no, da  se zgrade poslopja za pošto in te le 
fon po letoviščih tako, da  bodo reprezen
tativne za našo državo in  da bodo tujci 
dobili rešpekt. Govornik je dalje konsta-

1 tiral, da je politika v pogledu železniških 
restavracij popolnom a pogrešna.

Skrbeti je dalje za asanacijo naših vasi. 
V ta  nam en naj bi se ustvarili posebni 
cestni fondi. G. Mohorič je v im enu zbor
nice čestital k  Zvezinemu jubileju.

Podžupan prof. Evgen J a r c  je Zvezi 
čestital v im enu m estne občine ter je ob
ravnaval vprašanje, kako naj bi se še po
globila propaganda za povzdigo tujskega 
prom eta v naših  pokrajinah.

Dr. Ciril P a v l i n  je kot predstavnik  
ljubljanske sekcije Avtokluba in JZSS 
prav tako najiskreneje  čestital jub ilark i. 
Omenjal je velike in  globoke izprem em be, 
k i smo jih doživeli v zadnjih 25 letih na 
polju splošnega prom eta, tako -tudi v avto
mobilizmu in zimskem športu.

Tajnik Zveze g. P i n t a r  je predložil 
prav  zanimivo in  izčrpno poročilo o delo
vanju Zveze za preteklo  leto. Njegovo po
ročilo in  poročilo blagajnika je občni zbor 
soglasno sprejel in odobril. Zveza je im ela 
lani n ad  329.000 Din dohodkov in  nad 
322.000 Din izdatkov.

Občni zbor je nato izvolil nov odbor. 
Izvoljeni so bili z m alim i izprem em bam i 
s ta ri funkcijonarji s predsednikom  g. dr. 
Marnom na čelu.

Slučajnosti.

Naposled je občni zbor razpravljal razna 
ak tualna  vprašanja. O krajni glavar dr. F r. 
Ogrin iz K am nika je opozarjal na  to, da 
naj bi odločilni faktgrji, tako učitelji ln 
župani ljudstvo podučevali, kako «« 
obnašati napram  tujcu in  kako nastopati 
napram  avtomobilistom. Sam je razposlal 
na  vse župane, šole in  župnike poseben 
dopis, v katerem  je prosil, da bi se mla
d ina  in  ljudstvo sploh podučovala o obna
šanju.

Drimm 1J a r. a  r  e g o r  i č je in terpelira l 
p redsednika g le/l p. uvedbo  taksam etrov 
pri avtomobilih. S tvar je b ila sprožena že 
p red  dvem a letoma, toda še sedaj ni re 
šena. Odločno je treba nastopiti tudi proti 
divjanju avtom obilistov in  motociklistov.

P redsedn ik  je om enil, da je vprašanje 
taksam etrov že rešeno in  da se bodo ta- 
k sa m e tr i uvedli že prihodnji teden.

Zupan L a v t i ž a r  iz K ranjske gore je 
opozarjal na  neka te re  nedostatke pri iz
letn iških  vlakih. Pravico do polovične vož-j 
nje im ajo le ljubljanski izletniki, dočim 
drugi iz ostalih m est niso deležni te  boni
tete. Naj bi bila dovoljena izletnikom , ki 
vstopajo na gorenjskih postajah, prav tako 
polovična vožnja.

D elegat iz Novega m esta g. R a n t  se je 
zavzemal za Dolenjsko te r  je prosil Zvezo, 
da bi in tervenirala, da  se uvede tudi na 
dolenjski progi izletniški vlak.

Predsednik  Zveze gostilničarskih zadrug 
g. K a v č i č  je opozarjal na nove predpise 
o zglaševanju potnikov in tujcev. Njegova 
zanim iva izvajanja so vzbudila splošno po
zornost. Grajal je zlasti nove zglaševalne 
form ularje. S tem i form ularji so om ejuje 
razvoj tujskega prom eta. Njegovim izva
janjem  se je pridružil tudi župan na  Ble  ̂
du g. R u s.

P re d se d n ik  dr. Maro je nato zaključil 
lepo  uspeli občni zbor.

Wak skoči! s tira.
Včeraj okrog 8. zjutraj se je na^ postaji Zagor

je zgodila večja železniška nesreča; materijelna 
škoda je velika in le srečnemu naključju se 
mora zavirač zahvaliti, da ni postal žrtev ne- 
nezgode. Na zagorski postaji popravljajo tračni
ce. Na tem mestu morajo vlaki voziti prav po
časi. Več vlakov je že v jutranjih urah vozilo 
preko nevarnega mesta in vsi so srečno prešli 
breauiezgode. Okrog 8. ure se je vršila preiz
kušnja s tovornim vlakom, katerega je spremljal 
g. inž. Tine, od progovne direkcije na Zidanem 
mostu. Ker je bil brzovozni tovorni vlak precej 
težak, in je vozil z brzino 45 km na uro, so trač
nice popustile na mestu, kjer se vrše popravila 
in izmenjave. Vlakovodja je sicer takoj na dano 
znamenjp začel zavirati vlak, ustaviti ga pa ni 
mog&lveč.^Osem vagonov je skočilo s tira. Par 
voz je popolnoma razbitih. Prevrnjeni vagoni so 
bili naloženi z opeko in s premogom. En vagon 
visi nad Savo' čez oporni zid.

Zavirač, ki je stal na enem izmed razbitih 
voz je srečno skočil z voza še pravočasno.

Promet na progi Ljubljana—Zidani most je 
bil vzpostavljen šele čez 2 uri. Na lice mesta je 
odšla takoj komisija iz Ljubljane.

Dopoldanski vlaki so ■ imeli vsled nesreče 
precej zamude in promet so vzdrževali s pre
stopanjem. ^

— Iz sodno službo. Dosedanji preiskovalni 
godnik Anion K a d e j  je premeščen k okrajne

mu sodišču v Ljubljani, kjer je prevzel vodstvo 
civilnega oddelka I. — Dr. Mirko K r e s n i k, ki 
e začasno vodil posle starešine okrajnega sodi-j 
iča, je postavljen za preiskovalnega sodnika.
S, o. s. Srečko V e r b i č  je prideljen k deželne
mu sodišču. — S. o. s. dr. Milko K r a j n c, lri je 
bil doslej dodeljen deželnemu sodišču, je po
stavljen za starešino ljubljanskega okrajnega 
sodišča. Posle starešine je že definitvno prevzel.

— Iz poštne službe. Ž dnem 16. maja je izlo
čena iz okoliša pošte Semič pomožna pošta tl1'®-; 
na Sela in v ta okoliš spadajoči kraji: U '“n a [ 
Sela, Dobni Dol, Mohute, Stari Ljuberc in ^aze.l 
Ves ta okoliš spada sedaj pod Novo Mesto

— Nove telefonsko zveze. S 1. junijem otvo- 
ri telefonski promet na progi L j u b i  j^na—Ba- 
den-Baden preko Dunaja. Pristojbina za. 
nutno edinico znaša 90-75 Din. Na M an-
bor—Baden-Baden in Maribor—Heidelberg zna- 
ša pristojbina 48‘15Din; med centralami Žalec— 
G raz in Žalec—Wien pa 29-7® odnosno 37-05 
dinarjev. Na progi Kočevje-M*lano preko Ljub-;, 
ljane in Trsta znaša pristojbina 34'65 Din za 
edinic(l. ^

— Otvoritev p l a n i n s k i h  koč. Koča na Kamn - 
škem sedlu in Cojzova koča na Kokr»nem sedlu 
se otvorita v nedeljo dne 1 junija in bosta za 
silo oskrbovani do binkoštmh PraZ" '4 ^ ’ 9 J  
praznikov naprej do konca sezone bosta obe 
koče redno oskrbovani. -  O d p r  e n oskrbo
vane so sledeče koče: Koča na Veliki planini, 
Dom v Kamniški Bistrici, Dom na Krvavcu,, 
Spodnja koča in Kadilnikova koča na uolici in 
Aljažev dom v Yratih,
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— Cetrtinska vožnja za zlet gorenjske sokol
ske iti pc. Prometno ministrstvo je dovolilo je 
udeležencem današnjega izleta gorenjske župe 
na Jesenicah četrtinsko vožnjo. Pri odhodu kup
ljena polovična karta, velja tudi za nazaj.

— Društvo slovenskih sodnikov ima svoj red
ni občni zbor dne 15. junija 1930. ofi 11. uri v 
prostorih okrožnega sodišča v Celju.

— Znano kopališče Selce je popolnoma pre
novljeno. Za ureditev pristanišča v Selcih je p ri
spevalo ravnateljstvo za pomorski promet v 
Splitu 130.000 Din. Sčasoma pa nameravajo tudi 
Selce same popolnoma preurediti.

— Položaj strojnikov trgovsko mornarice. Za
stopniki strojnikov trgovske mornarice bodo 
imeli v ponedeljek konferenco v Splitu, kjer se 
bodo posvetovali o pravilniku za strojno službo 
na trgovskih ladjah in o izpitih za ladijske 
strojnike. Na konferenco so povabljeni tudi za
stopniki ministrstev za promet in za socialno 
politiko in pa zastopniki lastnikov ladij.

— Tečaji srbolirvatskega jezika v Varšavi. V 
Poljsko-jugoslovenskem društvu so bili otvorje- 
nl tečaji srbhrvatskega jezika. Tečaje vodi prof. 
,ulij Benešič. Doslej se je v tečaje vpisalo 20 
oseb iz najboljše poljske družbe.

— Motenje radiofonskega sprejemanja. Drav
ska dirotciia p0§te in telegrafa javlja: Ministr
stvo za gradbe nuMn« pritožbe, da uporabljajo 
Stranice V mnogih krijjih aparate  za masažo in 
iračenje itd., med njimi tudi bolnici in zdrav
niki in sicer v času, ko so radiofonske oddajne 
postaje v obratu In da s tem motijo radiofonsko 
sprejemanje. Tako motenje je po zakonu pre
povedano. Clen 213 kaz. zakona iz leta 1929. 
pravi. »Kdor preprečuje z električnimi aparati 
namenoma ali it malomarnosti delovanje rad ij
skega aparata, ali kdor vzkrati za radijske 
aparate potrebno delo, se kaznuje, če je ovira 
nastopila, z zaporom do 1 leta ali v denarju 
do 10 000 Din. Razen tega pa preti nevarnost, 
da bo ako »•= taK1 aparati razširijo med ljud- 
stvpj” ’ 111 motenje naraste, vedno_ več poslušal
cev radia odpovedalo svoje postaje, s čimer se 
bo samo zmanjšal stalni dohodek države, širje
nje radiofonije med ljudstvom pa se skrčilo, 
namesto da bi se razmahnilo. Ministrstvo naro- 
8a zato direkciji, naj opozori vse svoje podreje
ne pošte, da morajo na vsako prijavo v tem 
pogledu nemudoma uvesti preiskavo, in ako bi 
se prijavljena oseba ne odzvala polivu, prositi 
krajevno policijsko oblast ali žandarmerijo za 
posredovanje. Opozarjamo pošte na strogo rav
nanj« in postopanje v smislu tega odloka.

— Mestna železnica v Zagrebu. Pravo mest
no železnico ima med vsemi mesti v Jugoslaviji 
samo Zagreb. Ta lokalna železnica spaja znani 
Eagrebški park Maksimir z mestom. Graditi so 
začeli to železnico že pred 5 leti, ko so zidali 
novo ranžirno postajo v Čulincu, s katero so 
hoteli razbremeniti zagrebški glavni tovorni 
kolodvor. Takrat se prevažali po njej stavbni 
materijal in železniške delavce, pozneje pa tudi 
železničarje, ki so se naselili v okolici Maksi- 
niirja ob celi novi progi. Niso se pa mogli po
služevati te železnice civilisti, k i se jih je sča
soma tudi dosti naselilo v tem okraju. Sedaj pa 
je železniška uprava dovolila tudi neželezničar- 
Jem, da se vozijo s to železnico, kar je za olaj
šanje prometa med središčem Zagreba in Ma- 
ksimirom velike važnosti. Novo mestno želez
nico so Zagrebčani tudi že krstili po oznaki, 
ki jo je dobil lokalni vlak Zagreb-Maksimir. Ta 
vlak je označen s črko »Z« in zato mu pravijo 
Zagrebčani »zec«.

— Elektrifikacija Siska. Zupani občin Sisak, 
Kostajnica, Petrinja in Glina so te dni imeli v 
Kostajnici posvetovanje o elektrifikacji naštetih 
občin. Vprincipu so se vsi izjavili za načrt, ki 
ga je predložil inž. Cenčič. Ustanoviti namerava
jo družbo, ki naj predloženi načrt izvede.

~  Zanimanje za Dubrovnik raste v vedno 
Sirlih krogih v inozemstvu. Posebno se zanima
jo kapitalisti za gradnjo novih, modernih hote- 

n  Kk° ?° na za<lnji seji občinskega zastopa 
v JJubrovniku razpravljali o ponudbi litvanske
ga oogttaša Zindina, ki bi rad skupaj z neka
terim i delničarji Dubrovačke paroplovidbe zgra- 
<m velik jotel, ki bi imel 250 sob. Pobudniki 
Pa zahtevajo od občine zemljišče zastonj'in raz-
DOSRhge °b iSave- Občinski zastop je izvolil 
poseben odbor, ki naj ponudbi, prouči.
nik v ° v '* r a?ic Il0' i sk>h sodnikov. Naš posla- 
rili T>oslani5tV1 g‘ Lazarevič je izročil v prosto- 
I sUmni? BVt  “ a .sve5an nilgin rede sv. Save 
ki noliske^a aneie r" ni 80 bili odlikovani sodni-

** qvt,adT ir
Rappaport. JugosC enakl n ' !  !1 1 - Stan.lsIa* 
p r i M - d  . . .  o d l i C £ . e S S  te r S , H  
njihove zasluge za poijgito , ° ,o r a ” a?! 
žanje. V imenu odlikovance^ ?e '1° ’
Jappaport. ki se je zahvalil 2a vi
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Razstava otrok.

Slišal in čital sem, da bodo jutri ali kdaj 
gospe priredile nekakšno razstavo otrok in da 
bodo matere najlepših, najbolj zdravih, najbolje 
rejenih prejele nagrade v denarju, pa najbrž 
tudi nekakšne diplome ali kaj. Meni se zdi ta 
stvar tako čudna, pa kaj bom tipal okrog: na
ravnost narobe se mi zdi ta stvar. Čisto lahko 
razumem, da se je v času, ko že vsako pozab
ljeno zakotje prireja tekme za svoje mis, na- 
sadnje tudi v srcih naših mater zgenilo nekaj 
mehkega in sentimentalnega in da bi tudi one 
rade prišle do svoje slave in do diplom. Ženi 
gre čast, kakor gre vsakemu človeku pod ne
bom, tudi one bi morale imeti prav toliko pra
vic kakor vsakdo — jaz nič ne rečem, tudi 
one imajo pravice do svojih diplom. Toda da 
80 bodo * denarjem nagrajale matere najbolje 
rejenih otrok? Ali smo prišli tako daleč, da 
matere, ki svoje otroke dobro hranijo, priča
kujejo za to plačila od sveta? Ali si dandanes 
nič več prav vsaka mati ne želi, da naj bo 
njen otrok lep in zdrav?

Človek bi mislil, da bi naše gospe svoje de
narje  boljo obrnilo  kom drugam . Dale naj bi 
&U, leclinu, m ateram  ruMttSnih, jotUnih, Rtra- 
dajočih otrok, da bi kupile zanje solnca, zraka, 
mleka in kruha. l. m.

■  Sodne odpovedi stanovanj. Pri ljubljan
skem okrajnem sodišču je bilo do konca me
seca maja podanih 643 odpovedi stanovanj. Sa
nic v maju je bilo vloženih 274 odpovedi, ki se 
večinoma nanašajo na avgustov termin. V od
p o v e d ih  prevladujejo osobito mala stanovanja.

■  Težka nezgoda pri delu. V OrabloviCevi 
ulici gradi vlakovodja drž. železnice Gabrijel 
Stamač novo, enonadstropno hišo. Zidarska dela 
je prevzel zidarski mojster Ivan Vižintin. Pri 
tem je kot zidar zaposlen 22-letni Josip Kaste- 
liz iz Sneberij. V petek popoldne je zidal in 
stal na 7 m visokem odru. Poleg njega je bil 
njegov pomagač in dve donašalki malte. Deska, 
na kateri je Kastelic stal, je bila nekoliko pre
perela. Okoli 13‘30 se je nenadno deska prelo
mila in Kastelic je padel na tla tako nesrečno, 
da se je pobil po glavi ter si zlomil desno nogo 
pod kolenom. Z rešilnim avtom so ga prepe
ljali v javno bolnico. Drugi so k sreči ostali 
nepoškodovani. Kastelic je na tleh popolnoma 
nezavesten obležal. Proti zidarskemu mojstru je 
uvedena preiskava od strani inšpekcije dela.

E3 Pravilnik za prodajo mleka. Tržni odsek 
mestne občine je nc zadnji seji sprejel nov 
pravilnik o prodaji mleka in mlečnih izdelkov 
na ljubljanskem trgu in v mestu. Pravilnik vse
buje stroga določila, ki se nanašajo na higieno 
in zdravstvo sploh. Po tem pravilniku bodo mo
rale imeti vse mlekarne in prodajalke mleka 
najsnažnejše lokale.

HSa«S©$lav l£o!ič_

■  Policijsko prijave. Policijski upravi so bile 
včeraj prijavljene 3 manjše tatvine in 1 težja 
nezgoda. Prijavljene so bile končno 3 osebe za
radi kaljenja nočnega miru in nedostojnega ve
denja, 4 osebe zaradi avtomobilskoprometnih 
predpisov in 5 voznikov zaradi prestopkov cest- 
nopolicijskega reda.

® Aretacijo. Včeraj sta bila aretirana in od
vedena v policijske zapore dva silovita nasilni
ka, ki sta se upirala straži.

® Male tatvino. Kurjaču Ivanu Bavdažu, sta
nujočemu Pod Turnom št. 8, je v petek ob 11. 
dopoldne na Dunajski cesti izpred Ljubljanske 
kreditne^banke neznan tat odpeljal 1000 Din 
vredno, črnopleskano kolo znamke »Preciosa«. 
Tatu niso izsledili. — Na Dunajski cesti št. 31 
stanujoči posestnici Franji Zidarjevi je neki 
zlikovec odpeljal z dvorišča ročni voziček, vre
den 450 Din. Tudi v tem slučaju je tat srečno 
od kuril. — Posestniku Ignaciju Polenšku v 
Kožni dolini je bil iz nezaklenjene sobe ukra
den 400 Din vreden, temnosiv jopič iz angle
škega blaga.

. ®[Ljubljana so lepša. Na vogalu Cigaletove 
in Prazakove ulice so danes pričeli razkrivati 
streho pritlične stavbe, kjer je imela svoje pro
store tvrdka V. Panholzer. Na tem mestu bodo 
zgradili večje poslopje za stanovanja in trgo
vine. Irazakova ulica bo s preureditvijo mno
go pndobila, pa tudi okolica Pražakove ulice.

E3 Adaptacija pritličnih prostorov v Židovski 
ulici st. 4 je v glavnem končana. Odstranjena 
Je ze varnostna ograja, ki je precej ovirala pro
met Adaptacijska dela izvršuje stavbenik Smie- 
lovsky. V prostorih bo nameščena manufaktur- 
na trgovina.

Maribor, 31. maja.
Sinoči je nenadoma od kapi zadet umrl v 

svoji hiši v Mariboru dne 16. julija 1858. v Ma
kolah rojeni upokojeni nadučitelj Radoslav Ko- 
pič. Ljudsko šolo je obiskoval v domačem trgu, 
učiteljišče pa v Mariboru. Prvo službo je nasto
pil v Selmu na Pohorju, kjer je ostal 18 let, dve 
leti je bil nato nadučitelj v Novi cerkvi pri 
Ptuju, 6 let učitelj na okoliški šoli vPtuju, 14 
poslednjih let pa šolski voditelj pri Sv. Lenartu 
v Slovenskih goricah. Leta 1920. je bil upoko
jen in se je s svojo družino stalno naselil v 
Mariboru ,kjer si je bil že od leta 1915. kupil 
malo hišico. Pokojni Radoslav Kopič je bil eden 
izmed prvih in najagilnejših narodnih vzgoji
teljev in buditeljev v našem sevrnem obmejnem 
ozemlju in vmarsičem je baš njegova zasluga, 
da raznarodovanje ni doseglo večjih uspehov. 
Za to svoje delo in neomajno trdno narodno 
prepričanje je bil veliko preganjan in leta 1914., 
ob izbruhu svetovne vojne je moral z drugimi 
narodnimi mučeniki v graške in potem mari- 
borske_ zapore. Ob podpisovanju majsko dekla
racije je bil eden od prvih, ki so se z vso dušo 
oklenili osvobodilne misli in ko se je zrušila 
Avstrija, je postal prvi gerent trške občine Sveti 
Lenart v Slovenskih goricah, kjer je ostal dve 
najusodnejši leti, nhpnpm ha je udejstvoval tudi 
v okrajnem zastopu. Po preselitvi v Maribor jo 
postal tajnik Društva državnih upokojencev in 
vodja rednih mesečnih sestankov. Zapustil je 
ženo in 4 otroke, ki vsi še študirajo, najstarejši 
sin medicino. Za njim žaluje vsa naša severna 
meja. Bodi mu lahka svobodna zemlja, kateri 
je žrtvoval vse svoje najboljše močil

V dvanajstem letu po osvobojenju. Da je po- 
hratiA q,.Kj-Š̂ 0d. Turka’ t0 80 bredko spoznali 
s r i/ in  in A i 16 nen,škutar bolj trdovraten, za- 
znol? m Z°n -0d Nemca> t0 81110 Pa 8PO-
že iz davnih nrfd ““ ‘V ?  8P0Z" a" K  ker izvira ze iz davnih predvojnih časov, nismo pa priča
kovali, da se bodo tako dolgo kazale posledice 
raznarodovalne politike bivše Avstrije tudi po 
osvobojenju. Da smo se vtem bridko varali do
kazuje slučaj, ki se je nedavno dogodil v neki 
gostilni vRadvanju. Tam so navzoči nemškutar- 
d rk v n  - V 11 ?ame^ enci, večinoma iz delavnic
č u r s k e zahtevaIi  0(1 Pn«v tako nem- curske godbe, katero so za to plačali da iim
sv,ra »Die Wacht am Rhein«, kar je 'tudi s i 
rila in žela ogromen aplavz. To brezprimerno 
m skoraj neverjetno izzivanje uslužbencev drž 
zavoda je preprečil in zaključil šele protest na
vzočih zavednih slovenskih gostov, ki bi pa 
pri tem bili od posirovelih renegatov kmalu 
se tepeni.

Aretacije in prijave. Aretirana sta bila tekom 
včerajšnjega dneva Jelko O. zaradi neplačanega 
zapitka m Jožef N. zaradi berčenj. V istem času 
^ P °  - Ja, prej<!,a. 11 Priiav: 4 radi prekorače
na nnfitlra PredP‘sov’ } ra<li kršenja nedeljske- 
9 L. • prekoračenja policijske ure, 
t  fradl kršenja predpisov za avtomobile, 1 radi 
intervencije, 1 radi spremembe obrti in 1 o 
najdenih predmetih. •

Kopališče na Mariborskem otoku. Na Mari
borskem otoku na Dravi se bližajo dela pri 
f  "AL velikega modernega javnega letnega 
kopališča ze zaključku. Dograjeni so že vsi trije 
Kopalni bazeni, za plavalce, neplavalce in deco
£n°n?i!sie,0J t-udi kabine, restavracija, vodstvo 
kopališča in tribune, zida pa se še naprava za 
Čiščenje in ogrevanje vode. Novo kopališče bo 
slovesno otvorjeno še tekom tega meseca. Za 
poset in kopanje bodo veljale sledeče tarife- za 
obiskovalce, ki se ne bodo kopali 2 Din, za ko
palce i  Din, za omarico 4 Din, za kabino 6 Din 
Istočasno se odpove pogodba mestne bočine z 
lastnikom starega kopališča v Dravi, gospodom 
K.tferjem in se kopališče definitivno zapre.

dr. Ivana Rubida. Jutri v nedeljo
d ,v!? ' l. fipolT<ln,° b0 v Unionski dvorani pre- 
daval tajnik »Jadranske Straže« iz Splita go- 
spod dr. van Iiubič o »Jadranski Straži«, nje- 
ntin smotru in delovanju.

Himen. Jutri zjutraj ob 5. uri se bosta v tu
kajšnji stolnici poročila dolgoletna zborista Na- 
rodnega gledališča, gdč. Mara Cepičeva in go
spod Manj Kompar, mizarski mojster. Priča za 
nevesto bo igralec in pisatelj g. Danilo Gorin
šek, za ženina pa gostilničar g. Povodnik. Bilo 
srečno.

Izlet k Sv. Duhu na Ostrem vrhu. Klub SPD 
»Meja«, ki je bil pred nekaj tedni ustanovljen 
in je razvil že živahno delovanje, priredi na 
Binkoštni ponedeljek dne 9. t. m. velik skupinski 
izlet k Sv. Duhu na Ostrem vrhu, ki je ena iz
med najvažnejših obmejnih postojank na Koz-

Nove magistratno uradno uro. Od 1. julija do 
31. avgusta je ravnateljstvo mestnega magistrata 
določilo za vse urade nove uradne ure, urado
valo se bo ued sljeno od 8. do 14.

Diplomiral je na zavodu Institut superieur 
tecnnique et colonial de Lefege v Liittichu v 
Belgiji za ing. comm. g. Juriča Zadravec iz Sre
dišča ob Dravi, sin veleposestnika in industri- 
Jalca g. Jakoba Zadravca. Čestitamo 1 

Koncort v stolnici. V sredo dne 4. t. m. zve- 
čer priredi tukajšnja Glasbena Matica v stolnici 
velik koncert ruskih cerkvenih pesmi.

* Birma. Včeraj ob 16. uri je prispel 
m ariborski škof dr. A ndrej K arlin  iz Te
harja, k jer je dopoldan birm o val, v Celje. 
P red  župno cerkvijo so ga slovesno sp re
jeli, n ak a r se je takoj začelo birmovanje. 
D anes dopoldan se birm ovanje nadaljuje, 
popoldan pa se škof odpelje v Žalec. V 
m estu je  kaj živahno, birm anci in birm an- 
ke, botrice in  botri, iz m esta in iz okolice 
hodijo po trgovinah, slaščičarnah; stojnice, 
sladoledarji, ki vedno bolj in  bolj izrivajo 
tradicijonalne m edičarje. Nad vsem tem pa 
lepo vroče, poletno solnce; sk ra tka : birm a 
kot m ora biti.

* Gradnja pravoslavne cerkve. Z deli pri 
zidanju pravoslavne cerkve se je te dni 
zopet pričelo. Z aenkrat še dovažajo samo 
m aten ja l, vendar se bo tudi z gradbenim i 
del. skoro začelo in bo stavba do jeseni 
poa streho.

* Uradni dan Zbornice TOI. G rem ii tr 
govcev v Celju naznanja vsem trgovcem 
m obrtnikom  v m estu in okolici, da bo 
referen t zbornice uradoval v torek 3 . t. m. 
od 8 . do 12. ure dopoldan v uradnih pro
storih  Grem ija trgovcev v Celiu, Razla
gova uhca^ št. 8. Kdor želi kak nasvet, naj

^ v dolocenem času zglasi p ri referentu.

p I f Sm t a , , " ? S0(la' Posestnika Škrabla 
Petra  iz Podvrha pri Braslovčah je krava 
tako prekucnila, da je dobil težke notranje 
poškodbe. P repelja li so ga v celjsko bol- 
dico k jer je 30. t. m. podlegel svojim po
škodbam. Dosegel je starost 65 let.

* Dva vloma V noči od petka na soboto 
e nekdo vlomil v Svetelovo gostilno v Ga

berju. Izrezal je na oknu kos šipe in odprl 
okno v posebno sobo, k jer je izmaknil 
p acilnt natakarici 100 Din gotovine, 400 
komadov Zeta cigaret te r en in pol litra 
vina. — Učitelju Rošu v L iscih  je neznan 
ta t razbil vrata na kurniku in odnesel štiri 
kokosi.

* Berači in brezposelni. Einfalt Anton 
iz Konjic je  bil že park ra t v m estu zasačen 
pri beračenju. V petek zvečer jo je zopet 
p rim ahal v Celje beračit. Ko je prišel 
p red delavnico m ehanika Negerja v Go
sposki ulici je  hotel tam odnesti škarje, ki 
so ležale na tleh. Bil je a re tiran  in oddan 
sodišču. — Dva m lada brezposelna fanta 
sta prišla v Celje dela iskat. Ker nim ata 
n ikak ih  listin ju je ploicija prijela in  sedaj 
izsleduje, kdo da  sta.

T r ž i č .

Gostovanje. Danes 1. junija  gostuje pr: 
nas v dvorani m eščanske šole dram ska 
d iužina »Sočac iz L jubljane s S trindber
govo dram o v treh  dejanjih  »Oče«. — Ta 
dram ska družina se je  nam enila prepoto
vati s svojimi gostovanji vso Dravsko ba
novino in nato tudi Dalmacijo. V ta na
men je  naštud irala  Strindbergovega »Oče
ta«, K raigherjevo »Školjko* in Molnarje- 
vega »Vraga«. Prvo gostovanje je v Trži
ču. Režira Košuta, bviši vodja slovenskega 
gledališča v Gorici.
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®!b desedefaici velesejoiai.
Z otvoritvijo le tošnjega X. jubilejnega 

,gejina slave naša industrija , naše trgovin- 
stvo in  naša  obrt desetletnico dela, organi
zacije in  gospodarskega poleta. S ponosom 
in sam ozavestjo lahko gledam o na to našo 
institucijo, k i je po svoji požrtvovalnosti in  
nesebičnosti vodilnih gospodarskih krogov, 
s trudom  in  m arljivostjo razširila  glas naše 
delavnosti, p ridnosti in podjetnosti ne 
samo v m ejah naše države pač pa tud i p re 
ko državnih mej. Tujcu, kot dom ačinu nudi 
ljub ljansk i velesejem  popolno zrcalo naše
g a  gospodarstva in  tud i našega napredka. 
Smelo lahko trdim o, da je  L jubljanski ve
lesejem  naša največja pridobitev v zgodo
vini slovenskega gospodarstva.

Z malimi in skrom nim i začetki si je naš 
narod  začel graditi lastno industrijo . T r
govina, ki je  bila po vojni brez prav ih  vazi, 
ei je m orala iskati nova pota. Z velikim i 
napori smo 'začeli g rad iti lastne tem elje. 
P rv i kam en v zgradbi prodiranja v svet 
smo postavili 19. novem bra 1920. — Na ta  
dan  je b ila  sk licana prva anke ta  naših  
gospodarskih zastopnikov. Po daljiš in te
m eljiti razprav i so prišli do spoznanja, da 
je tudi nam  potrebno, da  stopim o na  plan 
po vzgledu d rugih  narodov. Sklenilo se je 
osnovati vzorčni velesejem .

Na posvetovanju, k i se je vršilo na  po
vabilo Trgovsko-obrtne zbornice dne 23. 
decem bra 1920 je  bil izvoljen pripravljaln i 
odbor, sestav ljen  iz naših najboljših  mož. 
Tem u odboru je bilo poverjena naloga, da 
organizira vse naše gospodarske siie. Po 
trudapolnem  delu  in  naporih  je bil dne 
3. sep tem bra 1921 ob 10. u ri predpoldne 
na  slovesen način otvorjen prvi ljubljanski 
velesejem . Otvoritvi je prisostvoval tokratn i 
m inister trgovine d r. M ehmed Spaho.

Od prvega dne pa do danes je ta  usta
nova pokazala, d a  im a pravico do obstoja. 
K akor se  je razvila naša  industrija , trgo
vina in  obrt, tako se je  razvijal velesejem . 
Ob vsaki otvoritvi nam  je pokazal, da se 
razvijam o in napredujeom , da  korakam o 
napre j z drugim i narodi. Obnovil se  je naš 
s ta ri način solidnosti, poštenosti in  d e 
lavnosti. Nihče nam  ne  m ore odrekati 
danes, da  ne korakam o s časom. Vsi dvomi 
o naših  silah se razbijejo ob pogledu na 
našo jubilejno razstavo. Tu se bodo preso
jala  naša  dela. Lahko rečem o, da m oramo 
biti ponosni na našo podjetnost in  sam o
zavest. Vsi oni, k i dvomijo, da  naša indu
strija  in o>Tt n ista  zmožna ustvariti onega, 
kar dela tujec, bodo spoznali svojo zmoto 
ob pogledu na delo naših rok. Podcenjevali 
smo vedno lastne zmožnosti a to  podcenje
vanje izginja in  vedno bolj raste  p rep ri
čanje, da tudi naše blago je lepo, dobro in 
solidno. Da v veliko ozirih solidnejše od 
tujega!

U m etn išk i ču t n a še g a  n a ro d a , dob iva  
svoj iz raz , v o b lik a h  p roduk tov . V n ičem er 
n e  zaosta jam o  za d ru g im i. Z n jim i k o ra 
k am o  n a p re j in  s i u s tv a rjam o  la stn o  in d u 
s tr ijo  in  obrt.

D ese ti v e lese jem  je  iz raz  n a še  vo lje  in  
n a š e  m oči in  je  izp ričeva lo  n aš ih  zm ožnosti.

L eto šn je  štev ilo  razstav ljen cev  n am  je  
pokazalo , d a  je  v e lese jem  p o tre b e n  in  uva- 
ževan  g o sp o d arsk i fak to r. Želim o, d a  b i 
tu d i v n a d a lje  o sta l g la sn ik  n a še g a  razv i
ja jočega gospodarstva .

*

Razdelitev blagovnih skupin na Ljubljanskem 
velesejmu.

V paviljonu »E« je nameščena stanovanjska 
oprema, pohištvo, glasbeni instrumenti in na 
polodprtem prostoru plutovina in zamaški, čol
ni, pelteno pohištvo, vozovi in drugi kolarsld 
izdelki.

V paviljonu »F« je nameščena strojna indu
strija (stroji za obdelovanje lesa, ključavničar
je, kleparje, kovače), tiskarski stroji, pletilni 
stroji, mesarski stroji, poljedelsko orodje, fina 
mehanika in na polodprtem prostoru tudi razni 
stroji, turbine, stavbeni materijal in keramična 
industrija.

V paviljonu »G« je nameščena vsa kovinska 
industrija, kovine in izdelki i z kovin (železo, 
jeklo, cink, baker, svinec, medenina), mlinski 
stroji, pletilni stroji, elektrotehnika, kemična 
industrija in na polodprtem prostoru poljedel
ski stroji, stroji za mlekarstvo (separatorji itd.), 
kotli za žganjekuho in hladilni aparati.

V paviljonu >11« je nameščena živilska indu
strija, parfumerija, pisarniške potrebščine, pi
salni stroji, šivalni stroji, kolesa, lcožuhovinar- 
stvo. Na polodprtem prostoru živilska industri
ja, galanterija in bižuterija.

V paviljonu »,« so nameščeni automobili in 
radio in na polodprtem prostoru motorna kole
sa in kolesa.

V paviljonu >L« je nameščena krasna in mo
derna higijenska razstava (nemški reparacijski 
razstavni objekti).

V paviljonu »K« je razstavljena plemenska 
perutnina (kure, race, gosi, purani itd.) in 
kunci.

Novi paviljon >M< Je vzel pod svoj krov te
kstilno industrijo, paviljon »N« pa papir, lepen
ko, kartoteko, knjigovezništvo, usnje in fotogra
fijo.

V paviljonu »P« je nameščena Finska državna 
reprezentativna razstava, v češkoslovaškem pa
viljonu češka Industrija.

Ves prostor na prostem je popolnoma zase
den s poljedelskimi stroji, večinama v obratu, 
bencinskimi motorji; autobusi in tovornimi 
automobili, polnojarmeniki, stavbenim materi- 
jalom, zvonovi, hladilnimi napravami, oddel
kom za prikazanje modernega autogenskega va- 
renja in živilsko industrijo.

Ljubljanski trgovski posli zadojega tedna.
Kupčija živil p re tek lega  tedna ne  kaže 

posebnih sprem em b. V eletrgovina je  p re 
cej rezervirana v pričakovanju poročil bliž
nje letine. Cene žitaric so čvrstejše, tudi 
prom et kaže precej živahnosti. Blago je  v 
Splošnem izginilo s  tržišč. V drobni trgo
vini ni opažati isprmemb. Nov krom pir, k i 
ga je čim dalje več na trgu zpopušča v 
ceni, raditega je  odjem  dovolj živahen. 
Jajčj trg  je dobro  založen, vendar konsuin 
n e  kaže posebne kupovne pripravljenost 
te r čaka na ponovno znižanje cen. Zele
njava dom inira trg , špecijalitete (špargel, 
artičok) so š vedno skrom no zastopane 
rad i p re tirano  visokih cen. Nadamo se, da 
se  bo produkcija teh proizvodov v dogled
nem  času dvignila in bo tudi nižjim slojem 
<ta zdrava in  okusna h rana  lahko dostopna.

Sadni ti‘g se razvija v znam enju nastopa
joče toplote. Crešnje niso letos najboljše 
kakovosti in tud i letna n e  obeta bogastva, 
ker tako  gorski, kot šta jersk i pridelk i 
trp ijo  n a  nadlogi gosenic, te r se je  tudi 
odcvet vršil v deževni dobi.
. Riž kaže čvrstejšo tendenco vsiled zna

nih nac io n a lis tičn ih  gibanj v Indiji zato 
ie tudi povpraševanje po italjanskem  blagu 
znatno živahnejše. Drugi kolom jalm  pro- 

: d uk ti n e  zaznam ujejo posebnih sprem em b.
Lesna industrija  bo lu je  na  močni stag

naciji. Nade, k i so jih gojili lesni trgovci 
v nov ital. gradben program , se  do sedaj 
še niso uresničile. Lesni izdelki se le  s 
težavo forsirajo  in  pod neugodnim i plačil
nim i pogoji. .. .

Železnina, posebno poljedelski stroji m 
poljedelsko orodje zaznamujejo povoljen

prom et z ozirom na  potrebe prvih poletnih 
dni. G lavni odjem pa se  pričaku je  v 
sejm skih  dneh.

T ekstilna trgovina je v povoljnem ko- 
n juk tu rnem  razvoju. Nakupi letn ih  obtečil 
kažejo posebno živahnost, posebno v oči- 
gled bližajočih se  binkoštnih praznikov. 
Nabavke perila  in  kopalnih oprem  z bli- 
žanjem kopalne sezije ugodno naraščajo. 
V tem  pogledu kaže naša domača industrija  
razvesljiv napredek, k i nas bo že v dogled
nem  času ilahko osvobodil od vsakega tu 
jega uvoza. Ugoden položaj te  panoge se 
zrcali v dokaj širokogrudni svobodi pri iz
beri barv , osnutkov in surovin. Ti izdat.vi 
se izdelujejo letos po največ iz suhe  volne, 
kašm irske volne in bom baževin, te r so 
vezani z raznobarvnim i svilenim i dekora
cijami. Prevladajoče barve so sinjem odro 
te r  sploh niance m odre barve v kom bina
cijah z drugim i svetlim i barvam i. Moško 
.perilo kaže nove vzorce drobnejše  fantazije.

Trgovina z obutvijo in usnjarskim i izdel
ki je v zadovoljivem konjukturnem  razvoju. 
Povpraševanje je predvsem  usm erjeno 
srednji kakovosti (Din 150—300’—) »Lord« 
oblike v tenm orujavi izdelavi za gospode 
prednjačijo; dvobarvne konbinacije lanske 
sezije letos popuščajo. D am ska noga zahte
va beige barve  v različnih niancah. Dam
ske torbice dovoljujejo letos večjo izbiro 
tako v obliki, kot v barvi. U snje an tilope  je 
predvsem  v ospredju, dasiravno se iščejo 
za poletje p letene torbice, ki se prilegajo 
kostum u, oziroma obleki. Odjem je zado
voljiv. Mercator.

v okolici Mirne peči. Jagode so prodajali po 
14 Din liter. Prav mnogo je na trgu graha. 
Cene graliu so bile od 5 do 6 Din kilogram, 
luščeni grah pa merica 3 Din. Starega krom
pirja je bilo na trgu malo. Cene krompirju so 
bile 1 do 1-50 Din kilogram. Novi krompir iz 
Gorice so prodajali po 6 Din kilogram. Precej 
je bilo tudi kumar po 8 do 10 Din.

Polagoma prihaja sezona za črešnje. Doslej 
jih še vedno uvažajo iz Gorice in  Vipave, od
nosno iz Trsta. Cene črešnjam padajo. Včeraj 
so bile črešnje že po 20 Din.

Domače šparglje iz Štajerske so na Pogačar
jevem trgu prodajali po 20 do 22 Din kg, na 
Vodnikovem pa po 20 Din.

Premeten dobavitelj čevljev za Turčijo.
Lani začetkom decembra je neki ljubljanski 

dnevnik priobčil kratek oglas te-la vsebine: 
»Veliko podjetje v Turčiji išče več podjetnikov, 
ki bi napravili več 1000 parov čevljev. Ponud
be poslati na Fran Novšak, Bos. Dubica.«

Čevljarski mojster Miha Pirnat v Dobu je 
nekega dne tožil svojemu prijatelju o slabem 
zaslužku. Ta ga je opozoril na dotični oglas. 
Miha se je vsedel za mizo, prijel za pero ter 
napisal na dopisnico kratko ponudbo, da je 
pripravljen prevzeti delo pod pogojem, da se 
mu natančno naroči, koliko parov ima izdelati. 
Za par je zahteval 100 do 150 Din. Ni trajalo 
dolgo in Novšak je odgovoril, da je Pirnatova 
ponudba sprejeta. Plačilo sledi takoj, ko bo 
posebna turška komisija čevlje pregledala in 
jih sprejela. Za enkrat naj Miha Pirnat njemu 
pošlje dva para čevljev kot vzorca. P irnat je 
hitel izgotavljat oba para ter ju poslal v Bos. 
Dubico. Zahteval je za oba para 200 Din. 0 
Novšaku dolgo ni bilo ne sluha ne duha. P ir
nat je nestrpno pričakoval denar. Pismeno je 
zahteval, naj mu Novšak javi, kaj je z naro
čilom. Novšak pa je ubogemu čevljarčku krat
ko odgovoril, da naj še malo počaka, ker »tur
ška komisija« še ni prišla in je šele na potu 
iz Azije.

Miha Pirnat se je naveličal čakanja ter je 
celo stvar javil orožnikom in ti sodišču. Kakor 
se je dognalo, je Novšak, rodom iz Maribora, 
na ta način ociganil več čevljarskih mojstrov.

Gospodarske težave Ju lijske K rajine.
Težka gospodarska depresija  tržaške po

krajine nadalju je svoje uničevalno delo. Po 
lanskem  polomu <Cosulicha» in  B runner- 
jevega koncerna »Sicmat«, te r  po zrušitvi 
največjega tržaškega denarnega zavoda 
»Banca Commerciale T riestina«- je sedaj 
n a  vrsti jirem ogokonna industriia

Istrsk a  družba »Arsa«, Soc. Anonima 
Carbonifera«, ki poseduje obsežne prem o
govnike v Raši v Istri, s sedežem  v Trstu, 
je vsled težkih izgub poslednje poslovne 
dobe tem eljito postrigla svoj deln išk i ka
p ita l od Lit 52.500.000-— n a  borih Lit 
13.250.000-—. Nom inalna vrednost delnic 
se je potem takem  znižala od L it 200'— na  
Lit 50-—, Delnice na borzah niso kotirale, 
cenile pa eo ee v -privatnem prom etu še v 
začetku t. 1. n a  Lit 170-—. Tržaški listi po
ročajo, da  se v svrho sanacije družbe em i
tira  nova tran sa  300.000 delnic š  L it 50"-— 
tako, d a  bo deln išk i kap ita l končno dose
gel Lit 28.250.000-—. Kdo bo kupec teh 
delnic, listi ne povedo.

Ta poslednji gospodarski polom nam  
jasno predočuje gospodarski položaj »odre
šenih pokrajin«. Pričakovati bi bilo, d a  bi 
m orala b iti baš preinokopna industrija  v 
Ita liji poslednja odporna silnica splošne 
gospodarske krize, saj je Ita lija  ravno v 
tej panogi tako sirom ašna na  naravnih  za
kladih. Mogoče pa le spravlja  nem ški re
paracijsk i prem og ital. gospodarstvo v za
drego. Čudno, da  ni p ri zadnjem zasedanju 
rim skega senata  nihče črhnil besedice o 
teh  vprašanjih , čeravno je bilo s strani se  
natorjev  izrečenih toliko zdravic n a  »pro- 
speh« ital. narodnega gospodarstva.

X Zvišanje delniške glavnice »La Dal- 
m atienno«. U pravni svet je na občnem 
zboru v Parizu p red lagal povišek delniške 
glavnice družbe »La Dalm atienne«, k i je 
kot znano naslednica ital. d ružbe Sufid ” 
Dalm aciji, od fr 130 milij. na fr 159-4.

X Stroji zagrebške m estne klavnice. P ri 
včerajšnji ponovni licitaciji dobave strojev 
je ožji strokovni odbor defihitiv.no sprejel 
ponudbo tvrdke Škoda Praga. K onkurirare 
so tvrdke: »Vereinigte M aschinen fabr.«, 
«Linde«, B. K., in  »Skoda». Od vseh štirih  
je Škodova tovarna stavila najnižjo ceno 
v znesku D in 4.295.780-—.

Ljubljanski živilski trg.
Ob sobotah običajni veliki trg je bil včeraj 

prav bogato založen z vsemi potrebščinami. 
Tržno nadzorstvo je bolgarskim vrtnarjem, ki 
imajo ob3ežne komplekse od zagrebške nad
škofije v najemu v bližini Zagreba, dovolilo, da 
smejo ob sredah in sobotah dovažati iz Zagre
ba na ljubljanski trg razno zelenjavo in druga 
živila. Bolgarski vrtnarji so včeraj pripeljali 
večjo množino stročjega fižola, ki so ga proda
jali po 5 Din kg. Fižol je bil mahoma pokup

lje n . Na trg vozijo ti vrtnarji tudi salato. Po

znavalci tržnih razmer izjavljajo, da je daleko 
boljša domača ljubljanska in tudi cenejša kot 
pa zagrebška. Domačo salato prodajajo po 6 
dinarjev kg, dočim zagrebško po 6 do 8 Din 
kilogram. Na trgu je bilo danes tudi več gob 
— jurčkov, ki pa niso bili prvovrstji,. marveč 
nekoliko črvivi. Gobe so kmetice prodajale po 
10 Din merico.

Prve jagodo so se te dni pojavile na trgu. 
Letos je izredno mnogo lepih in debelih rde
čih jagod po gozdovih na Dolenjskem, osobito

Efektuiralo se je danes: 26 vagonov pšenice 2 
vagona ovsa, 21 vagonov koruze, 3 vagoni moke 
in 1 vagon otrobov.

Budimpešta, dne 81. maja. Tendenca trdna 
pod vplivom parlamentarnih diskusij, promet 
živahen. Pšenica: 22-05—22'30, (22’28—22-30) 
fine okt. 20-58, 20’56, 20-98, 20-94 (20-91—20-93),’ 
Rž: fine okt. 12’60, 12-95, 12-89 (12-83—12-85)';' 
Koruza: fine julij: 12-20, 12-22, 12-30 (12-28 do 
12-30), fine avgust: 12-48, 12-61 (12-58—12-60).

X  Znižanje diskontne mere tudi na Madžar
skem. Po vzgledu večine emisijskih bank jel 
tudi Madžarska narodna banka znižala diskont-i 
no mero od 6% na 554%.

X Vžigalični monopol r  Nemčiji. Nemška 
vlada je izdala pravilnik, k monopolskemu za-' 
konu vžigalic. Zakon stopi v veljavo 1. junija,

save 
ho...

B o n n a  p o p o c i i o -
dne 31. maja 1930.

Jugoslovanske devizne in efektne borze niso 
danes poslovale. V Ljubljani so se vršile deviz
ne kupčije v prostem prometu na podlagi vče
rajšnjih zaključkov. Devize so notirale v pro
stem prometu sledeče: Amsterdam 22-785, Ber
lin 13-5175, Budimpešta 9'8976, Curih 10-959, 
Dunaj 749902, London 275-25, New-York 56'53, 
Praga 1-6795, Trst 2-9668, Bfhsfelj 7-905$. , T '

Curih, dne 31. maja. Beograd 9-1254, Pariz 
20-2654, London 25-liVs, New-York 516-80, Bru
selj 72-10, Milan 27-07, Madrid 62-90, Amster
dam 207-85, Berlin 123-33, Dunaj 72-9054, Stock- 
holm 138-65, Oslo 138-30, Zofija 3-7454, Praga 
15-3254, Varšava 58—, Budimpešta 90-3254, 
Atene 670, Carigrad 2-45, Bukarešta 307, Ilel- 
singsfors 13.

ŽITNA TRŽIŠČA.
Novi Sad, dne 31. maja. Tendenca nadalje 

trdna, promet živahen. Tečaji neizpremenjeni.

,la ša  dom ovina .
O počitniški organizaciji dijakov in profesor

jev v naši državi (Fergalni savez) se po na«1 
• »-u ouij maio čuje ln ve. Preprostemu človeku,' 
pa tudi izobražencu Je znlo hlizu naziranje ali 
vsaj občutek, da so take organizacije samo V 
nadlego in odveč. To je res, v nalogah študen
tovske počitniške zveze je mnogo majhnih pod
pornih prošenj In drugea sitnega dela, vene! 
dar pa je njen opravek silnega pomena za nasj 
rod in kulturo. V času, ko se je zaradi preži" 
vahnega, prenaglega prometa, radi tiska, radia 
In vsega »v«t takojna tesno zbližal, da ni nikjer 
več prostora za tisto staro, Idilično, romantično 
gostoljubje, na katero je lahko včasih trkal 
študent:

Pauper studiosu3 sum — 
tem času ni nobene druge prilike, da Štu

dent v počitnicah še pride med ljudi in v svej 
kakor s pomočjo Ferijalnega saveza. In da ji 
prav študentu bolj kakor komurkoli treba skr
beti za ohranitev živega kontakta s svojim ljud
stvom in zemljo, je na .dlani.

14-» v->
Za desetletnico svojega obstoja je Ferijalnt 

posebno obširno in bogato ilustrira- 
:o svojega glasila »Naša domovina«* 

in s tem doprinesel lopDokument o svojem kul
turnem poslanstvu. Iz pestrega gradiva, ki ga 
prina$u ta jubilejni almanah, zavzemajo prvo 
mosjip^idejni članki srbskih sotrudnikov: R. L. 
Kneževlč, Desetgodišnjica Ferijalnog saveza; 
dr. D. J. Popovič, Jugosloveni i Jugoslavija u 
prošlosti; dr. P. Grisogono, Dalmacija psiho
loška. Uvodni članek poudarja zanimivo dej
stvo, da so prvi početki današnjega ferijalnega 
gibanja vznikli pravzaprav že prod dobrimi 
dvajsetimi loti m od slovenskim i študenti in da 
je bil duša tedanje Dijaško počitniške zveze 
Endličh*er. Močno te nadalje dojmi Vladimirja 
Blaškoviča odlomek socialne novele Raja iz 
hrvatskega Zagorja.

Pretežni del almanaha pa so prispevali slo
venski sotrudniki. Tu je najprej članek prof. 
A. Siča: Nekaj slovenskih narodnih običajev in 
narodnih noš, ki ga pojasnjujejo lepe ilustra
cije M. Gasparija. Dr. J. C. Oblak in dr. Fr. 
Tominšek sta prispevala črtici o slovenski Ko
roški in o Triglavu, urednik je napisal članči
ča o Istri, Krasu in Soči in pa o Novem me«tu. 
Bogat je slovenski literarni del. C. Kočevar je 
napisal lep, pa za mlado literarno ge
neracijo malo preoster članek o Srečku Koso
velu. Novele in odlomke so objavili Ju l Kozak, 
Grum, Grahor, Mrzel-Frigid, Kreft, 7-ojze Ur
šič (na Uršičevo drobno, tenko obč-ltcno- hasi 
stilno že malo v našo moderno zajele Sr^eo 
» V e č e r «  naj posebej opomni*1) • Pesmi so 
dali Gspan, Ocvirk, Onič, Borko, Košak, Pre- 
Thru. Tako je almanah prinesel tudi majhno, 
dasi nepopolno in malo enostransko revijo no
vejše slovenske književnosti.

Jubilejna številka Naše domovine j® lzs‘a v 
Tiskarsko in tehnično pa m

(naslovna stran, klišeji, korek-, 
M. 1.

bogati opremi, 
prav uspela 
ture).

NašeTdomovina. F e r i j a l n i  savez 1920-1930. 
Uredil Zupan Franc. Leto VIII. Natisnila Del
niška tiskarna v Ljubljani.
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Gospodarska odvisnost in narodna 
zavednost naše severne meje.

R e z u lt a t i  preko desetletne politične in 
n a e i j o n a ln e  svobode našega severnega ob
m e jn e g a  ozemlja so m arsikoga razočarali. 
Nemčurstvo, ta naša največja rakrana izza 
časov pokojne Avstrije, je  ponekod še trdno 
ukoreninjeno in izruti ga n i bilo mogoče 
niti iz mladine, ki je obiskovala slovenske 
šole In zrastla tedaj v docela drugem  vzduš
ju, kakor njena predhodna generacija. Raz
ne državnozborske in druge volitve so po
kazale, da se  še vedno najdejo popolnom a 
slovenske vasi, k i oddajajo svoje glasove 
za nem ške kandidate, kakor so jih za časa 
štajercijanstva, in dve važni občini v Drav
ski dolini, Sv. Lovrenc na Pohorju in Ma- 
renberk , im ata še vedno nem ško večino. Le 
počasi, silno počasi prodira ponekod na
rodna in državna zavest, oznanjujoča nove 
čase, na nekdaj neizbežni narodni sm rti za
pisani slovenski zemlji.

Kdor pozna dejansko stanje, zgodovinski 
razvoj potujčevanja in  pred vsem gospo
darski položaj našega obm ejnega ozemlja 
in njegovega prebivalstva, se  pa tem u ne 
čudi. P rej bi se čudil, če bi bilo drugače, 
kajti tem eljni vzroki, ki so nam  nem škuta- 
rijo ustvarili, so kljub osvobojenju ostali. 
Ti tem eljni vzroki so pa v prvi vrsti go
spodarska odvisnost naših ljudi od Nemcev 
in  ponemčencev te r  njene posledice, kajti 
baš ta gospodarska odvisnost je  močnejša 
kakor politična pripadnost h ka te ri državi 
in, kakor pravilno trd i poljski publicist Jan  
Lasowski, tudi močnejša kakor politična 
volja in narodna zavest. Brez te  odvisnosti 
bd se  Nemcem n ikdar n e  bilo posrečilo 
ustvariti svoje postojanke sred i kom pakt
n ih  slovenskih krajev  in zavojevati toliko 
slovenskih duš. In  k er so se  te  prevažne 
raznarodovalne sile  zelo dobro zavedali, so 
jo ustvarjali in  pospeševali povsod, kjerkoli 
se  jim je  nudila količkaj ugodna prilika. 
Ta prilika se jim je pa prožila p red  vsem 
v m estih in pa v vsem  današnjem  obm ej
nem  ozemlju ,od Slovenskh goric preko Ko
zjaka, D ravske doline, Pohorja te r Mežiške 
in  M islinjske doline do Koroške.

To ozemlja ni poljedelsko, am pak po 
ogromni večini le goadno in  industrijsko. 
P rebivalstvo tvorijo tu  gozdni velpiposestni- 
fci, lesni podjetniki, trgovci, in d u s tr ia l
ci ter njihovi u radnik i na eni strani, m ali 
gozdni posestniki, lesni in  industrijsk i de
lavci pa na  drugi stran i. Vmes med obem i 
stoje le  trgovci, gostilničarji in  drugi obrt
n ik i; prav ih  km etov poljedelcev skoraj ni. 
Na eni strani imamo tedaj prem ožne prido
bitne kroge, na drugi pa od njih odvisno 
proletarsko maso. Radi zgodovinskega raz
voja od fevdalnega plem stva do m odernega 
velepošestništva in  industrije je pa narav
no, da  je bila  p rva  plast vedno nem ška ali 
vsaj ponemčena, slovenska pa le  druga, 
večja, sirom ašna in vsled tega od p rv e  po
polnom a odvisna. V p rv ih  časih, ko še ni 
slo za organizirano, zavestno in sanotreno 
ponem čevanje slovenskega življa, se njihovi 
gospodarji niso veliko brigali za jezik in

politično-nacijonalno pripadnost, k er je  za
nje b i'a  brezpom em bna; v m oderni dobi, 
posebno v zadnjih dvajsetih, tridese tih  le
tih pred  osvobojenjem, so pa svojo gospo
darsko moč zavestno in s silnim  na
porom upregli v pangerm anski voz, ki naj 
bi bil pom andral Slovence in Nemce p ri
peljal do zaželjencga Jadrana.

Kdor je od slovenskih gozdnih industrij
skih in rudniških  delavcev ter m alih posest
nikov na tem našem  sedanjem  obmejnem 
ozemlju hotel živeti in  dobiti zase in za 
svojo družino kruha, se je m oral brezpo
gojno vdati, postati politično Nemec ali vsaj 
pohleven hlapec brez pravice do javnega 
priznavanja svoje posebne slovenske na
rodnosti. Kdor se n i uklonil, ga je  uklonila 
beda, brezposelnost, zadolžitev ali pa se je 
moral izseliti in  si iskati k ruha drugod, v 
tujini. Izjem e so bili le  nekateri velepo
sestniki, podjetniki in prem ožnejši ljudje, 
ki so nem škem u pritisku lahko kljubovali 
in katerim  edino se  moramo zahvaliti, da 
se slovenska narodna meja ul upognila Se 
dalje proti jugu, kakor se je, in  da smo 
Dravsko in Mežiško dolino z južnim  Kozja
kom in severnim  Pohorjem vendarle  še re
šili za naš narod in našo državo.

Prav tako, kakršno je  bilo to gospodarsko 
razm erje p red  osvobojenjem, prav tako je 
pa še  danes, dvanajst let po zrušenju bivše 
Avstrije. V elika večina gozdne zemlje, ve
lika večina lesne industrije  in trgovine te r  
skoraj brez izjeme vsa rudn iška  in ostala 
industrija  od M aribora do Črne in Slovenj
graška je v tujih, nem ških ali ponem čenih 
rokah. Središča te  tu je  gospodarske sile  pa 
tvorijo ravno Maribor, Ruše, Fala, Sv. Lo
vrenc na Pohorju, Brezno, M arenberk, Mu
ta, Vuzenica, D ravograd, Slovenjgradec, 
Guštanj, P revalje, Mežica in Črna, torej vsi 
najvažnejši obmejni kraji. V vsem tem  
ozemlju se je  torej sprem enilo sam o to, da 
je nam esto nem ških šol in učiteljstva ter 
nam esto nem škega državnega uradništva in 
nam eščenstva prišlo slovensko. Gospodar
ska odvisnost od tujcev je ostala in s tem 
so ostali tudi vsi pogoji za nadaljno ohra
nitev n em C u rstva . S lo v e n s k i č lo v e k  je  te d a j
še vedno ne-le fizično, am pak tudi politlč- 
no_ tlačan svojega delodajalca, eksponenta 
tuje narodnosti, politike in kulture.

Da spričo vsega tega ni bilo mogoče do
seči večjih in boljših rezultatov, je  po vsem 
tem popolnom a razumljivo, razum ljivo pa 
je, da jih tud i v dogledni bodočnosti n e  bo 
mogoče, če bo gospodarsko razm erje isto, 
kakor je. Vsega tega se je p a  naša javnost 
doslej vse prem alo zavedala in  je živela 
preko 10 let v veliki zanoti, da  bo preporo- 
d ila našo mejo že s  sam im i lepim i beseda
mi, političnimi gesli in  z golo pripadnaostjo 
k narodni državi. Šele v zadnjem času pro
d ira  tud i p ri nas prepričanje, da smo si s 
tem, da smo ustvarili svojo državo, ustvarili 
šole pogoj za nadaljne delo in  nadaljni raz
voj, ne pa tudi že cilj.

N ajnujnejše delo za razvoj pa je gospo
darska osvoboditev našega ljudstva, kajti 
vsa politična svoboda bo ostala iluzorna in 
brez praktičnega haska, če ji ne bomo prej 
ali slej pridružili tudi še gospodarske neod
visnosti. Šele tedaj, kadar bomo to storili, 
bomo lahko rekli, da smo zares svobodni in 
na svoji zemlji svoji gospodarji in  še le  te 
daj bomo tudi lahko zatrli nem škutarijo  ob 
meji, žalosten ostanek prošlih dni. To pa 
bomo dosegli samo tedaj, ko bomo manj 
politiki in polikastri in  — bolj gospodarji.

Nedeljske sokolske  
prireJ^ve.

Po izredno lepo uspelem javnem nastopu 
Ljubljanskega Sokola preteklo nedeljo se vrši 
danes zopet cela vrsta pomembnih sokolskih 
manifestacij v Ljubljani in Sirom Dravske bano
vine. V Ljubljani se vrši popoldne ob 16. velik 
javni nastop Sokola I. na Taboru in šišenskega 
Sokola na letnem telovadišču s sodelovanjem 
godbe dravske divizije. Vljudno in bratsko vabi
mo vse prijatelje Sokolstva, da se polnoštevilno 
udeležijo obeh prireditev, da tako pokažejo sim
patije do trdega sokolskega dela.

Gorenjsko Sokolstvo se zbere danes na Jese
nicah, kjer se vrši I. župni zlet kranjske sokol
ske župe. Po dosedanjih pripravah obeta biti to 
zopet sijajna manifestacija sokolske misli na 
Gorenjskem. Zleta se udeleži po večjem odpo
slanstvu matica našega Sokolstva Ljubljanski 
Sokol s svojo častitljivo staro zastavo. Ob tej 
priliki bo razvit na Jesenicah župni prapor, kot 
prehodno darilo za tekmovalne vrste, kateremu

bo kuinoval I. podstarešina SKJ br. Engelbert 
(jangi.

Sokolstvo iz Posavja in zelene Štajerske se 
zbere danes v Sevnici ob Savi k slavnostni otvo
ritvi tainošnjega Sokolskega doma. Na zletu bo 
sodelovala tudi naša junaška vojska, kar bo 
znova dokumentiralo tesne zveze med Sokol
stvom in našo narodno vojsko.

Najpomembnejši sokolski praznik vnaši ožji 
domovini pa bo gotovo otvoritev prvega Sokol
skega doma v Prekmurju v Murski Soboti, 
kamor priredi Mariborska Sokolska župa svoj 
delni župni zlet. Sokolski dom v Murski Soboti 
bo ona močna trdnjava, kjer se bo prekmurska 
mladina vzgajala z zavedne in odločne značaje, 
za blagor naroda in države.

Opozarjamo vse Sokolstvo na te pomembne 
sokolske praznike, te r  naj na iste pohiti v koli
kor mogoče čim večjem številu. Vožnja je 
povsod četrtinska. Zdravo! ...t.

Barvajte doma! Obleke, katerih barva je oble
dela in ki so zamazane, bi bilo škoda zavreči, 
ko jih vendar tako lahko in enostavno prebar
vate z Braunsovimi »Citokolc-barvami. S »Ci- 
tokol«-barvaini lahko barvate v hladni ali vro
či raztopini, lahko pa tudi barvate s kuhanjem. 
Obleka bo kot nova!

Že visi Vaše snežnobelo, sveže dehteče pe
rilo! To je Persilovo delo! Tako hitro in lepo, 
tako brez truda in varčno pere Persil! Toda: 
Persila je treba vzeti vedno v pravilni meri, 
na dva in pol do tri vedre vode en zavitek 
Persila. Raztopiti ga je treba v mrzli vodi in 
perilo samo enkrat kratek čas kuhati! Persil 
je Persil!

Naravnost 
neverjetna 

je preciznost 
in trpežnost

strojev

A L O LJUBLJANA
MARIJIN IRC

Pustolovščine grofa Monie- 
rossa.

Na seji k luba M am ertus je dne 10. m aja 
ta jn ik  baron Bergendahl p redaval o svojih 
raziskovanjih n a  vzhodnoafriski obali. 
P redavanje  je bilo prav  svojevrstno in  
predavatelj je  govoril v glavnem  le o raz
likah  m ed lasm i posam eznih človeških 
plem en. Ko je končal a svojimi presenetlji
vim in red zanimivim izvajanjem , eo po
sedli člani k luba okoli velike okrogle mize 
v kadilnem  salonu, k i je  b ila  p regrnjena 
s težkim , tem nom odrim  svilnatim  prtom . 
P redsednik  kluba, grof Lim burg-W eynstein 
je nakopičil p redse precejšnjo število ste
klenih cevk, k i jih je  baron Bergendahl 
tekom svojega predavanja privlekel iz 
svojega usnjenega kovčka. V teh  cevkah 
so bili skrbno shranjeni lasje najrazličnej
ših Člo ~'rih plem en. Počasi je  predsednik 
pregledal cevko za cevko in  jih  zopet od
ložil predse.

"Vojvoda G liicksburski je nenadom a vzel 
eno »eh cevk in zaničljivo skriv il usta.

»Zaiaorski lasje,« je  dejal, >prokleto 
gnusna volna.«

«No, no,< se je sm ejal baron Bergendahl.
, * se roi> da n iste mojim izvajanjem

7r posebno pozorno! P rav  tile lasni
,s.o ^  nas zelo zanimivi. To je  ple-

kakršnega se ga sicer tako
V 1 'n m m  7°  najde ' Prav značilno je,

a '-/'iviti Xoz^ k e ,  so vodno čisto
T ' av0  nlprnenu* ^  n * n a t̂i Pr* n °kenem  drugem  plen enu n bene ^
kvečjemu nekaj sbčhosti z k()(Jr2ki
rojenih jagnjet. Samo Arabci imajo ime 
zk to čudno posebnost zam o rsk a  ia s . iFii 
fil« io nazivajo — ------- « ’

Vojvoda G lucksburški je poslušal p re
d a v a te l j  z uljudno ljubeznivostjo.

>Jako lepo, ljubi baron,« je dejal, »am
pak  saj veste, da 6e za abstraktno vedo 
ne  zanim am  prav posebno. Bolj me vesele 
izm išljotine, fantastične p r ig o d e ------------ «

»No da, vi ste  pač pesnik!«
V tem  trenotku  je  stopil v sobo tiho in  

nekam  nerodno izredno visok, slok možki; 
preko ram en je imel ogrnjeno črno suknjo, 
siv cilinder je držal v roki. Bil je grof 

■Monterosso.
»Ali ež greste, ljubi grof?«, ga je vpra

šal predsednik.
»Moram. P ravkar sem p rejel telefonično 

obvestilo, k im e sili, da se še danes odpe
ljem v Bruselj.« ■

»Najbrže so zopet p ri kakšnem  starcu 
s ta rin arji odkrili še starejšo sliko, ki jo 
hočete učvrstiti v svojoa galerijo!« je d ra 
žil debeli sodni svetnik S iebentrab.

»Al ipa se je  morda v B ruslja  pojavil 
duh ranjkega Sw edenborga?« je hudo
mušno pristavil baron Bergendahl.

Grof Monterosso je zmignil z ram eni.
»Mogoče oboje! Ne vem še točno, za kaj 

gre. Na vsak način pa  moram takoj na 
pot. Na svidenje!«

Mimogrede se je lahno dotaknil mojega 
ram ena.

»Pojdite z menoj, doktor,« je šepnil.
P a r trenotkov kasneje sva sedela v n je

govem avtom obilu in  drčala v mlačno 
pomladno noč.

»Točno ob enih odpelje naš vlak,« mi je 
pravil. »Sprem iti me m orate. To bo naj
lepša pustolovščina, k a r sva jih kdaj sku- 
kaj doživela! N ikar sedaj nič ne izprašujte
— vso vam povem tekom  vožnje. Zape
ljem vas do vaškega stanovanja. Bodite 
točni in  ne zakasnite se!«

»Dobro, na j bo! Toda povejte mi vsaj, 
koliko časa se bova zadrževala v Belgiji?«

Zmignil je  z ram eni.
»Tega sam  ne vem. Morda dva dni, mo

reb iti dva meseca. Samo toliko vam  re 
čem, da  bo vaše psihološko srce od vese
lja zaplesalo kankan. Bržčas bova im ela 
opraviti z resničnim  strahom .«

»Ni h u d ič a ------------ «
Z lahnim  sunkom  je  autom obil obstal.
»Tako, doktor! Izstopite in  bodite točni!«
Strahotno tiho se  je grofov električni 

auto izgubil v noč.
Tole potovanje v Bruselj mi ni bilo prav 

nič po godu. P rek in iti sem moral svoje 
študije, od katerih  sem  si obetal naravnost 
osnovnovažnih izsledkov. Toda kljub tem u 
se nisem obotavljal. V sak doživljaj gro
fom Monteroso je  bil zam e neprim erno več 
vreden, nego vse znanstvene špekulacije.

Grof Monteroso je  bil človek, ki je tekal 
za prigodam i. Ne za vsakdanjim  doživljaji, 
tem več za onimi čudovitim i, težko domi- 
šljivim i dogodovščinami. Po vsem svetu  se 
je  že okretal in  nekaka obsedenost ga je 
gnala, da se je  vtikal v tajne, ki bi d ruge 
ljudi zastrašiile. In  z odločnim prijem om  
je trgal koprene s  starih  tajinstev! Monte- 
rozo je  ljubil resnico do blaznosti. Zaradi 
tega njegovega fanatizm a so ga nekateri 
ljudje, k i so verjeli na nadnaravne prikaz
ni ali pristajali na čudaške verske obrede, 
siAnp sovražili.

Pozornosti običajno ni vzbujal, kvečjemu 
s svojo elegantno, pa prav svojevrstno ob
leko. Vedno je nosil siv suknjič z dolgimi 
krajci, svilen telovnik iste barve in temno- 
eve, čudovito izlikane hlače. Na cesti je bil
o vsakem času ogrnjen v črno, ohlapno suk
njo, in povsod ga je  sprem ljal njegov sivi 
cilinder. Njegovo obleko so dopolnjevale 
rum ene rokavice in  rum ene golenice.

Njegov obraz je  bil ozek in popolnoma 
pravilno rezan. Iz n jega so bleščale njego
ve velike, tem nom odre oči, kot dva dragu
lja. K ar videlo se je  na  njem , d a  m ora ta 
mož im eti kake  prav svojevrstne nagibano- 
sti. Če se je  kdo pobliže zanm al zanj, je 
fahko dognal, d a  je  izboren poznavalec 
um etnostnega izdelovanja stek la , da je 
napisal zelo zanimivo knjigo o najstarejših  
steklenicah in da  je  lastn ik  zbirke nizo
zem skih slik, ki je  zaslovela po vsem svetu.

P rija te lja  sva postala zaradi mojih psiho
analitičnih študij, ka terih  izsledke je pa 
kljub zanm anju zanje odklanjal. In  pa, ker 
sem  njegove pustolov«*** amrtvoet obču
doval. Odnosno, če hoCne, da #©m povsem 
točen: k er me je (a mož tttrerekot tajinstve
jo  privlačeval, kajti on j« » rMofoi doživ
ljal, k a r  so si d rugi izmHlJntl 11 peentli. Ve
del je, da  sem poleg znanstvenika tudi p isa
telj, n bil je  vesel, če Je mogel moje fanta
stične spise, ki sem zaradi njih precej 
poznan, nadkriliti s svojimi resničnim i do
življaji. In  k er sva bila res prjatelja  in so 
se najina strem ljenja v m arsičem  strin jala, 
m e je  večkrat povabil, da  ga sprem im  na 
kako prigodo. Seveda sem mu m oral vedno 
obljubiti, da  bom molčal o vsem, k ar bova 
videla in slišala.

Te obljube nisem  že od vsega početka 
sm atral za pveveč resno — in on m enda tu 
di ne. Ne vem zakaj, toda m ene naravnost 
tišči, da napišem , k ar sem dognal in doži
vel. Pa saj so vsi pravi um etniki izkusili 
isto. Notranja sila jih žene k ustvarjan ju  
ko da so njihove roke le orodje, ki dela po 
volji večjega mojstra. Če se  hočem točno 
izraziti, moram rabiti označbo iz moje last
ne stroke: ustvarjajoči ljudje zapadajo nuj- 
nostin nevrozi. Toda to je nekaj, o čemur 
tu  ne bom razpravljal.

(Dalje prihodnjič.)
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Diisseiiloriski morilec,
Listi priobčujejo
z p o v e d ib  in pri-

dolžnost sina, da nadaljuje očetovo opravilo. 
Prihod od enega posla k drugemu, torej za
pustitev kaste, spada med največje soeijalne
» lo o i n o  i n  p u a u u ic M i lK  IllKU U I IltJ BlUl l j  Ctt

noče biti predmet splošnega zaničevanja. Toda 
kaste ne predstavljajo lo ekonomske razdelitve 
dežele na dedne stanove, temveč so obenem 
tudi stroga socijalna ločitev prebivalstva po 
stopnjah, tako da tvorijo vse nekako lestvo, na 
kateri so razvrščene po svoji socijalni vrednosti.

Nepopustljivi B ernard  S h av .
O Bernbardu Shavvu vemo, da je velik dra

matik in še večji satirik. Ne vedo pa vsi, da 
je tudi velik vegetarijanec, ki se nikdar ne 
dotakne mesa in ki se pri tem nič ne ozira na 
to, ali napravi s tem kakšno družabno pogreš- 
ko ali ne. On ne j6 mesa, pa je mir besedi.

Nedavno tega ga je povabil na obed njegov 
sosed, ki slovi po svojem bogastvu celo v An
gliji, k jer je treba imeti v banki že precej za
loge, če hoče človek veljati za bogataša. Bogati 
lord — recimo mu Londson — pa ni povabil 
na obed le Shawa, ampak tudi njegovo sopro-

Najdenor,
novi predsednik bolgarskega sobranja, ki je bil 

izvoljen na mesto Cankova.

go in njegove prijatelje. Ko so se povabljenci 
pripeljali na lordsko letovišče, so se znašli 
sredi največjega razkošja. Ponosna vila Ja bila 
biser stare arhitekture, obdajal pa jo je ogro
men park, poln razkošnega cvetja. V veži je 
sprejela došle goste cela vrsta strežajev, ki »o 
jih vodili v pripravljene sobe, nato pa so se 
zbrali gostje v velikem salonu, da pozdravijo 
gospo in gospodarja.

Sredi živahnega pogovora vstopi strežaj in 
napove, da je obed pripravljen. Po dva in dva 
— gospod in gospa — korakajo gostje v si
jajno opremljeno obednico. Ob dolgi mizi sto
jita dve vrsti strežajev v starih angleških uni
formah, za vsakim stolom po eden. Strežaji 
odmikajo stole in jih zopet primikujo, ne da 
bi se dotaknili gospodarjevih kolen. Shavvu pa 
ta pozornost in postrežljivost očividno ni bila 
prav in je. no meneč se za odlično družbo, 
strežaja kratkomalo odrinil z opazko, da si zna 
stol že sam primaknil. Družba se je potajila, 
kakor da nič ne vidi.

Ko so gostje posedli okrog mize, so začeli 
strežaji nositi na mizo jedi. V skodelicah iz 
najfinejšega porcelana so postavljali pred go
ste juho. Mamljivi vonj juhe je goste vabil, to
da Shaw se juhe ni niti dotaknil. Strežaj je 
odnesel skodelico, kakor jo je bil prinesel.

Po juhi so nosiil na mizo postrvi. Postrv je 
na Angleškem visoko čislana jed. Shaw se tudi 
postrvi ni dotaknil, pač pa je vzel 9 pečene

postrvi peteršilj ln ga slastno pojedel. Gostje 
«o se nekoliko čudili, rekel pa ni nihče nič.

Za ribo je sledila glavna jed, v testu pečena 
narodna angleška jed roastbeef. Na svoj roast- 
beet je vsaka angleška kuhinja silno ponosna 
in vsaka gospodinja ga pripravlja po svojem 
preizkušenem receptu. Tega starega običaja se 
drže tudi lordske hiše in tudi na tej gostiji so 
nesli roastbeef na mizo * vsemi ceremonijami. 
Jed je nesel na mizo vrhovni strežaj, sledila 
pa mu je cela vrsta služinčadi. Po pravem sta
rinskem ceremonijelu so postavili veliko poso
do pred gospodarja, da pečenko razreže. Go
spodar je najprej nalomil skorjo, polem pa za
sadil vilice v puhteče in duhteče meso, da se 
je iz sredine mesa pocedila kaplja krvi. Ta 
trenutek je za angleškega gostitelja in za goste 
najbolj svečan, prav kakor pri nas, ko načne 
na božični dan gospodar božični kolač. Zakrk
njenega vegetarijanca Shawa pa ob pogledu 
na puhteče meso ni več zdržalo za mizo. Ne 
da bi črhnil besedico, je vstal, pomignil tudi 
svoji ženi in svojim prijateljem in odšel. Žena 
in prijatelji so mu morali slediti.

Ko se je Shavvova družba pripeljala domov, 
je pa Shaw naročil svoj obed ali lunch, ki so 
ga kaj kmalu postavili na mizo: nekaj redkvi
ce, surovo zelenjavo in obilico raznovrstnega 
sadja. To mu je teknilo.

Ta dogodek pa ne dokazuje samo Shavvove 
doslednosti ali, če hočete, trmoglavosti ali pa 
družabne neotesanosti, ampak kaže tudi, kako 
različno presojajo ljudje razne napake ali po
greške, kakor jih pač zagreši ta ali oni človek. 
Po naših navadnih pojmih se je obnašal Shaw 
zelo nedostojno in on bi bil moral od vsake

Dr. Jliiss,
bivši berlinski nadžupan, ki je bil te dni 

obsojen.

jedi vsaj pokusiti, da ne žali gospodarja, pa
če bi se še tako davil. Kdor bi ravnal drugače, 
bi ga imeli za družabnega suroveža. V drugih 
krajih imajo pa drugačne navade. So ljudje, ki 
padajo pred vsako modno bedarijo in pred 
vsakim družabnim predpisom na kolena, so pa 
tudi ljudje, ki se za take predpise nič ne zme
nijo, ampak žive kar po svoje. Kateri so boljši?

Kako potujejo bogataši?
Mi Slovenci radi pravimo o sebi, da smo 

skromni ljudje, ponižni ljudje in revni ljudje, 
ki so z vsem zadovoljni, kar pač dobe. Ml se 
oblačimo ponižno, stanujemo v priproslih sta
novanjih in tudi naša brana je običajno le na
ša navadna domača hrana. Če potujemo, se 
skrbno izogibamo dragih luksuznih hotelov 
ter prenočujemo, če treba, tudi v senu ali 
slami na svislih. Popotnico pa nosimo kar s 
seboj, dokler gre, da prihranimo na stroških 
za pot.

Razvajeni bogataši si dajo pa zlasti na po
tovanju vse drugače postreči kakor mi. Ti 
ljudje se vozijo le v luksuznih vlakih, kjer je

Gosta sprejme pri vhodu v vežo lepo ob
lečen, navadno starejši gospod najfinejših ma
nir. Ta gospod, »chef de reception«, pozorno 
preinotri gosta in ga oceni na prvi^ pogled, 
kam ga bo dejal. Številko sobe, ki jo je name
nil gostu, pove vratarju, vratar pa takoj tele
fonira v določeno nadstropje nadsobarju. Ko 
dvigne dvigalo gosta do določenega nadstrop
ja, ga že sprejme in pozdravi nadsobar in ga 
odvede do nakazane sobe. Nadsobar ima za 
svoje nadstropje malo pisarno, kjer brani na
mizne prte in posodo, kajti on mora postreči 
gostu na zahtevo tudi v sobi. Ce gost zapusti 
sobo, sprejema nadsobar za gosta pisma, br-

ivnieriSR U  u i j u b u o  o m i u o .

Orjaško poslopje »Merchandise Mart« v Chicagu, ki služi samo 
trgovini in industriji. Chieaško prebivalstvo se ponaša 8 tem, da 

je to eno največjih poslopij sveta.

In mu pripravi vse potrebno za večerno druž
bo. Sobarice nadzoruje nadsobarica, ki mora 
svoje nadstropje že na vse zgodaj pregledati, 
če je vse v redu. Nadsobarica se mora brigati 
tudi za to, da je sobna oprava vedno pravilno 
postavljena.

Jako važna je služba vratarja. Ta mora znati 
•pred vsem kolikor mogoče mnogo jezikov, to
da to se zahteva od hotelskega osobja sploh. 
On mora paziti na vsakega človeka, ki gre v 
hotel ali pa iz njega. Če grozi kaj sumljivega, 
takoj avizira nadsobarje po nadstropjih. Imeti 
mora tudi izvrsten spomin, ker se mnogim go
stom kar za malo zdi, če ga vratar po več le
tih ne pozna več in ga ne pozdravi kot starega 
znanca in gosta.

V hotelski restavraciji ima prvo besedo 
»miiitre d' hotel«. Ta odkaže gostu njegovo 
mizo, ker nikakor ne gre, da bi tujec v tujem 
kraju prisedel k mizi, kjer sede neznani mu 
ljudje. Pri mizi sprejme gosta strežaj, »chef 
du rang«, čegar naloga je, da pomaga gostu 
sestaviti njegov obed ali večerjo. On sam pa 
ne zapusti nikdar restavracije, ampak naroči 
vse potrebno donašalcu, ki hodi po jedila v 
kuhinjo. Za malim zastorom ima strežaj mal 
električni štedilnik, kjer hrani jed toplo; tam 
meša tudi solato in od tam nosi gostu jed

za jedjo, ne prehitro, pa tudi ne prepočasi, ka
kor Je pač gost.

V kuhinjah pa skrbi za telesni blagor bo
gatih gostov cela armada kuharjev in kuhario. 
Donašalec, ki pride iz restavracije, pove svojo 
željo napovedovalcu — annonceur —, ki po
sreduje med kuhinjo jn restavracijo. Naročilo 
sprejme šef kuhinje ali pa šef enega ali dru
gega odelka, ki vodi vse kuhinjsko poslovanje. 
Poseben umetnik (rotisseur) peče samo pečen
ke, omake pripravlja »saucier«, ki ima tudi 
ribe »čez«, zelenjavo kuha »legUmier«, »po- 
tisseur« pa peče slaščice. Mrzla jedila pa hra
ni »garde-manger«. Vsem tem visokun gospo
dom je na razpolago toliko osobja, kolikor ga 
potrebujejo.

Za pijačo pa skrbi poseben natakar, ki nosi 
kot znak svojega dostojanstva srebrno verižico 
okoli vratu, na verižici pa visi odpirač. Nata
kar mora natanko vedeti, katero vino 3e tej 
ali oni jedi najbolj prilega, da ve gostu prav 
svetovati.

Razume se samoposebi, da Je človeku, ki 
Ima in ki ne stiska, v hotelu na razpolago 
tudi vsa moderna tehnika, ki dela človeku pre
bivanje prijetne ln udobno, da se počuti včasih 
še bolje kot doma.

E c n a s s c č p a c i j a  ž e s c s lk e  v  In c S iji .

Resni dogodki v Indiji, naperjeni proti an
gleškemu gospodstvu nad to ogromno deželo, 
ki šteje nad 350 milijonov prebivalcev, obra
čajo nase pozornost celega sveta. Dej3ivo pa, 
da načelujejo revolucionarnem u gibanju tudi 
ženske, je brez dvoma najzanimivejši pojav na 
vsej indijski propagandi, kajti znano je, da Je 
Indija ona dežela, k jer je socijalni položaj žen
ske najžalostnejši, najneznosnejši. Če po
mislimo na izjavo predsednika vseindijskega 
nacijonalnega kongresa Patela, da je sedanje 
gibanje posebno nevarno predvsem zato, ker 
se ga navdušeno udeležujejo tudi ženske, iz- 
gleda stvar še dvakrat bolj čudna.

Indija je dežela kast. Vse prebivalstvo Je 
razdeljeno na take kaste, ki jih tvorijo p ri
padniki posameznih gospodarskih poklicev. Re
žim kast zahteva, da mora ostati vsak poklio 
deden, da prehaja od očeta na sina, od enega 
pokolenja na drugo. Če je oče mizar, je sveta

za vse preskrbljeno, kar si človek le more že
leti. Na razpolago so udobni sedeži ali pa po- 

£ steljeji izvrstne kuhinje skrbe za jed in pijačo, 
za zabavo pa časopisi, knjige in neizogibni ra
dio. Se več pa si privošči moderni bogataš, 
čim pride v hotel.

zojavke ali telefonska poročila in tudi pakete, 
ki prihajajo za gosta. Sobo snažijo gostu so
barice, katerim  pomaga za grobo delo potreb
no število dekel. Sobarica mora znati ženskim 
gostom pomagati tudi pri obleki, gospodu pa 
je na razpolago sluga, ki čisti obleko i i  če vi j«

kateri so l------------  * . . . .
Na najvišji stopnji stoji kasta bramanov, r 
katere se rekrutira vsa indijska i—
Vrednost vseh ostalih kast je odvisna od nji
hovega razmerja napram bramanom. Ta vred
nost je tem višja, čim bolj se dotična kasta 
upošteva s strani bramanov, a one kaste, s ka
terimi bramant sploh nočejo občevati, so za
n i č e v a n e  od vseh drugih, ki so deležne ka
kršnegakoli upoštevanja z omenjene najvišje 
stopnje socialne lestve.

Razumljivo je radi tega, da socijalni režim 
kast razdvaja in loči indijsko prebivalstvo na 
naravnost tuje si dele, ki se eden druge
mu hermetično zapira. Ne to, temveč
vlada med posameznimi ka- ...ii globoko so
vraštvo in medsebojna preziranja v vspm ob
segu socijalnega življenja. Posebno izrazit pa 
je ekskluzivizem glede ženitve. Pripadniki do
ločene kaste — moški in ženske — se smejo 
ženiti le v notranjosti kaste. Poroka pa je pri 
Indijcih prava kurijoznost še radi neke druge 
svoje posebnosti, ki obstoji v čudnem običaju, 
da se vrši poroka že v otroški dobi, in sicer 
od šestega do dvanajstega leta. Ko se mlado 
bitje od 6, 7, 10 let v ra s pupo, je tore; 
že poročena dama, i

So pa še druge, obenem smešne in grozne 
posledice takega režima Naravno je, da »za
konski možje« vseh teh poročenih otročičev ne 
ostanejo pri življenju do dobe zrelosti, in tako 
ima Indija nešieto vdov, ki štejejo po šest, 
sedem, osem le t starosti. Statistika pravi, da 
ni takih ovdovelih otročičev in otrok od šestih I 
do devetnajstih  let nič manj nego 650.0001 P ; 
loža j takih vdov pa je prežalosten prfdv 
radi tega. ker se smatrajo v družini ln ki< 
nekako” božjo kazen in so izpostavljene vsem 
vrstam zaničevanja ter moralnega in drugač
nega trpinčenja s strani tudi najbližjih sorod
nikov.

Pri takem ženitvenem režimu sl ni težko 
predstavljati, kako žalosten je tudi drugače 
socijalni položaj indijske žene. Tam, kjer 
režim kaste brezpogojno priznava, so ločene 
od ostalega sveta, živijo po svojih ženskih so
bah, v katere je prepovedan dostop vsem tu
jim osebam, ženskam kakor moškim, ln to 
tudi v slučajih bolezni, ko bi bila potrebna 
zdravniška pomoč. Ne zdravnik ne zdravnica 
se ne smeta približati.

Tak je režim indijskih pravovernih kast. Če 
je bil pred kratkim sklenjen zakon, kateri 
prepoveduje poroko pred štirinajstim letom, 
pomeni to brez dvoma, da se je začel ta režim 
resno majati. Toda predsodki, ki so večinoma 
vePške narave, niso padli sami ob sebi, tem
več je bila potrebna dolgoletna propaganda 
kljub vsej strogosti ženitvenega režima, ki smo

ga gori opisali, se je pojavilo tudi v Indiji 
že davno nekoliko odločnih in smelih žensk, ki 
so zasnovala in uspešno vodile obsežno pro
pagando za emancipacijo Indije. V tem po
gledu so posebno znamenite Anandibal Joshe, 
učena Rambai in posebno še Kornelija Sorabji. 
Ta poslednja je krščanske vere ter se je šo
lala v Angliji, k jer je dosegla doktorat is 
prava. Ravnotako je študirala v Angliji visoko 
šolo tudi gč. Ramabai, medtem ko je začetnica 
gibanja, ga Joshe, napravila svoje študije ža 
v osemdesetih letih prejšnjega stoletja na uni
verzi v Filadelfiji v Ameriki.

S svojo propagando so pridobivale med žen
skami in moškimi vedno več pristašev soelialn9 
osvoboditve Indijke. Dandanes imamo že In
dijke advokatinje, uradnice in cel« sodnice. V 
Bombaju pa obstoja žensko udruženje, ki šteje 
4000 članic in pripravlja za 1. 1931. kongres 
zastopnic ženskega sveta iz vseh azijskih držav.

Jun Hannsen,
eden najbolj znanih telopatov, čegar Droces s* 

prične baš te dni.

Dejstvo, da ženska emancipacija v Indiji zelo 
naglo napreduje, je nedvomen dokaz, da ni da
leč čas, ko bo režim kast že popolnoma izpod
kopan. Angleška konkurenca ga je uničevala 
polagoma v gospodarskem pogledu, a moderna 
indijska moška in ženska generacija mu bo 
dala smrtni udarec v njegovem versko-socijal- 
nem bistvu.

In le na ruševinah režima kast je mogoB 
zares pravi in vesoljni indijski nacionalizem.

Berlin, 30. m a ja . AA. 
nadaljne podrobnosti o 
znanjih zloglasnega dusseldorfskega udi- 
jalca Kiirtena. Zločinec je p ru iu il 44 zlo
činov. Množica je p o n o v n o  skusala vdreti 
zapore, da bi Kiirtena linčala.
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Dane3 bodo odkrili najodličnejšem u 
Mengšanu spom insko polščo. Sto le t je mi
nulo, k a r  se je rodil Janez T r d i n a  v 
Mengšu in  km alu bo minulo četrt stoletja, 
b a r  je legel v Novem m estu v grob. Svoje 
življenje je sam opisal, bolj nazorno in  živo 
opisal, nego bi ga mogli mi:

»Bil sem jako razposajen dečko. Sm rde
lo mi je vsako delo, tem  rajši pa sem po
hajkoval, se  pretepal, pse dražil, k la til 
sacU?> l2 .vii ptiče, lazil po hosti, po letu se 
kopal, po zimi d rsa l in  se kepal. Blagi 
m ateri sem  delal dosti žalosti in skrbi. 
Im el pa sem  to dobro svojstvo, da  sem 
hodil rad  v šolo in  se prav pridno učil. 
P riroda  mi je  podarila odličen spomin. V 
treh  m esecih sem znal ročno čitati in  si za
pom nil vsako molitev, da sem jo le dvakrat 
čul. Naša šola je bila od konca bolj nem ška 
nego slovenska. Ali slovenščina je vendar 
čim dalje bolj izpodrivala nemščino in jo 
popolnom a pregnala že pred 1848 letom. 
To zasl«go si je pridobil župnik Janez Ku
ralt, k i je bi Ijako častilakom en, a li raz
um en mož in  dober narodnjak. Za vajo 
mi je da ja la  obilo prilike domača hiša. 
Zvečer in ob nedeljah  sem p reb ira l svo
jim ljudem  Kristusovo trp ljenje, Genovefo, 
zgodbe bratov Svetinov, življenje Indija- 
nov v  polnočni A m erik i. . .  Tako sem  se 
seznanil za rana i z našim  književnim je
zikom . . .  Doma sem imel še eno duševno 
zabavo, k i mi je b ila še ljubša nego čita- 
nje. Poslušal sem strastno rad  narodne pri
povedke in bajke, ki so jih pripovedovale 
^ e k le , posebno pa moja bivša pestunja 
Neža. T akrat je ta v rsta  narodne poezije 
še krepko živela, nihče se ji ni sm ejal ali 
rogal, kakor se godi to dandanes.«

To so bili prvi vtisi iz dom a in šole, 
kii so izoblikovali mlado dušo. Še silnejši 
vtis pa je naredilo  brez dvoma tedanje so- 
oijalno življenje na km etih. Iž njih nam  bo 
lažje um eti neupogljivo grčavost poznejše
ga T rdine: » V aščan i so se delili na dva 
sovražna si tabora. V enem  so bili graj- 

jščaki, njih  družina in  podrepniki njihovi, 
v drugem  pa velika večina kmetov, g raj
skih podložnikov, k i so m orali delati tla
ko, dajati desetino in  še druge davščine, 
nekoliko tudi v denarjih . Ni mogoče popi- 
sat'i s t r a š n e g a  s o v r a š t v a ,  katero 
8° kazali Mengšani v vsaki priliki p r o t i  
Ž ° s p o d i .  S to besedo so razum evali ta
k rat ljudje grajščake in cesarske uradnike, 

j. verne zaveznike. Gospodo so prek li
njali naši km etje pri pijači, p ri jedi, pri 

e u m brez dela, že zgodaj zjutraj in ko 
?° se sPa* spravljali, preklin jali so jo celo, 

so prišli od izpovedi in obhajila. Ni ču- 
. ° ’ a sem se navzel tega sovraštva tudi 
|a ‘. sedmim letom sem bil že cel demo- 

mAr)6r 80 grajščaki in uradniki govo- 
n  \  tma1abo in Pisali vse po nem ški, jel 
SC,U ,prn> 1! vs.m atrati nemščino za glavno 
znaI! J ;akn sovražnikov. Črtil sem to- 
re J t®. narnd dil1 letih vse Nemce, ves

sove) »Novice« km alu v s l o v e n s k o  
r o d o l j u b  j e . . .  V drugi šoli sem že

K o d b iiju  njegove spom inske plošče v Mengšu.
Rojen 29. m aja 1830 v Mengšu, 
umrl 14. julija 1905 v  Novem mestu.

zvedel, da se im enuje naš narod pravilno 
s l o v e n s k i ,  ne pa kranjski,' in  jel sem 
se čutiti s ponosom za Slovenca . .  .<

Ce ravno^ ni bil T rdina priča francoske 
vlade na  Slovenskem , je vendar tudi ta 
doba še močno vplivala na dečka. V T rdi
novi m ladosti so se  Mengšani še z veseljem 
spom injali Francozov, k i so odpravili tla
ko in desetino in  skrbeli za red, pravico 
in  varnpst.

CiiEmnazifsfda ledča in prva

Leta 1840 je pregovorila te ta  Cešnovka 
Trdinovesga očeta, naj pošlje fanta v ljub
ljanske šole, da  bo študiral za duhovnika: 
»Naša žlahta je tako velika,« je rek la  Ces- 
novka, »pa n i v njej nobenega mašnika.«
V Ljubljani je imel T rdina znam enite uči
telje, I v a n e t i č a ,  ki je bil tudi S tri
tarjev  učitelj, profesorja M e 1 c e r  j a , k i 
je  nekaj časa urejeval »Ljubljanski Čas
nik«, M a r  t i n  a k a , ki je bil nekoč Čo
pov prijatelj, predvsem  pa K e r s n i k a ,  
ki je znal dijake najbolj navduševati za 
Slovenstvo in  ki je bil vseh dijakov ljub
ljenec.

Od konca je res kazalo, da  bo Trdina 
»gospod«: »Napočila je zame čudna doba 
pietizm a. Zahajal sem pridno v frančiškan
sko cerkev, v kateni sem  preb il često od 
četrte do sedm e ure zjutraj. Popoldne pa 
sem hodil v isto cerkev molit križev p o t . . .  
P ri bratovščini smo molili vsak večer rožni 
v e n e c . . .  Jaz sem pa še posebej odmolil 
dom a vsak dan  od konca po 10, kasneje po 
50 in proti koncu te dobe 89 očenašev . . .  
Poljubljal sem vse svete p o d o b e . . .  pa tudi 
cerkvena tla, naj so b ila  suha ali blatna.« 
Sam si je nak ladal poste, si p rikrajšal tudi 
spanje, molil ponoči, ko so drugi spali, cele 
u r e , ta k o  d a  jo  k m a lu  z a s lo v e l  k o t najsrve-
tejši dijak Ljubljane. To je tra ja lo  do pete 
šole, ko so ga začeli mučiti dvorni in mu 
popolnom a uničili m ir duše in vesti. Iz teh 
dvomov in muk ga je rešila idealna lju
bezen. R a d o s l a v a ,  tako jo im enuje 
sam v svojih spisih, je  postala njegova iz
voljenka in vse je kazalo, da mu bo po
stala tudi življenska družica, naj je njena 
mati sam a želela njeno zvezo s Trdinom. 
Sam a pa se je odločila, da se ne možd, a 
ostala je n jena čista in idealna slika vse 
žive dni v Trdinovem  srcu. V idela sta se 
šele čez dolgo let, oba — starca, on 74- 
leteu, ona 671etna.

»Res čudovita, da, bo-žestvena je blago- 
datna moč prve ljubezni. Mene je, kakor 
bi trenil, rešila  iz pekla verskih  dvojb in 
mi povrnila mladostno brezskrbnost, vese
lost in srečo. Razburjeno, obupno in bolno 
dušo mi je  pom irila, potolažila in  ozdra
vila. Moje srce je bilo tako polno Radosla
ve, da ni imelo nobenega prostora več za 
metafizične problem e, ki so se um eknili 
zame povse v ozadje. Ljubezen me je 
okrepčala, da sem zmagoval zlahkoma vse 
spolne izkušnjave in se varoval zdušno 
vsake nespodobnosti in  spolne razuzda
nosti. Izpodbudala pa m e je tudi na m ar
ljivost, redovitost in vsako krepost, ki daje 
človeku dober glas med ljudmi. Verska 
vprašanja sem jel presojati povse hladno 
in objektivno. Dejal sem sam v sebi: »Ver
ske skrivnosti so tako težka uganka, da 
jih  ne more nihče povoljno pogoditi, pa 
bo najbolj pam etno, da se ne bom ž njimi 
več ukvarjal. Izpolnjeval bom svoje dolž
nosti, živel pošteno in si ohranil čisto vest, 
pa mi se ne  bo treba  bati nikogar in še 
najm anj pravičnega in predobrega božjega 
o č e ta . . .«

Ob m arčnem  prevratu  1848 leta je bil 
T rdina še n a  gimnaziji, k e r je bil šele 
šestošolec, še ni mogel pristopiti »akade- 
mični legiji« in je bil uvrščen k narodni 
straži. A tudi tu se je nem ščina še bahato 
šopirila. Le medlo in prav počasi so pri
čeli Ljubljančani spoznavati, da je vsa ta 
nem ščina le tu ja navlaka in tudi ljubljan
sko slovensko društvo ni nastopilo z ono 
odločnostjo in energijo, ki jo je zahteval 
čas. To je mlade dijake silno bolelo. Zato 
se je zbrala sedm orica na Trdinovem sta 
novanju, k je r so se dogovarjali, kako bi se 
dala  osnovati n a r o d n a  p r o p a g a n 
d a :  »Po dolgem pom enku smo vzdignili 
p rste in prisegli, da  m ora vsak nas pri
dobiti vsaj sedem  novih rodoljubov, ki bi 
potem propagando po istem  potu in  na
činu nadaljevali. Za tri vem, da smo to 
»prisego« pošteno izpolnili. Eden je bil

Janez B o ž i č ,  ki  j e . . .  kot u redn ik  celov
škega (Einspilerjevega) »Slovenca« vest
no in  uspešno budil koroške Slovence iz 
m rtv ila . . .  Drugi ud naše zarotne družbe, 
M e s a r ,  slavni ustanovnik gorenjskih . 
m lekarn, je širil m ed župljani tudi na
rodno zavest. T retji pa sem  bil, to smem 
reči brez bahanja, jaz sam.«

univerza in v službi*
Leta 1850 je zapustil T rdina ljubljansko 

gimnazijo in  odšel na  dunajsko univerzo, 
k je r je štud ira l zgodovino in  zemljepisje. 
Nekaj časa je služil v p isarn i doktorja Do
lenca, pozneje pa si je  pom agal z instruk- 
cijami, z delom  za Miklošiča in  Janežiča.
V Gerlovičevi kavarn i pa se je shajal z 
d rugim i slovanskim i dijaki, čital politične 
liste, politiziral in  se seznanil tudi z raz
nim i veljavnim i predstavniki avstrijskih 
Slovanov. Leta 1853 je  preb il izpite, od
klonil ponujeno suplenturo  v Trstu, k er 
je bil tam  sam o nem ški zavod, in  je odšel 
kot suplent na  hrvaško gimnazijo v  Va
raždin. 1855 le ta  je postal pravi gimnazij
ski učitelj in  bil istočasno prem eščen na  
Reko.

Tudi svojo službeno dobo je T rd ina sam 
opisal in  podal živo in  obširno sliko te
danjih  ku ltu rn ih  in  političnih razmer* 
(»B a h  o v i  h u z a r j i » ) .  Naj povemo le 
na  kratko, d a  sta  hotela ravnatelj Ant. 
M a ž  u r a n i č  in  nadzornik J u r k o v i č  
Trdino sprav iti ob službo in  ga tudi kot 
državljana uničiti. Tožila s ta  ga, da kvari 
m ladino in  da jo revolucijonira proti cer
kvi in  državi. Sodišče je sicer tožbo zavr
glo radi »nedostatka cina«, a T rdina sam 
se je naveličal državne službe in  vseh 
m adžaronskih in  germ anofilskih predsto j
nikov te r je stopil le ta  1867 v pokoj.

Njegov rešk i gospodar F lorijan  V i r k  
si j S kup il tak ra t v B ršlinu pri Novem 
m estu hišo, k je r je odprl krčmo takoj po 
svojem prihodu. P ri V irku je stanoval T r
dina štiri leta in se potem  preselil v Novo 
mesto. Pokojnina je bila seveda beraškii 
in je  znašala samo 315 gld. na leto: »§, 
svojo pokojnino sem zadovoljil povse 
lahko vse svoje nevelike potrebe. P re- - 
krasno tolažbo pa so mi dajali tudi moji 
idealn i pridobitki. Svoboda, ki sem jo zdaj 
užival, je bila med b ra ti v redna vsak me
sec vsaj 5000 gld. in  zlati m ir, k i sem  ga 
im el, pa še posebej 1000 gld na mesec. In  
tako so narasli vsi moji prihodki do 72.000 
in  315 gld. na leto. Toliko ne prejem ljejo 
n iti m inistri največjih d rž a v ! . .  .< __

Trefinovo literarno det®.
L iterarno je pričel T rdina delovati kot 

sedmošolec pri »Sloveniji«, k je r je  objavil 
v letih 1849—1850 » N a r o d n e  p r i p o 
v e d k e  i z  B i s t r i š k e  d o l i n e « ,  to 
je iz Mengša in  njegove okolice, šop  tak ih  
narodnih pripovedk, je objavil ob tem času 
tudi v »Ljubljanskem  Časniku« (1850). P ri 
teh prvencih najdem o že Trdinove poseb
nosti: njegovo m odrovanje o raznih člo
veških problem ih. Tudi niso te pripoved
ke povse »narodne«, n ekatere  je T rdina 
predelal, jim  m arsikaj iz svojega dodal ali 
si jih m orebiti tudi sam izmislil.

V prvo dobo njegovega literarnega de
lovanja gre tudi » P r i p o v e d k a  o d  
G 1 a s a n  - B o g a«, k i znači v naši kn ji
ževnosti zanimiv poizkus, stvariti sloven
sko narodno epopejo, dasi ne nudi več kot 
nekak  načrt. Satirična je »Pripovedka od 
zlate hruške«, ki je ostala nedovršena, k er 
je bil tre tji del tako ostra politična satira, 
da si ga ni upal u rednik  objaviti.

P ar leti p red Fr. Levstikom je pričel 
Trdina z literarno  kritiko: »Pretres slo
venskih pesnikov« (1850), v katerem  graja 
navado, da se vsa slovstvena dela  hvalijo 
in  zahteva kritiko , kot edino pravo pot, 
»da se povzdiguje, k ar je zares dobro, 
tisto pa, k ar je slabo, odloči in zaverže».

Po m ladostni dobi je nastal v Trdino
vem pisateljevanju daljši odmor. K no
vem u literarnem  delu  ga je zbudilo biva
nje v Bršlinu, Novem m estu, m ed Gorjanci 
in  Dolenjci:

» P r i š e l  s e m  n a  D o l e n j s k o  z 
n a m e n o m ,  d a  š t u d i r a m  v t e j  
g l a v n i  i n  n a j č v r s t e j š i  k o r e 
n i k i  S l o v e n s t v a  n a š o  n a r o d 
n o s t  i n  z n a č a j  i n  s p l o h  v s a  
s v o j s t v a  n a š e g a  p l e m e n a . «

Za to učenje je im el T rdina kot penzijo- 
nist obilo časa in  obilo prilike. Gostilna

Fl. V irka v Bršlinu je b ila  dobro obiskana, 
zlasti se je polnila ob nedeljah  in  pone
deljkih, ko je bil v Novem m estu tržni daij. 
Tu je T rdina pazljivo vlekel na ušesa po
govore dolenjskih km etov in se seznanil t  
njihovim i nazori, nadlogam i in  željami. 
Čudil se  je dolenjskim  starcem , lci so p re
pevali fantovske pesm i, pripovedovali šale 
in  tud i plesali. V gostilni je lahko poslu
šal fantovske poskočne pesm i a  tud i na
božne rom arske napeve.

Drugo torišče Trdinovega proučavanja 
40 bila  rom arska pota, k je r se najlažje spo
znajo dobra in  slaba svojstva našega na
roda. Zlasti je m ikala Trdino T rška gora, 
kjeo1 je mogel opazovati na  cerkvenih sho
dih  dolenjske km ete, meščane in  gospodo. 
Od vseh pokrajin  in  od vseh gora je pa 
najbolj vzljubil znam enite G o r j a n c e  od 
kočevskih hribov do Save.

»Gorjanci so se  mi priljub ili posebno 
z8 to, k e r niso enolična gora, am pak polni 
razlik  in  izprem em b tu  divji, tamo ljubki, 
idilski, tod kam enita  puščava, ondi p re 
krasen  obširen cvetnik. Zgodovinar in sta- 
rinoslovec, naravoslovec in  etnograf, geo
log in  geognost imajo tod obilo prilik  za 
svoje študije, m orda več nego na  ka te ri
koli drugi slovenski gori.«

To hribovje je  Trdino tako očaralo, da 
si ga je izbral za domovino svojim bajkam  
in povestim, s  katerim i je  nastopil po dol
gem odmoru le ta  1881 v »Ljubljanskem  
Zvonu«: » V e r s k e  b a j k e  n a  D o -
1 e n  j s k e m«,  « B a j k e  i n  p o v e s  t i  p 
G o r j a n c i h « .  Vse te bajke so se rodile 
v njegovi fantaziji, a  v narodnem  duhu, 
poleg narodnih  nazorov, spominov in  po
ročil. »Z njim i sem  hotel oživiti starona- 
rodno slovstvo, to je narodne pripovedke, 
k i bodo skoro izginile z lica slovenske 
zemlje zato, k e r  se niso razvijale, nego so 
ostale vedno enake.«

In  tako je sestavil T erd ina iz legend, 
bajk  in  pravljic pestro sliko našega do
lenjskega ljudstva. Osebe, ki nastopajo v 
teh njegovih povestih niso n ikaka baje
slovna bitja, to so dolenjski km etje z vsemi 

^vrlinam i in  napakam i, globokoverni in j j£  
babjeverni, dobrosrčni in  — hudobni. To 
so ljudje iz m esa in  krv i, to so naši kmj> 
tje, krčm arji, duhovniki, dacarji, tercijai* 
ke, oderuhi in  k a r  jih je  ljubi Bog vstanfl
— te vsakovrstne svoje otroke. Vse oseb$, 
k i nam  jih T rdina opisuje, so resnično 
živele. T rdina jih je sam videl, je ž njim! 
govoril in  jih  je opisal. In  samo on jih  je 
mogel opisati take, kakoršni so, zato k e r 
je ž njim i živel. —

Njegove bajke in  povesti so tendenčne: 
»Trudil sem  se, da  s tare  narodne nazore 
pomnožim in  obogatim  z i d e j a m i  n a 
p r e d u j o č e g a  č a s a :  z rodoljubjem , 
s v o b o d o l j u b j e m ,  s l o v e n s t v o m ,  
slavjanstvom , s  hrepenenjem  po prosveti 
in  vseh onih zakladih, ki pospešujejo člo
veško blaginjo.« Obenem se je  odločil T r
d ina  udrihati po praznoverju, «ki se je 
obesilo na  pravo vero Kristovo in jo ^ išč i 
k  tlom te r  ji preti, da  jo ugonobi s svojimi 
izm išljotinam i.

T rd ina spada m ed največje um etn ik i 
slovenske proze. Mirno teče njegova govo
rica, brez stranpotov; to je tista  govorica, 
k i jo je Levstik postavil kot vzor: nepo
kvarjena govorica km etov, čisti vrelec slo
venščine. Njegov slog je priprost, elem en
taren , n ak je r nobenega um etničenja, no
benega iskan ja  efektov. In k e r je  tako 
p riprost in tako bogat, občutiš vso naravno 
silo jezika in  vso plodnost rodovitne zem
lje. In spoznal boš, da  je govorica naroda 
podobna orjaškem u drevesu, k i mu lahko 
oklestiš to a li ono vejo, ki ga pa ne more 
izruti noben vihar, k e r  so njegove kore
nine pregloboke.

Naročajte
se na
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k i se odlikuje s finim  okusom  in  tem eljitim  
znanjem, so odbornice kakor čebelice zbi
ra le  od hiše do h iše te r  zbrale skupaj pra- 
Ive zaklade, s ta rin sk e  in  novejše doku
m en te  ženske sposobnosti in  spretnosti 
m arljiv ih  ženskih rok.
^O b isk o v a lcu  se  najprej ustavi oko na  bo
gatih , m ehkih preprogah , k i vise ob ste
nah , večinoma v to lp ih , zam olklih barvah 
iOrijentalskih motivov. Med preprogam i vise 
anali, lični gobleni in  druge ' dekorativne 
Vezene slike v okvirjih. Odlično m esto za
vzem ajo  dela m ariborskega Slovenskega 
feplošnega ženskega društva, k i je razsta
v ilo  bele vezenine te r dva prtička, vezena

klek lane in šivane na tilu, m oderni šali, 
slikani v batik  tehniki, itd . Zastopana je 
tudi kovinska in  usnjena plastika s par le
pim i stvarm i. Oddelek »Zenskega Sveta« 
im a  s  p a r  izjem am i Isama d e la  šolskih 
otrok iz dežele, ki nam  pričajo, da  je tudi 
p ri m ladi generaciji še mnogo sm isla za 
točno in  lepo delo.

Razstava je brez dvom azanim iva in  po
učna za rv,sako ženo, ne le za one, k i se ba- 
vijo z  ročnim i deli. Zato nai ne bo^ žene, 
k i b i ne  izrabila te  redke p rilik e  te r  si ogle
dala to nad vse zanimivo razstavo, k i je 
>dprta vsak  dan  od 9. zjutraj do 7. zvečer 
in  bo tra ja la  do 9. junija.

am eriškem  senata.
W ashington, v maju 1980. V Zedinjenih 

državah Severne  A m erike se  priprav lja  iz
ceden  dogodek, k i bo predstavljal pravo 
ienzacijo  v zgodovini političnega živfljenja 
ge velike republike. Sedaj ni skoro več no
b e n e g a  dvoma, d a  bo p ri skorajšnjih na- 
dom estaih  v o l i t v a h ,  fe o lje n a  v am eriški 
sen a t gospa M ac Gorirfick. To bo prva žen
ska, ki je  kda ' se d e k  s vrashingtonski gor
enji zbornic*.
s Le ena  ženska je  dosedaj doživela čast. 
da je  sedela  m ed resnim i in  odločnimi 
j/senatorji zvezdnate republike. P  
Sira. Felton, k i Je zastopala državo Geor- 
jgijo. Toda njen* senatorstvo Je tra ja lo  le 
Vpar u r in  podeljeno ji je  bilo po vljudnosti 
Juftfljubeznivosti senatorjev , k i so jo hoteli 
[poslušati za nekaj časa. Potem  je zginila 
Sz senata  in  n jen  em ancipirani nastop, ki 
fse Je sm atral že tedaj »a duhovito politično 
tgalo, n e  moi>* vzeti prvenstvu  novi bodoči 
[senatorki Mr». Mac Cormick.

S to  poslednjo n i več nobene šale. Gospa 
iMac Cormick je. p rava  poklicna jjolitikinja. 
»Je hči 6e3iatds|l^'M ar8t Hana, k i je  b il sam 
fened vodiilniini’po litik i v ^sgjerikij dn vdova 
p o  senatorju  Medili Mac Cornicku/jZe dav- 
fno velja za eno najuglednejših  političnih 
{Osebnosti in  je  znana posebno po svojem

Zenska glava postaja spet — ženska. 
K ratko  p ristrižen i lasje & la  garfonne niso 
več m oderni. S icer smo še daleč od dol
gih k it in  so n ek a te ri m nenja, da so dolge 
k ite  za vselej odpravljene, vendar se Be-

daj lasje strižejo tako, da se dajo skodrati 
in  počesati na  razne načine te r  s pomočjo^ 
glavnikov form irati razne lepe čisto žen
ske frizure.

-salionu, v katerem  so se  shajale  m ed vojno 
m  se  shajajo tud i sedaj najvidnejše poli
tične veličine W ashingtona. P ristaši obeh 
strank , repub likanske in dem okratske, se 
shajajo pod njenim  okriljem  kot najboljši 
prijatelji, pozabljajoč vsa politična nasprot
ja  in  sovraštva, ki jih sicer ločujejo v ne
izprosnem  vsakdanjem  življenju.

Mrs. Mac Cormick im a torej vse polno 
političnih prijateljev . Po sm rti njenega 
moža ji niso dali ti prija te lji m iru, dokler 
ni p rista la  na  to , d a  se posveti z vso res
nostjo političnem u življenju. In  tako je  1. 
1928. prišla v kongres (državni zbor), a 
laijeko poletje se  je  odločila, d a  postavi 
svojo kandidaturo  tud i za senat in to  v 
Chicagu, k jer so se  im ele vršiti dopolnilne 
volitve.

P ri p rv ih  volitvah je  im ela kot^nasprot- 
n ika aktivnega senatorja S. Dfencena. Tudi 
ta  je  jem al’kandidatin jo  za senat le  kot po
litično šalo, toda m oral se  je  prem isliti, 
ka jti njegova nasprotnica ga je  gladko po
tolkla.

P ri končnem  glasovanju bo m orala po
tolči še  b ip S g a  senatorja  Jam es Ham ilton 
Lewis-a, -kateri p redstav lja  resnega na
sprotnika. T o d a  vsa predvidevanja se stri
njajo, da bo tud i on podlegel.

Kopalna sezona se  pričela.

Kongres Mednarodne ženske zveze.
Te dni, od 28. m aja do 12. jun ija  se 

v rši na D unaju kongres največje svetovne 
ž&nske organizacije, M ednarodne ženske 
zveze. P rve  dni so razne kom isije obrav
navale no tran je  žadeve organizacije, nato 
p a  so se pričela zborovanja raznih  odse
kov: za tisk, za m ir in  arb itražo , za na
rodno zdravje in  zaščito dece, za zakono
d a jo , enotno moralo, vzgojo, em igracijo, 
žensko delo, kinem atograf, gospodarsko 
.vprašanje i. dr. Istodobno s kongresom 
zboruje tu$ i »Svetovna zveza podeželskih 
'|en<  te r p rired e  svojo razstavo avstrijske 
likovne um etnice.
r  Naša N arodna ženska zveza je  odposlala 
na dunajski kongres 18 svojih delegatk^itf 
sicer: predsednico Leposavo Petkovičevo, 
iZlato Kovačevičevo, Bedekovičevo, refe
re n tk o  za em igracijo dr. Beričevo, refe
ren tko  za tisk Govekarjevo in  Mileno Ata- 
nackovičevo i. dr. K akor doznavamo, p ri

sostvuje kongresu  tud i večje število Slo
venk, zastopnic raznih naših ženskih d ru 
štev.

Za časa kongresa bodo D unajčanke raz
kazovale svojim gostom razne znam enitosti 
svoje dežele: Linz, Schonbrunn, Kloster- 
neuburg, Sem m ering, razna industrijska 
podjetja, klasično plesno šolo v Ile lle rau  u 
itd. Po kongresu  vabi delegatke rum un- 
ska N arodna ženska zveza v B ukarešto, 
m adjarska Narodna ženska zveza na pe t
dnevni obisk v Budim pešto, češka Narod
na ženska zveza pa na petdnevno bivanje 
v Prago, kjer jim  hočejo Čehinje razkazati 
razne ku ltu rne, socijalne, fem inistične in 
higijenske inštitucije. To nad vse zanimivo 
in  poučno ekskurzijo  bo zaključila »Gar- 
den Party« pri p redsedniku M asaryku in 
zvečer d iner, ki ga p rired i svojim gostom 
češka N arodna ženska zveza.

R azstava ženskih ročnih J e l  v 
Jakopičevem  paviljonu.

/Z  geslom »Zvesto srce in delavna ročica« 
je priredilo  Splošno žensko društvo v Ljub
ljani v Jakopičevem  paviljonu zelo uspelo 
razstavo um etno-obrtnih ročnih del, k i so 
jih  izdelovale naše  prababice, babice in 
m atere  in so se do današnjega dne razvile 
do izredno visoke stopnje. Namen razstave 
je, vzgojiti v naših ženah okus do zares 
lep eg a  in navajati jih na to, da  bodo znale 
v .vijakem delu  razločevati pristno od ne- 
gfrišthega, skrbno in  um etniško izdelano od 
(površnega In zanlkaigf^ga. Ni b ila  lahka 
naloga f  ^nega ženskega društva in mo
ram o t < jo je častno rešilo. Pod sp re t
nim  v <v vam gospe M. L i n d t n e r j e v  e,

enobarvno na  svili, obrobljena s svilnatim i 
k leklanim i čipkam i, ki so v skladu z ve
zenino. Vsa ta  de la  so izvršena po narod
nih m otivih in  dosezajo tako v kompoziciji, 
ko v izvedbi najvišjo stopnjo dovršenosti.

Dve dolgi mizi vsebujeta prave zaklade 
starinsk ih  čipk najrazličnejših  tehnik: ši
vane francoske, bruselske, takozvane »bo
žje čipke«, »Duchesse«, b ratan tske, bu ra li
ske, dalm atinska reticella, krkonoške itd., 
vm es pa vidimo drobne bele vezenine na 
najfinejšem  indijskem  m uselinu.

V stransk i sobi vzbujajo pozornost sijaj
ne k itajske vezenine, ki učinkujejo tud i iz 
bližine kakor slike, s tarinske domače čipke

Javno m nenje kaže za to volilno borbo 
ogromno zanim anje, ki ne zaostaja za 
onim, ki se  je posvečalo največ dogodkom 
zunanje politike, Kellogovem u paktu  ali 
pom orski konferenci.

Zena za ženo.
Nemška ženska katoliška zveza v Diissel- 

dorfu je p rired ila  z dvem a ženskim a orga
nizacijam a d rugih  veroizpovedi krasno  
uspelo razstavo »Zensko delovanje v domu 
in družini«. Razstava je  tra ja la  od 8 . a p ri
la  do 13. m aja in  jo je  posetilo nad 150.000 
oseb. Sodelovala je  Renska zveza za grad- 
bo m alih stanovanj te r  ražnje vrtnarske  
šole. Z razstavo se je  om enjeiii ženski or-

K popoldanskim  in večerniin  oblekam  
se zelo nosijo kepi. Naš model je iz črnega 
tafta  z ovratnikom  iz herm elina, k i je pa 
tud i lahko — zajček.

Obleka iz tiskanega m uselina rožnate 
barve  im a spodnji del rokava in  ovratnik  
iz belega m uselina.

ganizaciji posrečilo dokazati, da je m oder
na udobnost možna ne le v novih, razkoš
nih stanovanjih, m arveč tudi v tesnih pro
storih  s starim , prenare jen im  pohištvom. 
P rired ite ljice  so se ravnale po principu: 
»Stil je opustitev vsega nepotrebnega.«

Tekom razstave je bilo 140 kuharskih 
p redavanj, kino jo ..Rr&dvajul brezplačno 
152 raznih filmov. Bilo jfe 48 delovnih sku
p in  in  v ršila  sta  se dva koncerta pod žen
skim  vodstvom. Čisti dobiček 50.000 m ark 
je bil uporab ljen  za m aterinsko počitniško 
akcijo, k a te ra  omogoča tritedenske počit
nice oddiha potrebnim  m ateram , ki imajo 
vsaj š tir i o troke izpod 18 let. — Razstava 
je  dosegla vse priznanje oblasti in  občin
stva do najširših  slojev te r  jo je  tud i tuji 
tisk ocenil zelo laskavo.

Kako se 
žensko de oifje

Znan boriteljica za ženske pravice, dr. 
Aliče Salomon, razprav lja  v nekem  svojem 
delu, k i ga je  izdala že p red  20 . leti, o 
razliki plače, ki jo dobivajo za svoje delo 
ženske in  moški. V prašanje ženskih plač 
je danes ravno tako aktualno kakor pred  
dvajsetim i leti in vse kaže, da bo še dolgo 
tako ostalo. To je dokazala anketa,^ ki jo 
je  otvorilo neko in ternacionalno žensko 
društvo. V nem ški industriji se plača žen
sko delo mnogo slabše nego moško; žena 
dobiva tu  šele 60—72% moške plače. Na 
Angleškem  je ravno tako, samo v tekstilni 
industriji so plače izenačene. Na H oland
skem  je ta  razlika nekaj m anjša; plača 
žene znaša tam  87% moške plače. Enako 
je v K anadi, pa celo na Norveškem, k jer 
uživa žena toliko pravic, kakor n ik jer 
drugje. Ta razlika se opaža posebno v 
tekstiln i in  čevljarski industriji. Zlasti 
velika razlika m ed plačo ženskega in  mo
škega dela je v A vstriji, k je r dobiva mož 
povprečno po 54 šilingov, žena pa samo 
po 28. Nič bolje ni na Poljskem , n iti v 
»vici, da, n iti v Zedinjenih državah Ame
rike. To dokazuje, da tud i v deželah , k jer 
so dosegle žene vse politične pravice, bo r
ba za žensko enakopravnost ni izgubila 
svoj smisel.
Jubilej zaslužnega hrvatskega ženskega 

društva.
»Zagrebačko gospojinsko društvo za uz- 

d rža v an jc  pještovališta« je  slavilo te  dni 
75-letnico svojega hum anitarnega^ delova
nja na ta  način, da je položilo tem elj tr i
nadstropni stanovanjski hiši, iz k a te re  do
hodkov bo vzdrževalo svojo sirotišnico, 
nam enjeno najsiroinašnejšim  m eščanskim  
otrokom, ki še niso dorasli za šolo. P ri 
slavnosti je b il navzoč nadškof dr. Ante; 
B auer te r ban  dr. Šilovič, k i je  v svojem' 
govoru izrekel vse p riznanje  agilnem u 
ženskem u hum anitarnem u društvu in nje
govi predsednici, požrtvovalni gospe Jelk i 
Peršič-evi.

M oderne frizuro.
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»O prelepa hvala, 
m okra bi postala 
srajčka mi in frak. 
Pa bi moja suha 
m e nabila muha: 
tika-taka-tak! 
P lešite  le same, 
•taka reč ni zame, 
n i plesalec vsak.«

Za smeli.
Pepček: »Ali veš, striček, kaj si rekel, 

iko si mi zadnjič prinesel lesenega konjič
k a ?  Da se ne da razbiti.« **,,

Stric: »No, dn?«
Pepček: »Pa sem  ga le  razbil.« 'W

— • — 4$$^
Zdravnik: »Jeclja ta  vaš otrok vedno?*
Mama: »Ne, sam o kad ar govori.«

Mama, k i je  da la  Tončku d inar, p a  se  
a i  zahvalil: »Kako se reče, Tonček?«

Tonček molči.
Mama: »Sramuj so otrok! . Kako reče 

mam ica ateku, kadar ji da  dendr?«
Tonček: »Kaj, sam o toliko?«

Radivoj R ehar: ,
Z a č a r a l a  K iSH iB & ka.

ta  p riše l do potepuha in  ga hotel rešiti, so 
veje pograbile tu d i njega in ga niso izpu
stile  več. In  zopet se je  vsa vas sm ejala in

»Zupan je tat, župan je  ta t . . .«
Sredi noči pa, ko so ždeli v svojih hišah 

in niso mogli spati, k a jti tožila sta  tedaj 
oba, potepuh in  župan, se je naskrivaj od
pravila k hruški m ati županja, da bi svoje
ga moža rešila  muk in  sram ote. Z jutraj so 
pa našli na h rušk i — tudi njo. Čez nekoli
ko dn i je im el kovač Dam jan n a  svoji h ruš
k i sploh vso vas, le nebogljeni otročički v 
p lenicah so še  ostali dom a in njihovo ža
lostno vekanje se  je mešalo s še bolj obup
nim  stokom na hruški u jetih , da  je bilo ta
ko grozno in  strašno, da so se  še sam em u 
kovača Dam janu ježili lasje.

Ko ni mogel zdržati več, se jo napotil k 
sam em u kra lju  tis te  dežele, razložil mu je, 
kako in kaj in  ga poprosil pomoči za svoje 
sovaščane. In  ko je  kralj slišal, kaj se  je 
zgodilo, je brž poklical vse svoje m inistre 
in  jih  je  vprašal:

»Ste pošteni?«
»Smo!« so odgovorili vsi hkratu .
»Niste še  nikoli n ičesar ukradli?«  1
»Nismo!«
»Tedaj pojdite s kovačem Damjanom in 

rešite  njegove sovaščane!«
»Ti

jan, _ . . . w
hruški. »Taki visoki gospodje gotovo ne  
kradejo, saj jim  tud i treb a  n i; vsega imajo 
dovolj.«

Ko pa so se m inistri približali h ruški in 
so hoteli rešiti u je te  — o joj! Tudi oni so 
obtičali m ed vejami. In  tedaj ni bil v sk r
beh samo kovač Dam jan, tud i k ra lj tiste  
dežele je  bil ves po trt in  brez sveta. Skli
cal je  vse svoje sluge in  jim  dejal:

»Pojdite po kraljestvu  in p o ip ite  imi od
raslega človeka, k i še nikdar* in  nikoli n i 
ničesar ukradel.«

In  kakor jim  je  bilo  naročeno, tako so 
sluge storili, a vse njihovo delo je  bilo za
man, kajti vsak-je bil kdaj kaj tujega vzel, 
bodisi s lad k o r‘'m ateri, kos kruha tovarišu, 
leskovo palico sosedu a li še kaj več, in  va
ščanom in m inistrom  in vsej kraljevini ni 
bilo pomoči. . fH,

Zgodilo pa s e  je^d a  j© priše l od Bog vedi 
kod razcapan tepček brez prave pam eti, 
videl nesrečo tis te  vasi in države in  se  ši
roko in  neumno zasmejal, zato so ga p rije li 
in  peljali p red  kralja, da bi ga sodil.

»Kdo si?« ga je vprašal kralj.
»Tinko Potepinko,« je  odgovoril tepček.
»In zakaj se  sm eješ naši nesreči?«
»Zato, k e r nisem  tat.«
»Ti nisi — tat?« se je začudil kralj.
»Nisem, k er mi treba  ni in  k e r ne  vem, 

čemu b i k radel?  Vse, k ar potrebujem  za 
vfise in nase, mi dajo dobri ljudje, več pa 
m i treba  ni.«

In  kralj je  objel Trnka Potepinka, peljal 
ga k ar sam v tisto vas in k tisti hrušlkd in 
glej: ko se je  je  tepček dotaknil, je  brž iz
pustila svoje u jetn ike in se posušila. Kralj 
pa jo postavil T inka Potepinka za čuvarja 
svojih blagajn in dragocenosti in nikoli in 
n ikdar mu nič ni več zmanjkalo.

Danilo G orinšek:

Maieri.
Njeno lice — lice m učenice 
in  lasje, od tuge vsi s re b rn i . .  <
Bože moj, vsaj m ajhen del ji vrni, 
k a r mi dala je bogastva, 
k a r  mi dala  veličastva!
Majhen del, moj Bog, ji vrni, 
da  lasje ji bodo manj srebrn i, 
m anj srebrn i in bolj črni, 
d a  več njeuo bledo lice 
n e  bo lice mučenice.
Daj z nebeškim  sijem  jo obdati, 
da jo svot vesoljni vidi: — moja mati!

Dve sesiri.
Legenda.

Živeli sta nekoč sestri, k a te rih  ena je 
b ila bogata in ni im ela otrok, druga pa, ki 
je bila vdova in  uboga kakor cerkvena miš, 
jih  je im ela petero. In  ko ji je naposled

z gladko kožo brez d lake. Glave so imele 
običajno nasajene na dolge vratove, še dalj 
ši pa  so jim bili repi.

Bili so to zares prav i zmaji, Čeprav n( 
vemo, da  la so tak ra t že živeli na  zemlji 
ljudje ali še ne. Učenjaki trdijo, da  so iz
um rle, p reden se je pojavil človek, po prav 
ljicah, ki so s ta re  tisočletja in  k i jih naha 
jamo p ri vseh narodih, tud i p ri afriškil 
črncih in am eriških  Indijancih, bi se pa 
moglo sklepati, da  so jih naši prapraded 
zares videli in nam  tako po pripovedovanji 
od rodu do rodu ohranili spom in nanje. Go 
tovo pa  je, da ti zmaji, zavriji, n iso izgle 
dali tako, kakor jih popisujejo pravljice ali 
kakor jih  je  upodobil k ipar na ljubljansken 
Zmajevem mostu. Natanko vsega o njihovi 
zunanjosti ne  vemo, kajti ohranile so se d( 
naših časov le njihove velikanske kosti, ka 
tere  so na mnogih m estih  izkopali in  poten 
sestavili, da  jih moremo občudovati v  veli 
kih prirodopisnih muzejih.

Čeprav 30 te  živali že davno izum rle, «  
se pa vendar ohranili še nekateri njihov 
zapozneli in oslabljeni potomci. Tako živ 
v A vstraliji in na n jenem  otočju, še danda 
nes neka do 1 in  pol m etra dolga, kuščaric 
podobna žival, o k a teri trdijo, da je  v rodi 
z nekdanjim i zavriji. Drugo tako potomko 
ki naraste  celo do treh m etrov dolžine, si 
pa nedavno odkrili na nekem  neobljude 
nem  otoku sredi Južnega morja. V zadnjen 
času so se pa naposled znova pojavile go<vo 
rice, da živijo v nepreiskanih  ogromnil 
močvirjih Konga v sred in i A frike in mor
da tudi v osrčju Brazilije v Južni Amerik 
še prav i pravcati zmaji. N ekateri razisko 
valci so se  vsled teh govoric podali na ne 
varno pot v one dežele, vendar se jim p: 
doslej še ni posrečilo ugotovita, ali je  n r 
s tvari kaj resnice a li ne. Po vsem tem  jt 
tedaj gotovo, da pravljice o zmajih niso do 
cela izmišljene, tem več imajo stvarno pod 
lago v davno izum rlih zavrijih.

Radivoj Rehar:

To |e  tfeoaj . . .
Na vsaki cvetki bel m etulj, 
na vsaki b ilk i zlat dragulj, 
n a  vsaki veji gnezdo ptic, 
povsod sm ehljaj veselih lic — 
to je  tedaj,
če p rid e  k  nam  prelep i m esec maji 
In  nič več ni m eglenih dni, *
in nič več črnih n i skrbi, .. ‘‘Jj
le  sam a čista je  radost 
v  vseh zdravih m ladih dušah gost —* 
to je  tedaj,
če p ride  k  nam  prelepi m esec m aji 
Ko v zlatem  vozu angel zlat, 
čez sin ji svod nebesn ih  trat, 
po tu je solnce, naš gospod, 
in  soj svoj sip lje  vsepovsod —> 
to je  tedaj,
če p ride  k  nam  p re lep i m esec maj!

zm anjkalo vsega, je stopila k  bogati sestri 
in  ji je  de jala: »Moji otroci in  jaz smo lač
ni, daj nam  kruha, d a  se  nasitim o in  od 
lakote ne  pomremo!«

Bogata sestra  pa je  odgovorila: »Saj ge 
ge zase nimam!« — in jo je  napodila.

Ko je pa prišel njen mož domov in  sl je 
hotel odrezati kos kruha, se  je  iz zareza
nega hleba pocedila rdeča kri. Hudo se  je 
p restrašil, ostro p rije l svojo ženo in  m ora
la mu je povedati, kaj se  je zgodila 

In  brž se je  mož napotil k  svoji svakinji, 
da bi ji pom agal, ko pa je vstopil, jo je na
šel p ri molitvi. Oba m lajša otroka je  držala 
na  rokah, vsi tr ije  stare jši p a  so  ležali na 
tleh  — b ili so že m rtvi. - ,

Globoko ganjen ji je  mož ponudil jedil, 
a  vdova je odgovorila: »Zemsldh je d i ln e  
potrebujem o več. Tri je  Bog že nasitil, tudi 
našo prošnjo bo uslišal.« •'

In  kom aj je to izgovorila, s ta  tudi mlajša 
dva izdihnila — njej sam i pa je  počilo srce.

—  4  — ~  -

Pravljice o zm ajih in 
resnični zmaji.

Kdo še ni slišal -\]i čl tal pravljice o zma
jih? Menda ga nt m ed vanaj, nikogar, saj sc; 
take  pravljice povsod razširjene in jih im a
mo tud i m i Slovenci m nogo.'P a m ar m isli
te, da  so te  pravljice izm išljene, da  takib 
strašn ih  živali nikoli ni bilo? Bile so, i r  
sicer v tistih  davnih, pradavnih  časih, ko j< 
tud i p ri nas v Evropi bilo tako vroče in  S( 
oolj kakor je sedaj v  Afriki. T akrat so p< 
velikih vročih močvirjih žiyv,&le živali, M  jin 
pravim o zavriji. B ile so  pa  talio velike, d! 
so današn ji sloni napram  njim  prav i p ri
tlikavci. N ekatere so bile  po 10, 15 in  cele 
še več metrov dolge in  do 7 m visoke. Po
k rite  so b ile  neka te re  z luskinam i, d ruge  pr

Marij

Živel je nekoč v nek i sam otni gorski va
sici kovač Damjan, ki je im el na svojem 
vrtu  tako hruško, k i je  od ran e  pom ladi 
do pozne jeseni rodila sam e p re lep e  in  pre- 
žlahtne sadove. Eastla pa je  tista  hruška 
poleg ceste, in  vsakdo, kdorkoli je kdaj šel 
mimo in se je  ozrl v n jene veje, si ni mo
gel kaj, da ne b i odtrgal zreli sad. Tako so 
vaški paglavci, popotniki in  potepuhi po
brali in pojedli vse in  kovaču D am janu ni 
ostalo nikoli nič.

Pa se je kovač Damjan nekega dne  hudo 
razjezil, vzel ostro nabrušeno sekiro , stopil

k h rušk i in  zam ahnil, d a  b i jo posekal. Ti
sti trenu tek  pa, ko bi se  b ila  m orala nje
gova sek ira  zariti v m ehko deblo, mu je n e 
znana sila  zadržala roko in glas, k i je  p ri
hajal od neznanokje, mu je dejal:

»Stoj, kovač Damjan!«
Kovač se  pa ni p restrašil, kajti b il je 

h raber in  močan, le še bolj se  je  razkoračil 
in jezno zakričal:

»Kdo si, k i mi bran iš posekati moje d re 
vo? Si m ar ti lastn ik  in gospodar te  h ruš
ke?«

Glas, k i je  p rihajal od neznanokje, je pa 
še bolj votlo zadonel:

»Škrat Vojevnik sem in nič ti nočem 
k ra titi pravic, le  to bi ti predložil: pusti 
svojo hruško, naj še da lje  raste, cvete in 
rodi, jaz pa ji bom dal tako moč, da bo 
vsakogar, kdor bo segel po njenem  sadu, 
zagrabila s svojimi vejam i in  ga n e  bo iz
pustila prej, dokler ne  bo prišel m im o od
rasel človek, ki še nikoli in  n ikdar ni bil 
ničesar ukradel.«

»Ho-ho-ho!« se je  zasm ejal kovač Dam 
jan. »Če je pa taka, naj bo! Počakal bom.«

Vzel je sekiro, položil si jo riaiVamo, od
šel k  svoji kovačiji in radovedno čakal, kaj 
bo.

Pa ni čakal dolgo. Kmalu se je  priklatil 
po cesti razcapan potepuh in ko je zagle
dal kovačevo drevo in na njem okusne hruš- 
*e, sl ni mogel kaj, da  si jih ne bi nabral. 
Previdno je  splezal po deblu  do vej, a ko 
se je z roko dotaknil prvega sadu — joj in 
prejoj! Veje so ga zagrabile in  ga niso iz- 
pustiale več.

»Ljudje božji, pom agajte, pomagajte!« 
se je  d r l p restrašen i potepuh in otepal z 
rokam i in nogami, da bd se  rešil, pa vse je 
bilo zaman.

Kovaču je ta prizor ze.Io ugajal. Smejal se 
je, da n ikdar tako in da je  vsa vas pritek la  
pogledat, kaj se  je zgodilo. In  bilo je mno
go zabave in mnogo smeha.

Zabavi in škodoželjni radosti je  pa km a
lu sledila nezadovoljnost in  jeza, kajti 
u jeti potepuh je vse noči tako kričal in ta
ko milo tožil, d a  nihče m  mogel spati. Ta
ko je  sren ja  naposled soglasno sklenila, da 
m ora potepuh s  hruške  iu h kovaču Damja
nu je prišel sam župan in  m u je  ukazal:

»Snemi potepuha s hruške!«
»Bi,« je odgovoril kovač Damjan, »pa ne 

morem. Samo tis ti ga lahko, k i še nikoli in 
n ikdar ni n ičesar ukradel.«

»Če je  taka, ga rešim  sam !« je  oholo 
in prevzetno dejal župan. »Daj mi lestvo!«

»Nikarte, ne storile tega!« je zaprosil ko
vač Dam jan, »ujelo bo še vas.«

»Mar misliš, da  sem tudi jaz ta t?«  se  je 
razjezil župan. »Daj lestvo!«

In  kovač je  dal županu lestvo, ko pa  je 
kričala:

S ka la« :

Žabe in maašjak.
»Rega-rega-rega, 
stopi doli z brega 
tolsti stric m ušjakl 
P leši z nam i kolo 
u rno  naokolo, 
kvaka-kvaka-kvak!
Ali nismo mične 
zale gospodične? 

zakaj si tak?«
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^ o p e rje n is tv p » z a  eksp.ropriacijo železni
c e  M urska S o % |j* | l!jutorner • Ormož je  
I .vložilo po § ,19 zakona z dne 19. m aja i 
$874 d ^ e a ^ J w f 7 0 ,  prošnjo  za po izvedb  
tbe  paradi ugotovitve Ž elezn ik ih  zemljišč, 
‘ žečih v doinje-lendavskem ^sodnem  okra- 

^ ^ ^ p r o S n j o  J 9 prilogam i v red  lahko 
ktfb preg leda" v  p isa rn i podpisanega 

.»..paanega sodišča.
AV tem  sodnem  o k ra ju ,J | č e  železnica 

HPfcbzi ka tastrske  občine Ižakovci, Braton-

K/,tK d o r.d o m n ev a , da Je zbog zaprošenega 
•prenosa^železniških ' zeiiiljišč^v svojih p ra 
vicah p rik ra jšan , se  pozivi j e, ” na j p rijav i 
svoje zahtevke p r i podpisanem  sodišču 
N ajdalj

do 2. J u l i j a  1 9 8 0 .

S tvarne pravice, k i ee z dnem , bo »e 
nabije  ta  razglas p r i okrajnem  sodišču, 
jo i jp  4. m aja 1930, a li pa po tem  dnevu 
|)i'i"dobe p ro ti p rejšn jim  lastnikom  aem- 
ljišč, in  ki naj se prevzam ejo v železniško 
ylogo, se ob vpisu v železniško knjigo ne 
upoštevajo.
;  Te stvarne prav ice ostanejo v veljavi 
aamo, če in v kolikor^ se vpis zadevnih zem
ljišč v železniško knjigo ne  izvrši, 
i  P rijave  (izjave) se lahko vložijo pisme- 

^ o  a l i ^ a .  se d a jo ‘'u stno  na  zapisnik. 
DoloCeni rok  se jmž m ore p o d a ljša ti 
Postavitve v p re jšn je  stanje zarad i za-

l i f e j f e  .

® r e s k ^ č ^ lW o " V  Dol. Lendavi, odd« JI* 
- I drio 3. rn^ja 1930.

Stev. 1357. 1352

Dražbenl oklic.
Dne 2 9. j u l  i ^ a  1 9 3 0. ob enajstih  bo 

p ri podpisanem  sodišču v sobi št. 21 dražba 
neprem ičnin:? zem ljiška knjiga k. o. P ri- 
biSje; vi. § g l8  in 85.

•W €enilnalvrediaoBt: 83.040*— D in; vrednost
pritik liile?! 20-— Din; najm anjši ponudek: 
2^.460*— Din.
"‘Pravice, k i bi ne p ripuščale  dražbe, Je 

p rig lasiti sodišču najpozneje p ri dražbe- 
nem  naroku  p red  začetkom dražbe, sicer 
b i se  n e  mogle več uveljavljati glede ne
prem ičnine v škodo.zdražitelja, ki je  ravnal 
V dobri veri.

G lede podrobnosti se  opozarja na  draž- 
ben i oklic, k i jo nab it na  u radn i deski 
sodišča.

Okrajno sodišče v Metliki, 
dne 27. m aja 1930.

Objava.
Izgubil sem svojo delavsko knjižico, ka

tero  mi je  izdalo županstvo v šm arje ti, 
srez K rško, dne 31. ju lija  1921. pod št. 43.

Proglašam  jo za neveljavno.';

Gregorčič Alojzij, 
delavec y G orenji vasi.)■ V

*.i
« r

Tfszr

O b j a v a ,

1834

. Izgubil sem  m aturite tno  Izpričevalo škof. 
tam iiaa ije  v St. V idu nad  Ljubljano iz le ta  

im e: Bol6 .Viljem iz Brezij na•Httr..« •*>«■*• V1?« y*- y:»<• •  .*5-w.viGoreiniskeni. „ ^  *•*-
'«&P!agr-^»oglašam  ga za neveljavna 

L j u b i  j a n  a ,  dne  26. m aja 1930.
- ~r- .... Bol6 V iljem  B. r.

Stev. 5,
Sedež: Bled. 
D an vpisa:

1287 2—1
*

j
Nabavljabaa zadruga državnih uslužben

cev, r. n. * o, z na  Bled«, se  je po sklepu 
občnega »bora dne  2. feb ruarja  1930. pro
stovoljno razdražila.

Eventualni upnik i ee pozivljejo, da  ja
vijo svoje terja tve  likvidatorjem .

Likvidatorji.

6. e-\ ' ' 
' h '

\ L -,•3*1
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R azpis.
Podpisani m a g is tra t, razp isu je oddajo 

gradbenih  de(I za zgradbo novega beton
skega mosta črez potok Suho v  Guštanju.

Ponudbe, oprem ljene s kolekom  100*— 
Din, ee m orajo predložiti s  potrdilom  o 
p lačanih davkih  do najdalje  1. ju lija 1930. 

'.bod isi osebno ali po pošti p ri m agistratu  v 
' Gušitanju v zapečatenem  ovi%u z označbo 

>Zgradba m o s tu < !-^  '- *’ '

Bilanca IŽ®b/e&sportne in tadustrifs&e # # .
*  v  -Aktiva.

I' ■> V"^'1
z dno 81, decem bra 1929. Pasiva.

Pec. 81. lJstaapvnLBjtigaSk 
„ ' Itafiuiil v 'ta j i ;  veljavi
v  » Dolžniki . » ‘ r"V

Din *

86.400*- 
, 868.400*— 
1,453.23!*-~

, „ Inventar ....
, ■' » Saldo pasiv

Fw > it

H 2,000.000*-

Deo. 31. tJelniška glaviiioa 04000.000*-,

-j .HV?

2XX'0.0001-

Po sklepu, (jbSnegfe žbora *. dne 20,. m aja 192&. e« saldo pasiv p renese  na novi
. račun, _ ■

družba ni. poslovala in  k er tu d i ni dobička, se tud i za kupon tega le ta  ne
floloči n ikaka dividenda. £

M aribor, dne 24. majti 1930. U pravni svet.
'   IM* M _____ ——_____1———

V sa pojasnila, načrti, kako r tud i draž- 
beni pogoji so ponudnikom  na  razpolago;- 
p ri podpisanem  m agistratu , in  sicer m ed 
uradnim i u ram i ob delavnikih  od 8. do 12. 
u re  dopoldne.

M agistrat G uštanj si p ridržu je pravico 
oddaje del neglede na višino ponujene vso
te brez obrazložitve izbere  dražiteija.

M agistrat Guštanj,
|  dne 26. m aja 1930.

Dražboni oklic.
V torek, dne 17 . J u n i j a  1930. ob dveh 

popoldne bo prodajalo  podpisano župan
stvo na javni d ražbi približno 300 m3 stoje
čega sm rekovega lesa v občinskem gozdu 
»Pod Kočnoc, parcela  št. 569, ka tastra lna  
občina Zg. Jezersko.

D ražba se bo v ršila  v hotelu »Kazina« na 
Zg. Jezerskem . f

P red  začetkom dražbe m ora položiti 
vsak dražitelj p r i podpisanem  županstvu 
vadij 8000 Din.

Podrobnejši d ražbeni pogoji so na vpo
gled p ri županstvu.

Županstvo na Jezerskem , 
dne 27. m aja 1930.

1363
Oklic.

Pollak Lazar, trgovec v D olnji Lendavi, 
zastopan po drju . S trasserju  A rm inu, od
vetn iku  v Dolnji Lendavi, je  vložil zoper 
ležečo zapuščino po pok. K ram paču Ma
tiji, trgovcu v  Bednjaju, tožbo rad i Din 
6245*83 s prip.

'Narok za ustno sporno razpravo se do
loča na  dan

2. ju  l i j a  1 9 3 0 .  o b  o s m i h  
poči podpisanem  sodišču v  sobi štev. 21.

Rečeni ležeči zapuščini se postavlja za 
sk rbn ika  dr. P ikuš Jankoj odvetnik y 
Dolnji Lendavi.

Okrajno sodišče v Dolnji Lendavi, 
odd. II., dne  25. m aja 1930.

C 198 /30-1 . . E367
Oklic.

Pollak  Lazar, trgovec v D olnji Lendavi, 
zastopan po drju . S trasserju  A rm inu, od
vetn iku  v  Dolnji Lendavi, je vložil zoper 
ložečo zapuščino po pok. K ram paču Matiji, 
trgovcu iz Bednjaja, tožbo rad i D in 6230'58 
s prip.

Narok za ustno sporno razpravo se do
loča na dan

2. j u l i j a  1 9 3  0. o b  o s m i h  
p ri podpisanem  sodišču v  sobi štev. 21.

Rečeni ležeči zapuščini bo postavlja za 
elorbnika d r. Pile uš Janko , odvetnik v 
Dolnji Lendavi.

Okrajno sodišče v Dolnji Lendavij 
odd. II., dne  25. m aja 1930.

St. 207, 1371
Opozorilo.

Podpisani inženjerski kom ori dohajajo 
pritožbe, da  vrše na njenem  področju z

enatni m eri javno prakso inženjerji in  ar-: 
b itek ti, k i nim ajo pooblaščenja, zlasti tud i 
državni in  sam oupravni u r a d d w i ^ ^  0  

Po odredbi čl. 3. začasne uredbe o pd^ 
oblaščenih inženjerjih  in  a rh itek tih  z dne! 
8. oktobra 1924., k i im a moč zakona, smejo 
izvrševati državni a li sam oupravni u ra d ' 
n ik i posle pooblaščenih inženjerjev in a r
h itektov samo izjemoma, ako jim  to dovo*| 
lijo pristo jna civilna oblastva, in  to samp’ 
v onih krajih , k je r n i pooblaščenih inŽe§. 
n jerjev  in  arhitektov. .Izvzeti so edinole; 
profesorji in  asisten ti uiiiverz in  profesorji 
s rednjih  tehničnih š o l^ a k o  so si po ve-1 
ljavnih predpisih  izposlovali pooblaščenjej 
za izvrševanje javne inženjerske prakse.!

Kom ora opozarja, da  zagreši državni ali 
sam oupravni uradnik , ki v rši posle po
oblaščenih inženjerjev  in  arhitektov, v ' 
protislovju s sp redaj navedenim i zakoni
tim i določbam i ‘p restopek  po točiti 5 .' čl. 10. 
Začasne uredbe o pooblaščenih inženjerjih  
in  arh itek tih , ki se kaznuje v denarju  od 
500*— D in do 1500’— Din v korist državne 
blagajne, a li z zaporom od 10 do 30 dni, 
kakor tud i s  plačilom stroškov. V ponov-1 
ljenem  prim eru  se kaznuje z dvakratno 
poslednjo kaznijo.

Nadalje opozarja kom ora n a  določilol 
točke 6. citiranega člena, k i postavlja pod 
zakonsko odgovornost državne in  sam o
upravne organe, k i prevzem ajo v  posto
panje izdelke nepooblaščenih inženjerjev  
in  arhitektov.

V prv ih  povojnih letih , (ko še n i bilo do
volj pooblaščenih inženjerjev in  arh itek 
tov, se  je moglo izvrševanje civilne inže
n jerske  p rakse  po državnih in  sam ouprav
n ih  uradn ik ih  do i.^vestne m eje še toleri-j 
ra ti. D anes je .pa strankam  na  razpolago 
zadostno število pooblaščenih inženjerjev 
in  arh ite tkov  te r se ne m ore z ničem er J 
opravičiti izvrševanje pooblaščenim  inže- 
n jerjem  in  arhitektom  prid ržan ih  poslov 
po nepooblaščenih osebah. Sicer pa tudi j 
n i v in teresu  državne, odnosno samouprav-! 
ne službe, da  se  inženjerji-uradniki za 
»voj račun udejstvujejo, k e r  se tako na eni 
s tran i odtegujejo svojem u službenem u de
lokrogu, na drugi stran i je pa  njihovo p ri
vatno poslovanje nezdružljivo z njihovim i, 
službenim i dolžnostmi, k e r  prihajajo  v ve
čini prim erov v  položaj, da  morajo vzeti, 
v u radn i postopek dela, k i so jih sam ii 
Izvršili.

Podpisana kom ora n ikakor ne bo d o p u -1 
stila, da  bi sedanje protizakonito stanje 
še nadalje  trajalo ter bo v  bodoče v vsa-| 
kem  prim eru  neupravičenega opravljanja 
poslov oblaščenih inženjerjev in  arh itek -j 
tov po državnih  uradn ik ih  uk ren ila  po-1 
trebno, da  se uvede proti krivcem  k a z e n -1 
sko postopanje.

Na to se v sm islu sk lepa seje upravnega 
odbora L jubljanske inženjerske kom ore z 
dne 20. m aja 1930. vsi prizadeti izrečno 
opozarjajo.

V L j u b l j a n i ,  dne  22. m aja 1930.
L jubljanska inženjersko kom ora.

T ajn ik : P redsednik :
Ing. Škof Rudolf s. r. Ing. Šuklje Milan s. r.

Kar tako.
•Ljudjo"; so nesrečni, če v svojem življenju ne 

S o se ž f^ te g a , kar si žele/ Eij{v so udarjeni na 
*enako>in’Bi ustvarjajojjvoj idla? ženske lepote 
®o .« S |e Iin  sanjarijo o njem no* in dan, ože- 
jfeijo W p a  z idealom, ki ni nikak ideal, izvzemči, 
^ e  ima denar. Posledica je duševni polom. Drugi 
■go udarjeni na denar, tretji na konje, in pse in 
lak o  žajfrej. Jaz sem pa udarjen na čast in na
slavo in na imenitnost ln ker tega idestfa £e
do danes nisem dosegel, sem nesrečen in du
ševno bolan. Tako stoji namreč zapisano v uče- 
itili bukvah in zato bo že res tako.

Upam pa, da ne bom več dolgo nesrečen in 
idan, ampak da b'6m svoj zaželjeni cilj nc-^ 
l;enljive slave in neumrjoče imenitnosti le do- 
regeliiTa teden seinffegž̂ nirejS^po dolgih letih 
ibpet na Poljane ftjilfd ^ ld a v n ice  obujat §po- 

Jmine na stare lepe grehe, ki sem si jih bil
m?’w5kdaj nalAgal na svoja pleča, in takrat
ifjefSgodilo, da bom brez dvoma postal sla- 

en mož. • ...
# Slonel sem ravno ob klavniški ograji in ugi
bal, kje je nekdaj stalo nam otrokom tolikanj 
"priljubljeno cigansko taborišče, pa nisem nič 
uganil. Kamor sem ,pogl6dal*jpovsod je bilo sa
mo sejmišče, lepo in moderno urejeno, kakor 
[*e spodobi za Ljubljano. In takrat so mi prišle 
rn'a rnisel globoko besede: Življenje je semenjI 
Nič se nisem mučil, nič nisem premišljeval, pa 

fsem le našel to veliko resnico — s:kar takol 
j£ako globokoumnih besed gotovo še ni za

pisal nihče pred menoj ln zalo sem p re p riča j 
da mi svetovna slava in ’im ^ itn o s t‘no bo ušla1. 
Biti imeniten in slaven doma, to namreč ni 
nič, ker jo čisto vseeno, kaj govore ali kaj 
mislijo o^človelcu domači branjevci, svetovna 
slava je pa že nekaj in to bom jaz na podlagi 
svojega globokega izreka tudi dosegel. Ce je 
svetovno slaven grški modrec Heraklit zaradi 
dveh besed (panta rei == vse teče), bom jaz 
brez dvoma dosegel še večjo slavo, ker sem 
pogruntal tri besede.

Semanji dan igra v našem kmečkem življe
nju veliko vlogo in na semanji dan se poka
žejo ljudje takšni, kakršni so res. Gospodar, 
ki pelje na semenj svoje živinče, vstane že 

,;j£godaj zjutraj in baše v ubogo žival najboljšo
■ krmo, kar je ima, krmo pa pošteno osoli, da 
se žival nikdar ne more dovolj napiti. Od obil
no vode Je žival lepo nadeta in gre ložje v 
denar. (Tako pa ne delajo'"'samo kmetje, am
pak tudi drugi ljud je,ikadar hočejo človeka 
pifodati kot živinče.) KoW » ]e kupčija nareje
na, gredo na likof. Liko'f;i pa ne praznujeta le 
kupec- ln prodajalec, an\pak še cola vrsta po
klicanih in nepoklicanih miešetarjev, ki oble
gajo z vinom in s pečenko obloženo mizo ka
kor muhe, do poznega večera, ko morajo domov.

Doma pa čakajo otroci. Za nas otroke je bil 
vsak semanji dan največji praznik, ker je bil 
všalV tak dan za nas dan daril ln sladkih po- 
lizkov. Na očeta ali mater sicer nismo raču
nali, ker smo vedeli, da nam ti ne bodo nič 
prinesli s seboj, računali pa smo na razne stri

ce ln tete, ki so morali na semenj mimo naše 
teše. Mati ali oče so nam postavili na peč sa
mo veliko skledo nezabeljene kaše, v miznico 
so nam pa položili kos raskavega koruznega 
kruha, strici in tete so nam pa s sejma vedno 
prinesli belega kruha in kaj sladkega. Zato 
smo strice,in  tete visoko spoštovali in še višje 
oenilif Očeta in mater smo sicer imeli tudi radi, 
strice in tete pa še bolj. Ker smo pa radodarne 
strice in tete videli navadno le na semanje dni, 
so postale besede: semenj, stric, teta, da
rilo počasi za nas nerazdružljiva enota. Pa kaj 
pravim »za nas« — z&me so te besede postale 
ne samo enota, ampak moj življenjski princip 
in evangelij, ki se ga če danes zvesto držim.

Pravega in resničnega življenja brez sejma 
si spl°h ne morem predstavljati, še manj pa 
življenje brez strica. Strici so namreč tisti 
ljudje, ki nam nosijo in dajejo. Stric, ki nikoli 
nič ne prinese, sploh ni stric. Če študentu 
zmanjka denarja, ne piše domov očetu ali ma
teri, če je pameten, ampak stricu ali pa teti in 
stric je vedno'»dragi stric«, dokler kaj pošilja. 
Ce se pa upre in noče nič več pošiljati in da
jati, ni več stric, ampak je navadna baraba. V 
takih slučajih je najbolj pametno, če človek na 
semanji dan na takega strica nič več ne čaka, 
ki si poišče in izbere drugega strica, ki še nosi 
in daje. Z blagohotno pomočjo skrbno izbranih 
stricev se pa da prav lepo in udobno živeti,^, 
najboljšo pa zadene tisti, ki zna pred novimi 
strici čez prejšnje strice prav krepko zabav
ljati. Takšno zabavljanje novi strici navadno

prav radi poslušajo in sp_, potem Se, dvakrat in j 
trik rat radodarnejši k o t ' bi bili brez zabav- ’ 
ljanja.

Strašno pa je življenje brez semanjih dni in j 
brez sejmanskega d irindaja '-in  brez stricev, ! 
Takšno življenje je sila pusto in dolgočasno. 
Tukaj nič, tam nič, jesti nič, denarja nič — 
kaj naj človek počne? To so tisti nesrečni tre- 
notki, ko začne neki notranji glas šepetati člo-! 
veku na ušesa: »Fant, vse nič ne pomaga —j 
delati bo treba! Pa kar sam moraš-pVijeti, če' 
hočeš živeti!« Takšne besede so strašne, to vem, 
iz lastne izkušnje. Zakaj naj delam ravno jazA 
zakaj ne bi delal stric še z Arne, ke je dela žej 
vajen? človek se obotavlja in obotavlja, obrača' 
se sem, obrača se tja in se ozira na levo in 
desno v pričakovanju, da se bo vendarle še 
kje pokazal kakšen stric — strica pa od ni-‘ 
koder 1 To so trenotki, ki so n a jh u jš L |D 'e la t i  in ' 
postati s svojim 'delom svoj gospo’d, nak, tega 
pa že ne! Je že prijetnejše čakati na, jemanje 
dni in na nove strice, ki bodo zopet kaj d a l i . . .

Zato ponavljam še enkrat, da je življenje se
menj, ki nam prinaša strice pred hišo. To je 
velika naša resnica, ki bo nekatere neprijetno f 
zadela, meni bo pa čisto gotovo prinesla ne
smrtno slavo, ker sem jo prvi povedal. Po 
nemško Je to resnico povedal sicer že nekdo 
drugi. Ker pa ljudje pri nas danes ne znajo 

iveB nemšk£, nimam strahu, da bi me kdo za*, 
'lo til na laži, ampak kar ostanem pri t.em^.kar j 
sem rekel, da pri nas brez sejma in strica ne ) 
gre. " "
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LfSiSLJARIA, SIAiSI i m  SiTEV. 19
priredi za čas Velesejma v Ljubljani 
Specialni prikrojevalni tečaj m oškega 
krojenja, uniform (važno za vojne ob
veznike), dam skega krojenja, modeli
ranja, krojenja porila, otroških  oblek. 
Ker je  polovična vožnja, poslužite se 
ugodne prilike, da si ogledate velesejem 
in"ol)enem udeležite tečaja. H onorar znat
no znižan. Brozplačna razstava krojev.

LJUBLJANA
Pr e š e r n o v a  ulica 44

g jg a s sm a B B a a a « B a B M —BB i

Bamoprodaja
CONTINENTAL pisalnih strojev 
CONTINENTAL računskih strojev

Delavnica
za vse vrste pisarniških strojev: 
pisalnih, računskih, kopirnih ter 
razmnoževalnih strojev.

MARIBOR
V e t r i n j s k a  ulica 80

Tel. in t 24-34

Nedelja, !7 ju 5 ija  1930, _̂_____ ... ' JUGOSLOVAN S tran  13.

prodala za čas velesejma 
po izredito rrJsIdli cenah

■ v  Konfekcijska industrija 
V a r t C l C  t j u b l f a m a

D u n a js k a  c e s t a  št. 7
Ne zamudite ugodne prilike.

N a drobno I N a  d ebelo  I
Knjigarna, umetnine, muzikalije

GRIČAR & LESKOVŠEK
CELJE, Kralja Petra cesta  7 In 9
T e le fo n  3 9 . R a č u n  p o š tn e  h ran lln . 10.716.
V e le trg o v in a  s papirjem , pisalnim i In risalnim i p o 

trebščinam i. — G ram ofo n i In p lošče.

& C O M P .
STAVBENO IN UMETNO MIZARSTVO

LJUBLJANA, SLOMSKOVA ULICA 16
Telefon interurb. 24-80 in 22-32 Račun pošt. hranilnice št. 11.683

I Z D E L U J E :

okna, vrata, portale, obstenje, strope in stopnice

S P E C I J A L I T E T A :
patentirana smučna okna sistema „Nikolaus“ 
ter vrteča se vrata za hotele, kavarne, penzijone, 
bolnice, sanatorije, pisarniška poslopja, vile itd.

V e z a n e  p l o š č e  L o u r i e .

R2o|e gesS o  j e  

•fcSsiPO ijSogo, 
n i z k e  c e n e

l a n a ,
(na vogalu)
V zalogi ima veliko Izbiro kam ram a, 
sukna, hlačevine, klobukov, čepic, pe- 
|iia . Obleke sc izvršujejo po naročilu v 
najnovejši fasoni in po najnižjih cenah

Z e f r a v i B i š l i c a  p o s v e t o v a l n i c a . .
Naša posvetovalnica Ima predvsem namen 

Citate!jstvo, ki se z vprašanji, tičočimi se me
dicinske stroke, obrača na naše uredništvo, 
naglo in kratko informirati o pojasnila potreb
ni zadevi in nni po možnosti ustreči s prim čr? 
nimi, eventualno zaželjenimi nasveti. Uredni
štvo more, naravno, presojati položaj izključno 
le po navedbah, podanih mu v pismu, kar sicer 
nikoli ne more nadomestiti pravilnega zdravniš
kega izpraševanja in točne zdravniške preiska
ve, na katere temelju je edino možna pravilna 
diagnoza in od nje zavisna terapija. Uredništvo 
se torej ne more v najboljšem primeru više 
pospeti kot do te ali one kombinatorične dom
neve in do odgovarjajočih nasvetov. Iz tega 
jasno sledi, da se noben resen človek v težjih 
bolezenskih primerih ne bo obračal za nasvet 
na posvetovalnico, ki lahko samo v navidezno 
neznatnih, malopomembnih obolenjih kaj na
svetuje, kar morebiti pomaga, a nikdar ničesar 
pokvariti ne 'm ore. Načeloma stojimo na stali
šču, da sme zdraviti bolnika samo zdravnik, 
ki edini more na podlagi svojih ugotovitev spo
znati bolezen in voditi lečenje, za kar tudi pol
novredno odgovarja.

Zato moramo tudi od vsega početka nagla
siti, da za katerikoli nasvet ne moremo pre
vzeti nobene, ne moralne, ne realne odgovor
nosti.

Bolje kakor bi vršili svojo nalogo v 
konkretnem primeru, rešujemo s pojasnili 
o tej ali oni bolezni v splošnem, kjer lahko 
vprašalca opozorimo na to in ono, ter mu s tem 
samo koristimo. Zato bomo v svojih odgovorih 
tam, kjer mislimo, da prihajajo naši nasveti 
tudi širšemu krogu v dobro, razpravljali neko
liko širše o stvari, kot bi to morda zahtevalo 
navidezno neznatno vprašanje. Posebno splošne 
važne zadeve v obrambi pred boleznijo, v higi- 
jeni, v terapiji, ki nam jo nudijo solnce, zrak, 
voda itd., bomo obravnali preko meje ozkega 
odgovora. Važno se nam zdi tudi razpravljati pri 
primernih prilikah o zdravljenju kot takem, o

katerem ima lajik prečestokrat povsem napač
ne pojme, o medsebojnih odnošajih med zdrav
nikom in bolnikom in kar je še takih stvari, 
k i j i h  prinašata dan in življenje sproti.
■ Posebno pažnjo posvetimo tudi prešerno ge 
razpasjeniu mazaštvu, ki ga vrše razni člove
koljubi ali osebno ali s pomočjo izvestnega 
časopisja in ogrožajo zdravje nepremišljenih 
ljudi, katerim na predrzen način kradejo de
nar za svoje, iz večine malo ali nič vredne 
čudesne tajne leke.

Kdor se hoče obrniti na nas za kak nasvet 
v bolezni, naj napiše pismo, v katerem navede 
svojo starost, stan, poklic, prestane bolezni, uaj 
popiše nastanek in razvoj dosedanjega obolenja 
itd. Cim izčrpnejše je poročilo, tem več po
datkov izvemo o bolniku, tem lažje presojamo 
položaj.

List naslovi na uredništvo ter pripiši poleg 
naziva šo  »za zdravniško posvetovalnico«. Sa
mo tako izpolnjene adrese jamčijo za to, da 
pride pismo direktno in neodprto, torej tajno, 
našemu strokovnemu uredniku v rolr> — Od
govori so brezplačni; ne povzročaj nam torej 
nobenih nepotrebnih in neprijetnih situacij In 
ne prilagaj denarja, ker se v privatno kore- 
spondeafe. načelno ne spuščamo.

S koSfiTfetičniini vprašanji se moremo bavili 
le miiMgrede in če to dopušča odmerjeni nam 
prostbr.

Imen zdravnikov, za katere je moči poizve
deti v vsakem adresarju in vsaki lekarni, ti 
umljivih vzrokov načehio ne priglašamo. — Na 
anonimne dopise ne odgovarjamo.

»Zdravniška posvetovalnica« izide vsako ne
deljo. Sklep redakcije je v petek ob 2. uri po
poldne. Na pisma, ki dojdejo pozneje v naše 
roke, ni možno že iz tiskovno-tehničnili vzro
kov odgovoriti v istem tednu. — V primerih, 
v katerih je takojšen odgovor nemogoč, ga 
je pričakovati v poznejših številkah.

Uredništvo »Zdravniške posvetovalnico«,
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DELNIŠKA DRUŽBA PIVOVARNE „UNION”, LJUBLJANA
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Za birmo

Stran 14. J U G O S L O V A N Nedelja, 1. junija 1930.

P r i j a t e l j  I
Zakaj so francoske lipije najkrajše in najboljše v Severno 

fti južno Ameriko ?
Zato, ker Je francosko pristanišče Le Havre najbližje New- 
Yorku In Ljubljani, ker velikanski francoski brzoparnlkl ,,Ile 
4« France", „Parls“ itd. so v hitrosti neprekosljivi in pri* 
ljubljeni ;' zato, ker Imajo tudi v III. razredu udobne kabine in 
ker je Izborna postrežba, okusna domača hrana in znamenito 

francosko vino »Bordo* brezplačno pri vsakem obedu.
Najkrajša pot v Južno Ameriko pa gre preko pristanlsca 

Marseille 14 do 15 dni v Argentino*-
Narata:? e j ša specijalna

<■trgovina pisalnih iie. Hit. TransatianniiDa. 
tarpnrs-tenis In 

Tnsirt Mm
pisarniških 

n

Pojasnila daje brezplačno 
zastopnik

IVAN KRAKER
L J U B L J A N A

Kolodvorska ulica št. 35.

Gradišče 10>• ? -!■,  <

e 1 e f o n

OGLAŠUJTETVORNI ERTAKUVl 3 1.5-% 
p u sto mt K £3 VER RT 

iii^fifonfekcoia 
papirja

V o larsk i j 
K arlovškaI v a n P a k i S dnevniku2.c.

Ljubljano, Pred Škofija š(.15

Telefon št. 2481 Telefon 2481

Račun poštne hran. Ljubljana šf. 10.680

$

Tvoffissjca
š ta m p i ljk

Te®oS©r Etsisiž
Ljubljana

Kolodvorska ul. St. 24
Štampiljke v moderni 

Izdelavi

{ g o s t i ln a
T o m š i č

Sv. Jakoba trg  5
nudi zares pristna Šta
jerska in d o le n js k a  
vina. Dnevni abonma 

od 12 Din naprej.

ftfuvočajle
n a j b o l j š i

in
najcemejši

d n e v n i h
»Jugoslovan«

Bil O V O S T I Ovokolasal e ž a  od

7  k g
naprej

najlažjega in najmodernejšega tipa 
najboljših svetovnih tovarn. Otroški 
vozički od najpriprostejšejjojmodela 
Izdelujejo se tudi po osusu naročnika, 
stroji, motorji, pneumattka, posamezni 
lika izb era, najnizje cene; Prodaja na 

,.v  - r’ Ceniki franko,
.̂ TRIBUNA'* F. B. E*-,

in otroških vozičkov.
LJUBLJANA, Karlovška cesta štev. 4.

■ -gfr-Vr

P o z o r  k j M ! P2 S M P
novootvorjeni puškarski tv rdk i

A L B I N  Š I F R i j t
L j U B I J A N A ,  G o s p o s v e t s k a  © f

Zraven restavracije Novi svet. ** {
Orožje, stroljivo, ribarske potrebščine.

LJU BLJA N A
je denarni zavod dravske banovine, 

ki jamči za vloge z vsem svojim 
premoženjem in svojo 

davčno močjo

Vloge na knjižice in tekoče račune obrestuje 
raafvlšje brez odlbitlcai

d e v i c a

Dovoljuje kredite proti vknjižbi na prvem 
mestu v tekočem računu in proti amorti
zaciji, daje menična posojila, vrši vse 

kontokorentne posle

f i t a j b o l j  v a v m a  n a l o ž b a  

d e n a r j a

Manufaktura

Ljubljana
•* Aleksandrova cesta —

Angleški

štofovi
francoske

svile
češka

platna
Jsil

PO ZO  
* ž e n in i  In  n e v e s t e  -
madrace, posteljne mreže, železne zlož
ljive postelje, otomane, divžtfie in tapet

niške izdojko nudi najcenejšo

Rudolf Radom

ScKallšausei

IVA1
PAKIŽ

pre< 
žepneurdj

L |u b l|a i

Pred $koli|o Ker. 15

FRANC jgRJAVEC
T R G O V I N A  U S N J A  

LJUBLJANA - STARI TRG 11*  

Velika izbira
tu- in Inozemskega usnja,

prvovrstnih kruponov in
gornjih delov v vseh

barvah

IZDELUJE SE TUDI PC  NAROČILU

Priporoča se železnina in
velika zaloga] 

vseli vrst
poljedelskih

strojev 
FR. STUP3CA

v MMbljanl, Gosposvetska c. 1.
 SSSs  ------------------------

K a m e l e

in hav spada z r a 
v en , debile stalno 
in najceneje

v djDoaeviji

Celje — £jubljana
I)$na j  sita cesta štev. 5



SR?M<!k .VrJŠfeSv:. $«nlvarneje in n a p u god n eie
^II^IBBSSBB^BraBRBSl^BSSHMSSSžBBBiM

s e  Bnailaga eleimair pira pas- 

p ilarn ovam em  zavodu, ki
—— — — ————  -   .

Wm|  ''- WWBHH

hrantm m  
rojakov v Am eriki, 

d en arju  nedoielnih , ki ga 
v la ga jo  s o d i S č a  ier naložbam  
enega in  občinskega d en a rja  posveča po< 

pažnjo . — Hranilnica d a je  posofola na 
zem ljišča po n a j n i ž j i  o b r e s t n i  

m e r i .  ——— - Vse proSnje

Brzojavni naslov: KREDIT LJUBLJANA
K

Obrestovarije vlog, nakup in prodaja vsa
kovrstnih vrednostnih papirjev, deviz in 

valut, borzna naročila

Telefon št. 2040, 2457, 2548, 2706 in 2806

P r e še r n o v a  sel. s l .  5 C
(v lastnem poslopju)

Predujmi in krediti vsake vrste, eskompt 
in inkaso menic, in kuponov, nakazila v tu- 
in inozemstvu, safe-deposits itd.

KMETIJSKA d r u ž b a  V LJUBLJANI
T U I t f A S K I  l i t e  3

je glavna zastopnica km etovalcev v dravski 
banovini in šteje nad 380 km et. podružnic in 
okrog 25 000 članov, člani plačajo na leto 20 0:n 
in dobivajo za to brozplačno strokovni list

KMETOVALEC
Ta list jim nudi strokovni pouk 
in navodila za umno gospodar
stvo. Družba dobavlja članom 
tudi razne km etijske potrebščine

VSAK KMET MORA BITI 
CIA! KMETIJSKE DRiZBE

Nedelja, 1. junija 1930. J U G O S L O V A N Stran 15.

dobite na „Odeon“-pIoščah 
vse originalne Tauberjeve

za
popolnoma § u h  stalno v zalogi pri družbi „ 1  L I R I  J  A "  v 
L ju b ljan i na Dunajski cesti štev. 46 ~ ~ ~ -  Telefon 28-20

C it oko
nova Brauns'ova±$rva za

NIČ NE POMAGA 
SAMO PRI NAS

gramofonske posnetke iz zvočnega filma
„Ne verujem več nobeni ženski"

„Ieh glaub’ nie mehr an eine F rau“ — „Uber’s Meer grliss ich dich“ 
„De;ne Mutter bleibt immer bei dir“ — Poleg tega na zalogi tudi

preko 100 drugih posnetkov
od R. Tauberja, ki ga danes Nemci upravičeno nazivajo — nemSki 
Caruso. Pri nas dobite tudi posnetke iz zvočnih filmov „Tebe 
sem ljubil, Valčok ljubavi, Rio Rita, Poganska ljubav, Noetova 
barka, Kozaška pesem, Hadži Murat, Sonny boy“ itd. kakor tudi

vse zadnje šlagerske novitete
na C o lu m b ia , E le k tr a ,  H is M a s te r ’s V oice, O deon , P o ly d o r

„Gramofon“—A.Rasberger
Ljubljana, Miklošičeva 34 Telefon 33-88

BARVA BREZ KUHANJA:
B rsuns barve-pom agajo šhdm!

I m m
cS^euno s v e i e  pražena pri a s . iu a g ^  ̂  
0 . M O T © H, Vodnikov trg št. 5 IL J^ P iJellS il

::::t::nssnut::::::::::::::::::::::
n i l A  4  r r T  A  zavarovalna  zadruga  -Ti

PODRUŽNICA LJUBLJANA
M . « .  W  M. m  JU. M.M. A .  _ SELENBURGOVA ULICA STV. 4

—  C E N T R A L A :  Z A G R E B  —  ||

?? PODRUŽNICE IN GLAVNA ZASTOPSTVA: : ------ ZAVAROVALNI O D D E L K I : -------- jj
Banja Luka, Beograd, Bjelovar, Dubrovnik, j Požar, vlom , nezgode, transport, tš 
Maribor, Novi Sad, Osijek, Sarajevo, Split, • toča, steklo, Življenje, jam stvo, Cho- jj

Subotica, Šibenik in Veliki Bečkerek 
| |  Jamstvena sredstva Din 80,000.000*— \ m age, Auto-riziko  

TELEFON ŠT. 23-36
|{ Ustanovljena leta 1884. od  o b č in e  sv o b o d n e g a ' in  k ra ljo v sk o g a  g la v n e g a  m o sta  ZAGREBA.

,<W#;  ''W-

TVORMCE OLJA, FIRRIEZA, LAKOV 
m  f £  H f  i t i  -  E & L  m  BARV DR3BZBA Z O. Z .

C E N T R A L A  V L J U B L J A N I

Lastnik: FRANJO MEDIC

TOVARNE : LJUBIJAPJA -  RiEDVOBE 
P O D R U Ž N I C E  IN S KLADI Š ČA:  
MARIBOR -  NOVI SAG

LASTNI BOMAČI PEOBZVOBI: Laneno olje, firnež, vse vrste  lakov, em ajlno-lakastih in 
oljnatih barv. Kemiino čiste in kemično olepšane, kakor tudi navadno prstene barve vseh 
v rst in barvnih tonov, čopičev, stek larskega kleja itd. znamke „Merakl“ za obrt, trg o 
vino in industrijo , za železnice, pom orstvo in zrakoplovstvo, kakor tudi prašno olje 

za higijenično čiščenje podov v šolskih učilnicah, javnih lokalih itd.
CENE UMERJENE TOČNA IN SOIIDNA POS7RE2BA

g l o s i i l n a

Tomšič
Sv.  Jakoba t r g  5
nudi najboljše zagreb
ško pivo, čez ulico vr
ček i  Din. — Vsa vina 
čez ulico 2 Din ceneje 

od količine dalje.

PRODAJA KOŠNJE
I. Knez iz L ju b ljan e  bo p ro la ja l  \  

nedeljo dne 1. junija 1930 svojo trave 
za obe letošnji košnji. P ro d a ja  se  pri 
čne ob 2. u ri popoldne p ri A n čn ik o v e tr 
k o zo lcu  v Spodnji Šiški.

BITI, J E
' REKLA MAMICA



Nedeljâ  %. junija 1930.' J U G O S L O V A N
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i!lSfcyubliaaî•kurt^Gregorčifieva ulica 23. Za tiskarno odgovarja Otmar Mtchdlek, *— Urednik Jane; Debeveo. — Za inseratni del odgovarja Avgust Ro


